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Uvod

Uvod

Stroj

CA2500/2800/3500/4000 su modely stredne tazkych
valcov na zhutfiovanie pddy od spolo¢nosti Dynapac.
Dostupné su vo verzii D (hladky bubon) a PD
(jezkovy).

Urcené pouzitie

Zhutniovat’ je mozné vsetky druhy podkladovych
vrstiev a spodnych podkladovych vrstiev. Verzia PD
umoznuje pouzitie bud D alebo PD bubnov, ¢o

poskytuje vacsiu flexibilitu pre SirSie moznosti
nasadenia.

V tejto prirucke je popisana kabina a prisluSenstvo
tykajuce sa bezpecnosti. Iné prislusenstvo, ako je
tachometer, "Zariadenie pre optimalizaciu" (DCO) a
"Analyzator" (DCA) su popisané v samostatnych
navodoch.

Vystrazné symboly

VYSTRAHA! Oznaduje nebezpedenstvo alebo
nebezpecny postup, pri ktorom moéze déjst’

k vaznemu alebo zivot ohrozujicemu zraneniu, ak
sa dana vystraha zanedba.

| UPOZORNENIE! Oznacuje nebezpecenstvo

» | alebo nebezpelny postup, pri ktorom moze
ddjst’ k poskodeniu stroja alebo iného majetku,
ak sa dané upozornenie zanedba.

Bezpecénostné informacie

Minimalne sa odporuc¢a vyskolit' obsluhu v oblasti
manipulacie a kazdodennej udrzby stroja v sulade s
navodom na pouzivanie.

Pritomnost’ pasazierov na stroj nie je dovolena a pri
obsluhe stroja musite sediet’ na jeho sedadle.

Priruc¢ku s bezpe&nostnymi informaciami dodavanu
so strojom si musia precitat’ vSetci pracovnici
obsluhujuci valec. VZzdy dodrZiavajte bezpeénostné
pokyny. Priru€ku neodstranujte zo stroja.
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Uvod

Odporu¢ame, aby si obsluhujuci personal starostlivo
precital bezpe€nostné pokyny v tejto prirucke. VZdy
dodrZiavajte bezpeCnostné pokyny. Zabezpecte,
aby tato priruc¢ka bola vzdy lahko dostupna.

Pred nastartovanim stroja a pred vykonavanim
vSetkych udrzbovych prac si precitajte cellu prirucku.

Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
zabezpecdte dobré vetranie (odsavanie vzduchu
ventilatorom).

VSeobecné

Tato prirucka obsahuje pokyny na prevadzku a udrzbu
stroja.

Aby sa dosiahol maximalny vykon stroja, treba
vykonavat' jeho spravnu udrzbu.

Stroj treba udrziavat' v Cistote, aby sa dali o najskor
odhaljt’ vSetky netesnosti, uvolnené skrutkové spoje
a uvolnené spojenia.

Stroj kontrolujte kazdy der pred nastartovanim.
Kontrolujte cely stroj, aby sa zistili vSetky pripadné
netesnosti alebo iné poruchy.

Skontrolujte zem pod strojom. Netesnosti sa lahsie
zistuju na zemi ako na samotnom stroji.

47 MYSLITE EKOLOGICKY! Olej, palivo a iné
Q 3 ekologicky nebezpecné latky nevypustajte do
zivotného prostredia. Pouzité filtre, vypusteny
olej a zvySky paliva vZdy likvidujte ekologickym
spbsobom.

Tato priru¢ka obsahuje pokyny na pravidelnu udrzbu,
ktoru zvyCajne vykonava obsluhujuci personal.

DalSie pokyny tykajice sa motora mozete najst
v prirucke k motoru dodavanej vyrobcom.
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Uvod

Oznacenie CE a vyhlasenie o zhode
(Vztahuje sa na stroje predavané v EU/EHS)

Tento stroj nesie oznacenie CE. Toto znamena, Ze pri
dodavke splna vSetky zakladné smernice v oblasti
ochrany zdravia a bezpec¢nosti pri praci, ktoré sa
vzt'ahuju na stroj v sulade so smernicou o strojoch
2006/42/ES, pricom je taktiez v sulade s inym
smernicami, ktoré sa vzt'ahuju na tento stro;j.

Vyhlasenie o zhode je prilozené k tomuto stroju a
Specifikuje smernice a dodatky, ako aj harmonizované
normy a iné predpisy, ktoré sa nan vztahuju.
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BezpecCnost’ — vSeobecné pokyny

Bezpecnost’ — vSeobecné pokyny

(Precitajte si aj priru¢ku s bezpecnostnymi
informaciami.)

Pred spustenim valca sa obsluhujuci personal musi oboznamit' s obsahom ¢Casti
s nazvom PREVADZKA.

2. Zabezpeéte dodrziavanie véetkych pokynov uvedenych v &asti s nazvom UDRZBA.

3. Valec mézZe obsluhovat’ vyluéne vyskoleny alebo skuseny obsluhujuci personal.
Na valci nie je povolené prevazat’ pasazierov. Pri obsluhe valca vzdy sedte.

4. Valec nikdy nepouzivajte, ak vyZzaduje nastavenie alebo opravu.

5. Montaz a demontaz je povolena len ked je valec v stacionarnej polohe. Pouzite
vopred uréené svorky a zabradlie. Pri nastupovani alebo vystupovani zo stroja
vzdy pouzivajte metddu trojpodového uchopenia (obe nohy a jedna ruka alebo obe
ruky a jedna noha). Zo zariadenia nikdy nezoskakuijte.

6. Pri praci so strojom na nebezpeénom povrchu vzdy pouzivajte systém ROPS
(ochranné konstrukcia proti prevrateniu).

7. Do ostrych zakrut jazdite pomaly.

8. Nejazdite krizom cez svahy. Cez svahy jazdite priamo nahor alebo priamo nadol.

9. Prijazde v blizkosti okrajov svahov, priekop alebo jam zabezpecte, aby minimalne
dve tretiny Sirky bubna spocivali na predtym zhuthenom materiali (pevny povrch).

10. Skontrolujte, &i sa v smere jazdy, na zemi, pred a za valcom alebo nad nim
nenachadzaju ziadne prekazky.

11. Na nerovnych povrchoch jazdite obzvlast opatrne.

12. Pouzivajte poskytnuté bezpe&nostné pomdocky. Na strojoch vybavenych systémom
ROPS/kabina ROPS sa musia pouzivat bezpe¢nostné pasy.

13. Valec udrziavajte v Cistote. VSetky necistoty alebo tuk usadeny na ploSine pre
obsluhujuci personal okamzite oCistite. VSetky oznacenia a Stitky udrziavajte
v Cistote a Citatelné.

14. Bezpednostné opatrenia pred dopifianim paliva:

- Zastavte motor.

- Nefajcite.

- V blizkosti valca nepouzivajte otvoreny plamern.

- Hubicu tankovacieho zariadenia uzemnite k otvoru nadrze, aby sa zabranilo
tvorbe iskier.

15. Pred vykonavanim oprav alebo udrzby:

- Pod bubny alebo kolesa a pod zarovnavaciu radlicu podlozte kliny.
- V pripade potreby zablokujte klbovy spo;.
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BezpecCnost’ — vSeobecné pokyny

16.

17.

18.

19.

Ak troven hluku prekro&i 85 dB (A), odporuéa sa nosit’ ochranu sluchu. Urover
hluku sa mdze lisit' v zavislosti od zariadenia a povrchu, na ktorom sa zariadenie
pouziva.

Nevykonavaijte ziadne Upravy ani zmeny valca, ktoré by mohli ovplyvnit’
bezpe€nost. Zmeny sa mézu vykonavat' iba po pisomnom schvaleni spolo¢nostou
Dynapac.

Valec nepouzivajte, kym hydraulicka kvapalina nedosiahne svoju normainu
prevadzkovu teplotu. Ak je hydraulicka kvapalina studend, brzdna draha méze byt
dihSia. Pozrite pokyny v Casti ZASTAVENIE.

Kvéli osobnej ochrane vzdy noste:

- helmu

- pracovné topanky s kovovym preSitim

- chranice sluchu .

- reflexny odev alebo vysoko viditelny plast
- pracovné rukavice

4812159040_E.pdf 2016-04-25



BezpecCnost' — poCas prevadzky

BezpecCnost' — pocCas prevadzky

nebezpecénej oblasti, t.j. vo vzdialenosti minimalne 7
m (23 ft) vo vSetkych smeroch od pristrojov v
prevadzke.

Operator mbze povolit' inej osobe zotrvanie v
rizikovej oblasti, musi vSak byt pozorny a
prevadzkovat’ stroj len vtedy, ked je tato osoba
dobre viditelna alebo jasne urdila miesto, kde sa

nachadza.

0 Zabrarite osobam vo vstupovani alebo zotrvavani v

Jazda pri okrajoch svahu

Pri jazde v blizkosti okraja svahu sa musia minimalne

dve tretiny Sirky bubna nachadzat’ na pevnom povrchu.
Pamataijte, ze tazisko stroja sa pri zatacani pohybuje
smerom von. Napriklad pri zata€ani dolava sa tazisko

presuva doprava.

Minimalne
2/3

Obr. Poloha bubna pri jazde v blizkosti
okraja svahu
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BezpecCnost' — poCas prevadzky

Svahy

Tento uhol bol zmerany na tvrdom, rovhom povrchu
pri zastavenom stroji.

Uhol otocenia volantu bol nula stupnov, vibrovanie
bolo vypnuté a vSetky nadrze boli piné.

Vzdy berte do uvahy, Ze kypra pbéda, zatacanie stroja,
zapnuté vibrovanie, pohyb stroja po zemi v prie€nom
smere a zvySovanie taziska moze sposobit’
prevratenie stroja pri mensich uhloch sklonu svahov,

= nez su tu uvedené.

] ) V pripade potreby nudzoveho opustenia kabiny
uvolnite kladivo umiestnené na pravom zadnom
mieste a rozbite zadné okno.

Max. 20° alebo

- 36% Pri jazde na svahoch alebo nebezpecnych povrchoch

sa odporuca vzdy pouzivat’ systém ROPS (ochranna
konstrukcia proti prevrateniu) alebo kabinu splfiajucu

Obr. Prevadzka na svahoch podmienky ROPS. Vzdy pouZivajte bezpe&nostny pas.

Vyhybaijte sa jazde naprie¢ svahom. Po svahu
jazdite vzdy priamo nahor alebo nadol.
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Bezpeénost’ (Volitelna)

Bezpeénost’ (Volitelna)

Klimatizacia

Systém popisany v tejto prirucke je typu AC/ACC
(Automatické ovladanie klimatizacie)

Systém obsahuje chladivo pod tlakom. Vypustanie
chladiv do atmosféry je zakazané.

Chladiaci systém je pretlakovy. Nespravna
manipulacia méze viest' k vaznemu zraneniu.
Neodp4jajte ani neuvoliujte hadicové pripojky.

A
A

Obr. Kabina { | V pripade potreby musi byt systém doplneny
« | vhodnym chladivom autorizovanym personalom.

Chladivo obsahuje aditivum, ktoré umoznuje pomocou
UV svetla odhalit’ uniky a netesnosti.

Kondenzator je umiestneny spolu s ostatnymi
chladiémi a filter suSenia sa nachadza na pravej
strane drziaka chladica.
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Specialne pokyny

Specialne pokyny

Standardné maziva a iné odporiéané oleje
a kvapaliny

Pred expediciou z tovarne sa systémy a komponenty
napliaju olejmi a kvapalinami uvedenymi v Specifikacii
maziv. Tieto su vhodné pre okolité teploty v rozsahu
-15°C az +40 °C (5 °F - 105 °F).

| Maximalna teplota pre biologicki hydraulicku
« | kvapalinu je +35 °C.

VysSSie okolité teploty, nad +40 °C

Pre prevadzku stroja pri vySSich okolitych teplotach
(avdak maximalne do +50 °C) platia nasledujuce
odporucania:

Naftovy motor a hydraulicky systém mézu pracovat’ pri
tejto teplote pri pouziti normalneho oleja, ale v pripade
dalSich sucasti pouzivajucich prevodovy olej je
potrebné pouzit’ Shell Spirax S3 AX85W/140, API
GL-5 alebo iny ekvivalent.

Teploty

Teplotné limity platia pre Standardné verzie valcov.
Valce s dopinkovou vybavou, ako je napriklad timenie
hluku, méze byt potrebné sledovat’ pri vysSich
teplotach pozornejsie.

Vysokotlakové Cistenie

Nestriekajte priamo na elektrické sucasti.

' Nepouzivajte vysokotlakovy prud vody na
« | pristrojovy panel/disple;.

' Nesmie sa pouzit’ Cistiaci prostriedok, ktory mbze
o | znicit' elektrické Casti alebo ktory je vodivy.

V urcitych pripadoch sa tu nachadza elektricka
ovladacia paka a prislusna elektronicka riadiaca
jednotka (ECU) v motorovom priestore, ktoré sa
nesmu umyvat’ vysokotlakovym prudom vody ani
inak s pouzitim vody. Staci ich poutierat.

To isté plati pre elektronicku riadiacu jednotku
motora (ECU motora).

Na plniaci uzaver palivovej nadrze nasadte igelitové
vrecko a zaistite ho gumickou. Tymto sa zabrani
vniknutiu vysokotlakovej vody do vetracieho otvoru
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Specialne pokyny

v plniacom uzavere. Mohlo by to spbsobit’ poruchy,
ako napriklad zanesenie filtrov.

Na vyfuk nasadte igelitové vrecko a zaistite ho
gumickou, aby sa voda nedostala do vyfukového
timica.

Pruad vody nikdy nesmerujte priamo na uzaver
palivovej nadrze. Toto je dblezité najma pri
pouzivani vysokotlakového €istiaceho
zariadenia.

Hasenie poziaru

V pripade poziaru stroja pouzivajte praskovy hasiaci
pristroj triedy ABC.

Pouzit' mozete aj hasiaci pristroj s oxidom uhliitym
triedy BE.

Ochranna konstrukcia proti prevrateniu (ROPS),
kabina splfhajuca podmienky ROPS

Ak je stroj vybaveny Ochrannou konstrukciou proti
prevrateniu (ROPS, alebo kabinou splfiajucou
podmienky ROPS), na ochrannej konstrukcii ani v
kabine nikdy nezvarajte ani nevrtajte.

Poskodenu konstrukciu alebo kabinu ROPS sa
nikdy nepokuSajte opravit. Musite ich vymenit za
nové konstrukcie alebo kabiny ROPS.

Zvaranie

Pri vykonavani zvaracich prac na stroji musi byt’
batéria odpojena a vSetky elektronické pristroje
musia byt odpojené od elektrického systému.

Ak je to mozné, zvarany(-€) dielec(-ce)
odstrante zo stroja.

Zaobchadzanie s batériou
0 Pri odpajani batérii vzdy odpajajte najskor kabel so

zapornou polaritou.

Pri pripajani batérii vzdy najskér pripajajte kabel s
kladnou polaritou.

12
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Specialne pokyny

Obr. Startovanie pomocou kabla

4 Staré batérie likvidujte ekologicky. Batérie
Q <19 obsahuiju jedovaté olovo.

' Na nabijanie batérie nepouzivajte
« | rychlonabijacku. M6ze to skratit’ Zivotnost’
batérie.

Startovanie pomocou kabla (24V)

vybitej batérie. Iskra méze zapalit
kyslikovo-vodikovy plyn, ktory sa vytvara v okoli
batérie.

0 Zaporny kabel nepripajajte k zapornému pélu

Skontrolujte, ¢i batéria pouzivana na Startovanie
pomocou kabla ma rovnaké napatie ako vybita
batéria.

Vypnite zapalovanie a vSetky spotrebi¢e. Vypnite
motor na stroji, z ktorého sa odobera energia na
Startovanie.

Startovanie pomocou kabla musi mat’ 24V.

Najprv pripojte kladny pdl batérie pouzitej na
Startovanie pomocou kabla (1) ku kladnému pélu
vybitej batérie (2). Potom pripojte zaporny pol batérie
pouzitej na Startovanie pomocou kabla (3) napriklad
ku skrutke (4) alebo zavesnému oku na stroji s vybitou
batériou.

Nastartujte motor, na stroji, ktory poskytuje energiu na
Startovanie. Chvilu ho nechajte bezat’. Teraz sa
pokuste nastartovat’ druhy stroj. Kable odpajajte

v opacnom poradi.

2016-04-25
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Technické Specifikacie

Technické Specifikacie

Vibracie — stanoviste obsluhovaca
(1ISO 2631)

Urovne vibracii sa meraju podla prevadzkového cyklu popisaného v smernici EU 2000/14/EC
pre stroje vybavené pre trh Eurdpskej unie, so zapnutym vibrovanim, na makkom polymérovom
materiali a so sedadlom obsluhovaca v prepravnej polohe.

Namerané celotelové vibracie boli nizsie ako akéna hodnota 0,5 m/s2 uvedena v smernici EU
2002/44/ES. (Limit je 1,15 m/s?)

Zmerané vibracie v ruke a ramene boli tiez pod €innou hodnotou 2,5 m/s2 uvedenou v rovnakej
smernici. (Limit je 5 m/s2.)

Uroven hluku

Uroven hluku sa meria podla prevadzkového cyklu popisaného v smernici EU 2000/14/ES pre
stroje vybavené pre trh Eurdpskej Unie, na makkom polymérovom materiali, so zapnutym
vibrovanim a so sedadlom operatora v prepravnej polohe.

ZaruCena uroven akustického vykonu, Ly 103dB (A)

Uroveni akustického tlaku pri uchu vodiéa (ploina/ROPS), Loa XXdB (A)

Uroven akustického tlaku pri uchu obsluhujicej osoby (kabina), Loa 72 £3dB (A)
Elektricky systém

Stroje su testované na elektromagneticku kompatibilitu
v sulade s EN 13309:2000 "Stroje na zemné prace"
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Technické Specifikacie

Rozmery, pohiad zboku

16

Rozmery mm palce
A Razvor, bubon a koleso 2990 118
L Dizka, $tandardne vybaveny valec 6000 236
H1 Vyska so systémom ROPS/kabinou 2870 113
H2 Vyska, bez systému ROPS 2297 90,5
D Priemer, bubon (D)

CA2500/2800 1498 59

CA3500/4000 1518 60
D Priemer, bubon (PD)

CA2500 1490 58,5

CA3500/4000 1498 59
S Hrubka, amplitida bubna, nominalna (D)

CA2500/2800 25 1,0

CA3500/4000 35 1,4
S Hruabka, amplitida bubna, nominalna (PD)

CA2500 20 0,8

CA3500/4000 25 1,0
P Vyska, vystupky (PD) 102 4,0
K1 Svetlost', ram tahaca 450 18
K2 Svetlost', ram bubna 450 18

4812159040_E.pdf 2016-04-25



Technické Specifikacie

Rozmery, pohiad zhora

Rozmery mm palce
B Sirka, $tandardne vybaveny valec 2304 91
o1 Presah, lava strana ramu 87 3.4
02 Presah, prava strana ramu 87 3.4
R1 Polomer otac¢ania, vonkajsi 5600 220
R2 Polomer otac¢ania, vnutorny 3380 133
W1 Sirka, ¢ast tahada 2130 84
W2 [ Sirka, bubon 2130 84
2016-04-25 4812159040_E.pdf
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Technické Specifikacie

Hmotnosti

Prevadzkova hmotnost’

CA2500D
CA2500PD
CA2800D
CA3500D/PD
CA4000D

CA4000PD

Objemy kvapalin
Palivova nadrz

(kg)
(libry)
(kg)
(libry)
(kg)
(libry)
(kg)
(libry)
(kg)
(libry)
(kg)
(libry)

Hmotnosti a objemy

ROPS
10 100/ 10 800
22270/23 810
11 000
24 250
12 000
26 460
11 900
26 240
13 100/ 14 200
28 880/31 310
13 100
28 880

272 litra

Kabina
10 300/ 11 000
22710/ 25 260
11 200
24 700
12 200
26 900
12 100
26 680
13 300/ 14 400
29 330/ 31 750
13 300
29 330

72 gal

Udaje o zhutfiovani
Statické linearne zat'azenie

Prevadzkova kapacita

CA2500D 26 /30 (kg/cm) Standardné / Stredné
146 /168 (pli)
CA2500PD 30 (kg/cm)
168 (pli)
CA2800D 35 (kg/cm)
196 (pli)
CA3500D/PD 35 (kg/cm)
196 (pli)
CA4000D 40/ 45 (kg/cm) Stredné / Vysoké
224 | 252 (pli)
CA4000PD 45 (kg/cm)
252 (pli)
4812159040_E.pdf 2016-04-25
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Technické Specifikacie

Amplitida Vysoka Nizka Udaje o zhutfiovani
CA2500D/2800D 1,8 0,9 (mm)
0,07 0,035 (palce)
CA2500PD 2,0 1,1 (mm)
0,08 0,043 (palce)
CA3500D 1,9/2,0 0,9/0,8 (mm) Standardné/Vysoké
0,075/0,08 0,04 /0,03 (palce)
CA3500PD 1,8/2,0 1,0/1,0 (mm) Standardné / Vysoké
0,07 /0,08 0,04 /0,04 (palce)
CA4000D 20/21 0,8/1,0 (mm) Vysoké/VM4
0,08/ 0,03/0,04 (palce)
CA4000PD 2,0 1,0 (mm)
0,08 0,04 (palce)
Vibraéna frekvencia Vysoka Nizka amplituda Udaje o zhutfiovani
amplituda
CA2500D/2800D 33 34 (Hz)
1980 2040 (vibr./min.)
CA3500D 31730 34 /30 (Hz) Standardné / Vysoké
1 860/ 1800 2040/ 1800 (vibr./min.)
CA2500PD/3500PD 30 30 (Hz)
1 800 1 800 (vibr./min.)
CA4000D/PD 30 30 (Hz)
1800 1 800 (vibr./min.)
Odstrediva sila Vysoka Nizka amplituda Udaje o zhuthovani
amplituda
CA2500D/2800D 250 130 (kN)
56 250 29 250 (libier)
CA2500PD 260 150 (kN)
58 500 33 750 (libier)
CA3500D 280/ 270 170/120 (kN) Standardné / Vysoké
63 000/60750 38250/27 000 (libier)
CA3500PD 260/ 280 150 (kN) Standardné / Vysoké
58 500 / 63 000 33 750 (libier)
CA4000D 270/ 280 120/ 150 (kN) Vysoké / VM4
60 750/63 000 27 000/33 750 (libier)
CA4000PD 280 150 (kN)
63 000 33 750 (libier)
2016-04-25 4812159040_E.pdf
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Technické Specifikacie

Pohon CA2500 D PD
ATC (systém proti pretoceniu)
Rozsah rychlosti km/h (mph) 0-12 (0-7,5) 0-12 (0-7,5)
Rychlost’ (max.)
TC - Zadna naprava
Obmedzeny prekiz
1. rychlostny stupen km/h (mph) 5,5 (3,5) 5 (3)
2. rychlostny stupen km/h (mph) 8 (5) 6,5 (4)
3. rychlostny stupen km/h (mph) 7,5 (4,5) 7,5 (4,5)
4. rychlostny stupen km/h (mph) 11,5 (7) 12,5 (8)
TC - Zadna naprava Ziadne
tocenie
1. rychlostny stupen km/h (mph) 4,5 (3) 4 (2,5)
2. rychlostny stupen km/h (mph) 6 (3,5) 7 (4,5)
3. rychlostny stupen km/h (mph) 6,5 (4) 8 (5)
4. rychlostny stupen km/h (mph) 9,5 (6) 12,5 (8)
Dvojita rychlost’
1. rychlostny stupen km/h (mph) 6 (3,5) 5 (3)
2. rychlostny stupen km/h (mph) 7,5 (4,5) 8 (5)
Stupavost’ (teoreticka) % 59 58
bez vibrovania

4812159040_E.pdf 2016-04-25
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Technické Specifikacie

Pohon

ATC (systém proti pretoceniu)
Rozsah rychlosti
Rychlost’ (max.)

TC - Zadna naprava
Obmedzeny preklz

1. rychlostny stupen
2. rychlostny stupen
3. rychlostny stupen
4. rychlostny stupen

TC - Zadna naprava Ziadne

toCenie

1. rychlostny stupen
2. rychlostny stupen
3. rychlostny stuper
4. rychlostny stupen

Dvaoijita rychlost’
1. rychlostny stupen
2. rychlostny stupen

Stupavost’ (teoreticka)
bez vibrovania

CA2800

km/h (mph)

km/h (mph
km/h (mph
km/h (mph
km/h (mph

~— ~— ~— ~—

km/h (mph)
km/h (mph)
km/h (mph)
km/h (mph)

km/h (mph)
km/h (mph)

%

D

0-12 (0-7,5)

4,5 (3)
6 (3,5)

7,5 (4,5)
12 (7.,5)

4 (2,5)

5,5 (3,5)
6 (3,5)
10 (6)

5 (3)
8 (5)

56

2016-04-25
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Technické Specifikacie

Pohon CA3500 D PD
ATC (systém proti pretoCeniu)
Rozsah rychlosti km/h (mph) 0-12 (0-7,5) 0-12,5 (0-8)

Rychlost’ (max.)

TC - Zadna naprava

Obmedzeny prekiz
1. rychlostny stupen km/h (mph) 4.5 (3) 5 (3)
2. rychlostny stupen km/h (mph) 6 (3,5) 6,5 (4)
3. rychlostny stupen km/h (mph) 7,5 (4,5) 7,5 (4,5)
4. rychlostny stupen km/h (mph) 12 (7,5) 12,5 (8)
TC - Zadna naprava Ziadne
tocenie
1. rychlostny stupen km/h (mph) 4 (2,5) 4 (2,5)
2. rychlostny stupen km/h (mph) 5,5 (3,5) 6 (3,5)
3. rychlostny stupen km/h (mph) 6 (3,5) 6 (3,5)
4. rychlostny stupen km/h (mph) 10 (6) 10 (6)
Dvojita rychlost’
1. rychlostny stupen km/h (mph) 5 (3) 5 (3)
2. rychlostny stupen km/h (mph) 8 (5) 8 (5)
Stupavost’ (teoreticka) % 55 51
bez vibrovania

4812159040_E.pdf 2016-04-25
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Technické Specifikacie

Pohon

ATC (systém proti pretoceniu)
Rozsah rychlosti
Rychlost’ (max.)

TC - Zadna naprava
Obmedzeny preklz

1. rychlostny stupen
2. rychlostny stupen
3. rychlostny stupen
4. rychlostny stupen

TC - Zadna naprava Ziadne

toCenie

1. rychlostny stupen
2. rychlostny stupen
3. rychlostny stuper
4. rychlostny stupen

Dvaoijita rychlost’
1. rychlostny stupen
2. rychlostny stupen

Stupavost’ (teoreticka)
bez vibrovania

CA4000

km/h (mph)

km/h (mph)
km/h (mph)
km/h (mph)
km/h (mph)

km/h (mph)
km/h (mph)
km/h (mph)
km/h (mph)

km/h (mph)
km/h (mph)

D

0-12 (0-7,5)

PD

0-12,5 (0-8)

3 (3)
6,5 (4)
7,5 (4,5)
12,5 (8)

4 (2,5)
6 (3,5)
6 (3,5)

10 (6)

5 (3)
8 (5)

46
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Technické Specifikacie

Motor
Vyrobca/model

Vystupny vykon (SAE J1995), 2200
ot./min.

Otacky motora

- volnobeh

- nakladanie/spustanie
- prevadzka/preprava

VSeobecné

Cummins QSB 4.5

82 kW

97 kW
119 kKW

900 ot./min.
1600 ot./min.
2200 ot./min.

Turbo diesel chladeny
vodou

110 hp

132 hp
162 hp

Nové motory Tier 4i/Stage IlIB Cummins vyzaduju pouzitie paliva so znizenym
obsahom siry (Ultra Low Sulphur Diesel - ULSD), ktorého obsah siry je 15 ppm

(jednotiek na milién) alebo menej. VySSi obsah siry mbze spbsobit’ problémy pri
prevadzke a obmedzit’ Zivotnost’ suciastok, ¢o mdze viest' k problémom motora.

110 kPa (1,1 kp/cm) (16 psi).
110 kPa (1,1 kp/cm) (16 psi).

Pneumatiky plnené kvapalinou (Pneumatiky s

Ako extra vybavu je na strojoch mozné pouzit
pneumatiky plnené kvapalinou.

Pneumatiky naplnené tekutinou (dodatoéna hmotnost’
az 500 kg/pneumatika, 1100 libier/pneumatika). Pri
obsluhe zohladnite tito dodatoéni hmotnost.
(Nemrznuca kvapalina do -30°C (-22°F))

Objemy kvapalin
Standardny typ 23,1 x 26,0 - 8 ply
Typ tahaca 23,1 x 26,0 - 8 ply
balastom)
Elektricky systém
Batéria
Alternator (INB/T4i)
(NA/T3)

24V (2x12V 74Ah)
24V 70A
24V 40A

24
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Technické Specifikacie

Elektricky systém
Poistky Pozrite si Cast’ Elektricky systém —
poistky

Hydraulicky systém

Otvaraci tlak MPa

Hnaci systém 42

Rozvodny systém 2,2

Vibraény systém 42

Ovladacie systémy 20

Uvoinenie brzdy 1,7

Hydraulicky systém chladenia 19
Automaticke ovladanie klimatizacie (ACC)
(volitelné)
Systém popisany v tejto prirucke je typu AC/ACC
(Automatické ovladanie klimatizacie), t.j. systém, ktory
udrziava v kabine nastavenu teplotu, za predpokladu,
Ze su okna a dvere zatvorené.
Oznacenie chladiacej kvapaliny: HFC-R134:A
Hmotnost' chladiacej kvapaliny pri Uplnom naplneni:
1350 gramov (2,98 Ibs)

2016-04-25 4812159040_E.pdf
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Technické Specifikacie

Zavit metrickej hrubej skrutky, svetlo pokovované (fbz):

Utahovaci moment

Utahovaci moment v Nm pre naolejované alebo suché
skrutky dotiahnuté pouzitim momentového kluca.

TRIEDA PEVNOSTI:

M- 8.8, 8.8, Suché |10.9, 10.9, Suché | 12.9, 12.9, Suché
zavit Naolejované Naolejované Naolejované
M6 8,4 9,4 12 13,4 14,6 16,3
M8 21 23 28 32 34 38
M10 40 45 56 62 68 76
M12 70 78 98 110 117 131
M14 110 123 156 174 187 208
M16 169 190 240 270 290 320
M20 330 370 470 520 560 620
M22 446 497 626 699 752 839
M24 570 640 800 900 960 1080
M30 1130 1260 1580 1770 1900 2100
Hruby metricky zavit, pozinkované
(Dacromet/GEOMET):
TRIEDA PEVNOSTI:
M — zavit 10.9, 10.9, Suché 12.9, 12.9, Suché
Naolejované Naolejované

M6 12,0 15,0 14,6 18,3

M8 28 36 34 43

M10 56 70 68 86

M12 98 124 117 147

M14 156 196 187 234

M16 240 304 290 360

M20 470 585 560 698

M22 626 786 752 944

M24 800 1010 960 1215

M30 1580 1990 1900 2360

4812159040_E.pdf 2016-04-25
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Popis stroja

Popis stroja

Naftovy motor

Stroj je vybaveny Stvortaktnym vodou chladenym
dieselovym motorom s priamym vstrekovanim s
turboduchadlom, so Styrmi valcami v rade a chladiCom
plniaceho vzduchu.

(IIB/T4i)

Motor je tiez vybaveny chladenou recirkulaciou
vyfukovych plynov (CEGR) a elektronicky riadenymi
ventilmi recirkulacie vyfukovych plynov (EGR) spolu so
systémom spolo¢nosti Cummins® s naftovym
oxidacnym katalyzatorom (DOC) na dodatocnu upravu
vyfukovych plynov.

Elektricky systém

Stroj ma nasledujuce ovladacie jednotky (ECU,
elektronicka riadiaca jednotka) a elektronické jednotky.

» Hlavna ECU (pre stroj)
* Riadiaca jednotka naftového motora (ECM)
* Vstupno-vystupny panel (Ovladaci panel)

* Displej

Pohonny systém/Prevodovka

Pohonny systém je hydrostaticky systém s
hydraulickym Cerpadlom, ktoré zasobuje dva paralelne
pripojené motory, jeden pre zadnu napravu a jeden
pre bubon.

Rychlost’ stroja je umerna uhlu riadiacej paky
(vychylenie paky dopredu/dozadu reguluje rychlost).
Voli¢ rychjosti a systém proti pretoeniu su k dispozicii
ako volitelné doplinky.

Brzdny systém

Brzdny systém zahfna prevadzkovu brzdu,
sekundarnu brzdu a parkovaciu brzdu. Systém
prevadzkovej brzdy spésobuje spomalenie pohonného
systému, napr. hydrostatické brzdenie.

Sekundarna/Parkovacia brzda

Systém sekundarnej a parkovacej brzdy pozostava z
odpruzenych kotucovych bfzd na zadnej naprave a
prevodovky bubna, ktoré sa odpajaju pomocou
hydraulického tlaku.

Riadiace ustrojenstvo

Riadiace ustrojenstvo je hydrostaticky systém so
snimanim zat'azenia. Riadiaci ventil na stlpiku riadenia
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Popis stroja

distribuuje tok k riadiacim valcom v kibovom spoji.
Uhol natocenia je umerny velkosti otoCenia volantu.

Na urcitych trhoch sa stroj dodava vybaveny aj
nudzovym riadiacim systémom.

Vibracny systém

Vibraény systém je hydrostaticky systém, kde motor
hydraulického systému ovlada excentricky hriadel,
ktory vytvara vibracie bubna.

Vysoka amplituda alebo nizka amplitida su uréené
smerom otacania maqtora hydraulického systému. K
dispozicii su aj volitelné systémy pre variabilnu
amplitudu alebo variabilnu frekvenciu.

Kabina

Kabina ma systém vykurovania a ventilacie s
rozmrazovanim pre v8etky okna. Klimatizacia je k
dispozicii ako doplnkové prisluSenstvo.

Nudzovy vychod

Kabina ma dva nudzové vychody: dvere a zadné okno
kabiny, ktoré je mozné rozbit' nidzovym kladivkom
umiestnenym v kabine.

FOPS a ROPS

FOPS je skratka pre ,ochranu proti padajucim
predmetom* (streSna ochrana) a ROPS je skratka pre
»ochranu proti prevrateniu®.

Kabina je schvalena ako ochranna kabina v sulade s
normami pre FOPS a ROPS.

Ak lubovolna Cast’ kabiny alebo ochrannej konstrukcie
systému FOPS/ROPS vykazuje plasticku deformaciu
alebo trhliny, kabina alebo systém FOPS/ROPS sa
musi okamzite vymenit’.

Nikdy nevykonavajte nepovolené Upravy kabiny alebo
na systéme FOPS/ROPS bez predchadzajuce;j
konzultacie s vyrobnou jednotkou Dynapac. Dynapac
urci, ¢i by uprava mohla mat’ za nasledok zneplatnenie
schvalenia podla noriem pre FOPS/ROPS.
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Popis stroja

Identifikacia

Identifikacné Stitky produktu a suciastok

1. Identifikany Stitok produktu - Identifikacné Cislo produktu (PIN), oznacenie modelu/typu
2. ldentifikaény Stitok motora - Popis typu, vyrobné a sériové Cisla

3. IdentifikaCny Stitok kabiny/ROPS - Osved¢enie, vyrobné a sériové Cisla

4. Identifikany Stitok suciastky, zadna naprava - Vyrobné a sériové Cisla

5. Identifikaény Stitok suciastky, bubon - Vyrobné a sériové Cisla

Identifikacné Cislo produktu na rame

Kod PIN stroja (identifikacné Cislo produktu) (1) je
vyrazeny na pravom okraji predného ramu alebo
hornom okraji pravej strany ramu.

Obr. Predny ram
1. PIN

2016-04-25 4812159040_E.pdf 29



Popis stroja

Obr. PloSina pre obsluhu
1. IdentifikaCny Stitok stroja

100

00123

<

123456

IdentifikaCny Stitok stroja

Identifika&ny $titok stroja (1) je pripevneny na lavej
prednej strane ramu, vedla klbu riadenia.

Na Stitku je uvedeny nazov vyrobcu a jeho adresa, typ
stroja, PIN — identifikacné Cislo produktu (sériové
Cislo), prevadzkova hmotnost’, vykon motora a rok
vyroby. (Na strojoch doru¢enych mimo EU sa
nenachadzaju znacky CE a v niektorych pripadoch ani
rok vyroby.)

O o]
— . .
Dynapac Compaction Equipment AB
AtlasCopoo 530" S 7123 Kariskrona Sweden < €
Product Identification Number
Designation Type [ Rated Power | Max axle load front / rear
K| kg
Grass machinery mass | Operating mass Maxballast — Year of Mfg
k| kg kg
Made in Sweden

Pri objednavani nahradnych dielov uvadzaijte kod PIN
stroja.

Vysvetlenie vyrobného Cisla 17PIN
A = vyrobca

B = rad/model
C = kontrolné pismeno

F = vyrobné cislo

30
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Popis stroja

Identifikacné Stitky motora

Typové Stitky motora (1) su pripevnené k hornej pravej
Casti motora.

Stitok $pecifikuje typ stroja, sériové &islo a $pecifikacie
stroja.

Pri objednavani nahradnych dielov uvadzajte sériové
Cislo motora. Pozrite si aj prirucku k motoru.

Na urcitych strojoch sa méze nachadzat’ identifikacny
Stitok motora spolu s identifikaCnym Stitkom stroja, ak
je povodny stitok na motore zakryty dodato¢nou
vybavou/prisluSenstvom.
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Popis stroja

Stitky

Umiestnenie — Stitky

Obr. Umiestnenie §titkov a oznaceni

1. Vystraha, deformacna zéna 4700903422 12. Hlavny vypina¢ 4700904835
2. Vystraha, rotujuce sucasti motora 4700903423 13. Chladiaca kvapalina 4700388449
3. Vystraha, horuce povrchy 4700903424 14. Tlak vzduchu 4700385080
4. Vystraha, uvoinenie brzdy 4700904895 15. Urovefi hydraulickej kvapaliny 4700272373
5. Vystraha, Navod na pouzivanie 4700903459 16. Hydraulicka kvapalina 4700272372
Biologicky odburatelna hydraulicka 4700792772
kvapalina
6. Vystraha, Pneumatiky s balastom 4700903985 17. Motorova nafta 4700991658*
4811000345**
7. Vystraha, zamykanie 4700908229 18. Upeviiovaci bod 4700382751
8. Vystraha, toxicky plyn 4700904165 19. Stitok s idajmi pre zdvihanie 4700904870
9. Vystraha, Startovaci plyn 4700791642 20. Zdvihaci bod 4700588176
10. Priestor pre priruc¢ky 4700903425 21. Uroven akustického tginku 4700791273
11. Napétie batérie 4700393959 22. Nudzovy vychod 4700903590
23. Palivo s nizkym obsahom siry 4811000344
* (INA/T3) 24. Vypustenie paliva 4811000443
**(IB/T4i)
4812159040_E.pdf 2016-04-25
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Popis stroja

Y / °
|

4700903422

-¥

4700903423

| B B

Lo¥

4700903424

5

L]

s

4700904895

L)

4700903459

> > (12

4700903985

Bezpecénostné stitky

Vzdy skontrolujte, €i su vSetky bezpeénostné Stitky

uplne Citatelné, odstrante z nich necistoty a ak nie su

Citatelné, objednaijte nové Stitky. Pouzite Cislo
suciastky Specifikované na kazdom Stitku.

4700903422 .
Vystraha — Deformaéna zéna, klbovy spoj/bubon.

Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost' od deformacnej
zény.

4700903423
Vystraha — Rotujuce sucasti motora.

Udrziavaijte ruky v bezpecnej vzdialenosti.

4700903424
Vystraha — Horuce povrchy v motorovom priestore.

Udrziavaijte ruky v bezpecnej vzdialenosti.

4700904895
Vystraha - Odpojenie bfzd

Pred odpojenim bfzd si prestuduijte kapitolu o
odtahovani.

Nebezpecenstvo pomliazdenia.

4700903459
Vystraha — Navod na pouzitie

Obsluhujuci personal si musi pred pouzitim stroja
precitat bezpe€nostné, prevadzkové a udrzbové
pokyny.

4700903985
Vystraha — Pneumatika s balastom.

Precitajte si navod na pouzivanie.

Podrobnejsie informacie najdete v Casti Technické
Specifikacie.

2016-04-25
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Popis stroja

4700908229
,( Vystraha — nebezpecenstvo pomliazdenia

Kibovy spoj sa musi pri zdvihani zamykat.

P Precitajte si navod na pouzivanie.

4700904165 .
Vystraha — Toxicky plyn (volitelné, ACC)

Precitajte si navod na pouzivanie.

4700904165

4700903590
— Nudzovy vychod
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Popis stroja

Uroven akustického hluku

791273

103 dB

Zdvihacia doska

904870 O

Hydraulicka kvapalina

=L

O

272372

Informacné stitky

Zdvihaci bod

588176

Hlavny vypinaé

Motorova nafta

991658

Priehradka pre priru¢ku

904835

382751

Tlak v pneumatikach Napatie batérie

Palivo s nizkym obsahom siry  (l11B/T4i)
furRatow
U T i)
D ﬂ
<15 ppm §
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Popis stroja

Pristroje/ovladacie prvky

Ovladaci panel a ovladacie prvky

12 Obr. Ovladaci panel
1 Spinaé zapalovania 13 * Nastavitelna frekvencia, 25 Parkovacia brzda
zapnutie/vypnutie
2 Packa na ovladanie pohybu 14 Pracovny rezim / Prepravny 26 * Vystrazné svetla
dopredu a dozadu rezim
3 * Zglf(r:ﬁgia lopata, pohybliva 15 Rezerva 27 * Otacavy majak
4 gapnutie a vypnutie vibrovania 16 * Zhfhacia lopata, 28 Rezerva
zapnutie/vypnutie
5 * Zhfhacia lopata, hore 17 Rezerva 29 1 Elzﬁ)rgnaé prevodového stupiia,
6 * Zhfhacia lopata, dole 18 * ZvySenie frekvencie 30 N/A
7 Centralny vystrazny ukazovatel 19 * Znizenie frekvencie 31 * Prepina¢ amplitidy
8 * Ukazovatele smeru jazdy 20 * Pracovné svetlo
9 * Ukazovatel netimenych svetiel 21 Klakson 33 Displej
10 Vysoka amplituda 22 Nudzové zastavenie 34 Funkéné tlacidla (5 kusov)
11 * Automatické ovladanie trakcie 23 * Obmedzovac rychlosti 35 Servisna zasuvka
12 Automaticky ovladac 24 Prepinac otacok, naftovy motor 36 Nastavenie vysky, ovladaci
vibrovania (AVC) panel
* Volitelné

1) Nie je mozné s Automatickym ovladanim trakcie (11)
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Popis stroja

Popisy funkcii

Nie

Oznacenie

Symbol

Funkcia

Kiugik zapalovania

O

Elektricky obvod je preruseny.

Vsetky pristroje a elektrické ovladacie prvky su
napajané elektrickou energiou.

O

Zapnutie motora Startéra.

Startovanie: Otocte klG¢ zapalovania doprava, az
kym sa NEROZSVIETI DISPLEJ a pockajte, kym
zobrazeny valec NEZHASNE a nezmeni sa na
stavovy obrazok.

Packa na ovladanie pohybu
dopredu a dozadu

<o>

Poznamka! Pri nastartovani stroja musi byt paka v
neutralnej polohe. Motor sa neda nastartovat, ak je
packa na ovladanie pohybu dopredu a dozadu v
akejkolvek inej polohe.

Packou na ovladanie pohybu dopredu a dozadu sa
ovlada smer jazdy aj rychlost’ valca. Posunutim packy
dopredu zvolite jazdu valca smerom vpred, posunutim
packy dozadu zvolite pohyb dozadu.

Rychlost’ valca zavisi od vzdialenosti packy od
neutralnej polohy. Cim je packa d'alej od neutralnej
polohy, tym je rychlost’ vyssia.

Zhinagia lopata, pohybliva poloha
(volitelné)

Pohyblivy rezim sa aktivuje stlacenim a podrzanim
tlacidla po dobu 2 sekund, ked je stroj v Pracovnhom
rezime (14) a Zhfmacia lopata (16) je aktivovana.

Zapnutie a vypnutie vibrovania

Prvé stlacenie spusti vibrovanie, druhé stlacenie
zastavi vibrovanie.

Zhfiiacia lopata, hore (volitelng)

Zdvihne zhffiaciu lopatu, ked je Zhffhacia lopata (16)
aktivovana.

Zhfiiacia lopata, dole (volitelng)

Zosunie zhfaciu lopatu, ked je na stroji aktivovany
Pracovny rezim (14) a Zhffiacia lopata (16).

Centralny vystrazny ukazovatel

>|(68) 69969

Zobrazenie vSeobecnej poruchy. Pre popis poruchy si
pozrite displej (33).

Podrobnejsie informacie o zobrazovani poruch najdete
v tabulke "Zobrazovanie varovani - membranovy
panel".

ZIté vystrazné svetlo - "menej vazna porucha"

Cervené vystrazné svetlo - "vaZna porucha"

Smerové svetlo (voliteiné)

Zobrazuje zapnutie ukazovatelov smeru jazdy
(Zapnuté spina¢om stlpika riadenia).

Ukazaqvatel dialkovych svetiel
(volitelné)

Zobrazuje zapnutie dialkovych svetiel (Zapnuté
spinac¢om stlpika riadenia).

10

Prepina¢ amplitudy, vysoka
amplituda

Bk

Zapnutie spusti vysoku amplitidu. (Zakladnym
rezimom je nizka amplitida, ak tla€idlo nie je zapnuté).

2016-04-25
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Popis stroja

Nie | Oznacenie Funkcia
11 Automatické ovladanie trakcie, TC AK je stroj vybaveny systémom TC (systém proti
(systém proti pretoceniu) preto€eniu), tento sa zapne po nastartovani. (systém
(volitelné) TC je mozné odpojit). Obmedzovac¢ rychlosti (23) sa
pouziva pre nastavenie maximalnej rychlosti pri plnom
vychyleni packy na ovladanie pohybu dopredu/dozadu.

12 | Automaticky ovladag vibrovania Ked je aktivovany, vibrovanie sa automaticky spusti pri

(AVC) rychlosti valca > 1,8 km/h (1,1 mph) a odpoji sa pri
rychlosti 1,5 km/h (0,9 mph).

13 Nastaviteina frekvencia, Aktivuje nastaviteind frekvenciu, pozrite tiez tlacidla 18

zapnutie/vypnutie (volitelné) a19.
Ked je vypnuta (LED nesvieti), vytvaraju sa pevne
uréené frekvencie vibrovania pre stroj.

14 Pracovny rezim / Prepravny rezim Aktivuje pracovny rezim, ktory umoziiuje pouzivat’
vibrovanie a zosunut’ zhffiaciu lopatu (volitelné).

Valec vzdy Startuje v prepravnom rezime.
15 Rezerva
16 | Zhfnhacia lopata, zapnutie/vypnutie Aktivuje zhfhaciu lopatu a jej funkcie, vyzaduje tiez
(volitelné) aktivovany pracovny rezim (14).

17 Rezerva

18 Frekvencia, zvySenie (voliteiné) Zvysenie frekvencie vibrovania

19 Frekvencia, znizenie (voliteiné) Znizenie frekvencie vibrovania

20 Pracovné svetla (volitelné) Jeho zapnutim sa zapnu pracovné svetla.

21 Klaks6n StlaCenim sa rozoznie klakson.

22 Nudzové zastavenie @ Zabrzdi valec a vypne motor. Vypne sa privod el.
energie.

Poznamkal! Pri nastartovani stroja musi byt nddzové
zastavenie neaktivne.

23 Obmedzovaé rychlosti (voliteiné) — Obmedzenie maximalnej rychlosti zariadenia
(maximalna rychlost’ je dosiahnuta pri plnom vychyleni
packy na ovladanie pohybu dopredu a dozadu).
Ovladac nastavte do polohy pre pozadovanu
maximalnu rychlost’.

24 Prepinac otacok, naftovy motor Trojpolohovy prepinaé pre volnobeh (LO), strednu

rychlost’ (MID) a pracovnu rychlost’ (HI).
POZNAMKA:Packa musi byt pri Startovani motora v
neutralnej polohe (LO). Motor pri tiez beZi na nizsie
otacky pri stati po dobu viac ako priblizne 10 sekund,
ak sa packa na ovladanie pohybu dopredu a dozadu
nachadza v neutralnej polohe.

Posunutim packy na ovladanie pohybu dopredu a
dozadu z neutralnej polohy sa rychlost’ opat’ zvysi na
nastavenu rychlost. Ak ma stroj systém na
optimalizaciu paliva, MID je nahradené ECO (a
prepinac je zeleny).

38
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Popis stroja

Nie

Oznacenie

Symbol

Funkcia

25

Parkovacia brzda

Po stlageni sa zapne parkovacia brzda.

Pre uvolnenie brzd posunte ¢ervenu ¢ast dozadu
(smerom k vam) a zmerite polohu prepinaca.
POZNAMKA:Pri nastartovani stroja musi byt
parkovacia brzda aktivovana.

Pre aktivaciu bizd stlacte hornu ¢ast’ prepinaca, ¢im
zmenite jeho polohu.

Pre uvolnenie bfzd stlate naraz ¢ervenu Cast’ aj
prepina¢ a zmente polohu prepinaca.
POZNAMKA:Pri nastartovani stroja musi byt’
parkovacia brzda aktivovana.

26

Vystrazna signalizacia (volitelné)

Zapnite vystrazné svetla stlaéenim tlacidla.

27

Otadavy majak (volitelng)

Zapnite otacavy majak stlacenim prepinaca. (Ak je
stroj vybaveny dvoma ota¢avymi majakmi, aktivuju sa
obidva)

28

Rezerva

29

Prepina¢ prevodového stupna,
sklon

Aktivuje Styri rozne prevodové stupne. (1) Zajac, (2)
Tocenie bubna, (3) ToCenie kolesa a (4) Korytnacka.
Aktualny prevodovy stupen je zobrazeny na displeji
pomocou nasledovnych obrazkov.

1: Prepravny rezim

2: Pouziva sa, ak sa bubon Smyka.

3: Pouziva sa, ak sa zadné pneumatiky Smykaju.

03¢

4: Pracovny rezim.

30

Rezerva

31

Prepina¢ amplitudy (DCO)

Len pri strojoch vybavenych "Zariadenim pre
optimalizaciu zhuthovania".

2016-04-25
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Popis stroja

Nie | Oznadenie Funkcia

35 Servisna zasuvka Zasuvka pre diagnostiku.

Pripaja sa sem brana na Citanie CAN-Open systému.

Zobrazovanie varovani - membranovy panel
(klavesnica)

N\ "ZIta" - Vystraha

- Motor ma alarm z kategorie zlta (Obrazok alarmu sa zobrazi na displeji)
- Prerusilo sa spojenie s displejom

- Uroven paliva je pod <10%

- Chyba nabijanie

/N "Cervena" - Vystraha Nepretrzite blika Servena farba

- Motor ma alarm z kategérie Cervena (Kod alarmu sa zobrazi na displeji)
- Prerusilo sa spojenie s motorom

- Prili§ vysoka teplota motora

- Nizky tlak oleja v motore

- Vzduchovy filter je zaneseny

- Prili§ vysoka teplota hydraulickej kvapaliny

- Filter hydraulickej kvapaliny je zaneseny

Vysvetlivky k displeju

Ked je klucik zapalovania zapnuty v polohe |, na
displeji sa zobrazi Uvodna obrazovka. Zobrazi sa na
niekolko sekund a potom sa prepne na stavovu
obrazovku.

Pred zapnutim Startéra motora vyckajte, kym sa
DYNAPBALD Startovacia obrazovka nezmeni na stavovu obrazovku

- (poCas zobrazenia Startovacej obrazovky stroj
vykonava kontrolu systému).

Obr. Uvodna obrazovka
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Obr. Stavova obrazovka
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Obr. Hlavna obrazovka/Pracovna obrazovka

Obr. Hlavna obrazovka/Pracovna
obrazovka s vyberovymi tlagidlami menu

(1

Priklad pola v menu.

[ aE |4

CIEITENE-1

Stavova obrazovka poskytuje informacie o hladine
paliva, hodinach stroja a Urovni napatia. Uroven paliva
je uvadzana ako percentualna hodnota (%).

Tato obrazovka je aktivha dovtedy, kym sa
nenastartuje dieselovy motor alebo kym sa nezvoli
aktivna obrazovka pomocou funkénych tlacidiel pod
displejom.

Ak sa motor nastartuje predtym, ako sa zvoli nejaka
volba na aktivnej obrazovke, displej sa prepne na
hlavnu obrazovku.

Tato obrazovka zobrazuje celkovy prehlad a je
zobrazena pocas prace:

- Rychlost’ je zobrazena v strede displeja. (km/h alebo
mph)

- Otacky motora, vibracna frekvencia (voliteTné), CmMmvV
hodnota pre meranie zhutnenia (volitelné) a sklon
svahu v % (volitelné) su zobrazené v rohoch.

Po stlaceni jedného z vyberovych tlacidiel menu sa
zobrazi pole menu. Pole je viditelné na kratku dobu,
ak sa neuskuto¢ni ziadny vyber, pole zmizne. Pole
menu sa zobrazi znova po stlaceni jedného z
vyberovych tlacidiel. (1)

2016-04-25

4812159040_E.pdf

41



Popis stroja

Obr. Obrazovka teploty

Obr. Displej meradla zhutnenia (CMV displej)

Rolovanie/Vyberové tlacidla pre vyber z
dostupnych funkcii.

Tlaéidlo zaznamu alarmov na zobrazenie
alarmov motora a stroja.

Nastavenia/Tlacidlo pre vyber v menu,
ktoré otvori hlavné menu. Nastavenia
mé&zu byt zmenené v hlavhom menu.

Exit/Tlacidlo pre navrat vracia 1 krok spat..
Po stlaCeni tlacidla (priblizne na 2
sekundy) sa znovu zobrazi hlavné menu.

5 l‘:ﬁfE

Obrazovka teploty ukazuje hodnotu teploty motora

(horna Cast’ displeja) a hydraulickej kvapaliny (spodna
Cast). Hodnoty sy zobrazené v stupnoch Celzia alebo
Fahrenheita, podla zvoleného jednotkového systému.

Ked je meradlo zhutnenia (volitelné) nainstalované na
stroji, mOze byt’ zobrazeny gj displej pre hodnotu
zhutnenia (CMV hodnota). DalSie informacie o tomto
prislusenstve su uvedené v kapitole "Prevadzka".

Ked je aktivovany alarm motora, alarm je zobrazeny
na displeji.

Alarm motora je vyslany z ECM (riadiaca jednotka
motora) motora, ktora ovlada monitorovanie funkcii
motora.

Hlasenie, ktoré pozostava z kédu SPN a FMI, sa mbze
interpretovat’ prostrednictvom zoznamu kodov chyb
dodavatela motora.

Zobrazené alarmové hlasenie sa potvrdzuje stlacenim
tlaCidla OK na displeji.
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Ked je aktivovany alarm stroja, na displeji je
zobrazeny alarm spolu s vystraznym textom
popisujucim alarm.

Zobrazené alarmové hlasenie sa potvrdzuje stlacenim
tlaCidla OK na displeji.
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Alarm stroja

Oznacenie

Funkcia

Vystrazny symbol, filter hydraulickej
kvapaliny

Ak sa tento symbol zobrazi vtedy, ked dieselovy motor
bezi na maximalne otacky, musi sa vymenit’ filter
hydraulickej kvapaliny.

=]
= Vystrazny symbol, zaneseny Ak sa tento symbol zobrazi vtedy, ked’ motor beZi na
vzduchovy filter maximalne otacky, musi sa skontrolovat’ alebo vymenit
vzduchovy filter.
==

Vystrazny symbol, nabijanie batérie

Ak sa tento symbol zobrazi pri beziacom motore, potom
nedochadza k nabijaniu alternatora.
Vypnite motor a vyhladajte poruchu.

Vystrazny symbol, teplota motora

Ak sa zobrazi tento symbol, motor je prili§ horuci.
Okamzite vypnite motor a vyhladajte poruchu.
Pozrite si tiez priru¢ku k motoru.

CF

Vystrazny symbol, teplota
hydraulickej kvapaliny

Tento symbol sa zobrazi viedy, ked je hydraulicka
kvapalina prili§ horuca.

Nejazdite s valcom; umoznite, aby sa kvapalina ochladila
tak, Ze motor ponechate bezat’ na volnobeh a nasledne
vyhladajte chybu.

Vystrazny symbol, teplota
hydraulickej kvapaliny (studena)

Tento symbol sa zobrazi vtedy, ked je hydraulicka
kvapalina prili§ studena na pouzitie vibrovania pri plnej
rychlosti. (Olej musi mat viac ako 5 stupfiov (C))

Ak je zvolené volitelné ECO, mdzete pouzit’ vibrovanie v
EeCi)ime ECO aj vtedy, ak olej nedosiahol teplotu 5 stupniov

Vystrazny symbol, nizka hladina
paliva

Ak sa zobrazi tento symbol, zostava menej ako 10 %
paliva.

Vystrazny symbol, nizky tlak oleja,
naftovy motor

Ak sa zobrazi tento symbol, tlak motorového oleja je prilis
nizky.
lhned vypnite motor.

Vystrazny symbol, nizka hladina
chladiacej kvapaliny

Ak sa zobrazi tento symbol, doplrite chladiacu
kvapalinu/glykol a vyhladajte pripadné uniky.

Vystrazny symbol, voda v palive

Ak sa zobrazi tento symbol, je nutné zastavit’ motor a
odstranit' vodu z palivového predfiltra.

Vystrazny symbol, nizka aroven
hydraulickej kvapaliny

Ak sa zobrazi tento symbol, dopliite hydraulicku kvapalinu
az po spravnu uroven a vyhladajte pripadné uniky.
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Subsystém Dynapac (DSS)

Kod DSS Popis Poznamka

1 Snimac rychlosti, predny Volitelné

2 Snimac rychlosti, zadny

3 Snimag sklonu Volitelné

4 DCM Volitelné

5 10-Karta

6 Snimac rychlosti
chladiaceho ventilatora

7 Meranie vibracnej Kontrola je aktivna len vtedy, ak je k dispozicii Volitelné
frekvencie Nastavitelna frekvencia alebo ECO.

8 Skupina napajania 1 pozrite Poistka 3

9 Skupina napajania 2 pozrite Poistka 4

10 Skupina napajania 3 pozrite Poistka 5

11 Skupina napajania 4 pozrite Poistka 6

. . - Prijaté alarmy su zaznamenané a je mozné ich

- zobrazit’ zvolenim Zobrazit’ alarmy.

Neaktivne poruchy zmiznu zo zdznamu, ked zhasnete
a opat’ otoCite zapalovanim.
AE Vyber Zobrazit’ alarmy.

"ENGINE ALARM" (ALARM MOTORA)
Zaznamenané alarmy motora.

Ulozené v ECU motora.
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"MACHINE ALARM" (ALARM STROJA)

Zaznamenané alarmy stroja. Tieto alarmy pochadzaju
Z inych systémov na stroji.

"MAIN MENU" (HLAVNE MENU)

V hlavnom menu je tiez mozné menit’ niektoré
pouzivatelské a strojové nastavenia, pristupovat’ do
servisného menu na ucely kalibracie (iba Specialny
servisny personal, vyzaduje sa pin kod) a zobrazit’
verziu nainstalovaného softvéru.

"USER SETTINGS" (POUZIVATELSKE
NASTAVENIA)

Pouzivatel moze menit svetelné nastavenia, vyberat’
si medzi metrickym alebo alebo anglickym systémom
jednotiek a nastavit’ zapnutie/vypnutie vystraznych
zvukov.

Prispbsobenie nastaveni svetla a kontrastu na displeji,
vratane jasu svetla panela.
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"SERVICE MENU" (SERVISNE MENU)

Servisné menu je tiez pristupné prostrednictvom
hlavného menu pre Upravy.

"ADJUSTMENTS" (UPRAVY)

"TESTMODES" (TESTOVACIE REZIMY) - Iba
inStalacny personal, vyzaduje si pin kod.
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Popis stroja

"CALIBRATION" (KALIBRACIA) - iba servisny
personal, vyzaduje si heslo.

"EDC Calibration" (Kalibracia EDC) sa pouziva na
kalibrovanie riadiacej paky a potenciometra otacok.

"TX Program" (Program TX) sa pouziva iba na zmenu

softvéru na displeji a vyZaduje si $pecialne vybavenie
a know-how.

"EDC CALIBRATION" (KALIBRACIA EDC)

Na ucely kalibrovania posunte riadiacu paku uplne
dopredu (F) a stla¢te obe Cierne tla€idla na vrchu
riadiacej paky. (Pozri tiez prirucku W3025.)
Pokracdujte tym istym spésobom pri ostatnych
poziciach pre riadiacu paku (N), (R) a potenciometer
otacok.

Stlacenim diskového tlacidla ulozte hodnoty.

"ABOUT" (INFO)

Je tiez mozné zobrazit’ verziu nainStalovaného
softvéru.
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Pomoc obsluhe pri Startovani

Pri pokuse o nastartovanie stroja bez nastavenia
jednej, dvoch alebo troch podmienok pozadovanych
na Start stroja sa chybajluce podmienky zobrazia na
displeji.

Chybajuce podmienky sa musia nastavit’ predtym, ako
je mozné nastartovat’ stroj.

Podmienky, ktoré musia byt nastavené:
- Aktivovana parkovacia brzda
- Radiaca paka v neutrali

- Voli¢ otacok pre dieselovy motor v polohe Low (Low
(Nizke) = volnobeh) (nie pri vSetkych modeloch)

Pracovny rezim Pomoc obsluhe
Pri pokuse o aktivovanie

- Vibrovania

- Zhffhacia lopata (volitelné)

so strojom v prepravnom rezime displej na niekolko
sekund zobrazi ,Workmode* (Pracovny rezim).

Na aktivovanie vy$Sie uvedenych funkcii je potrebné
zabezpedit, aby bol aktivovany Pracovny rezim stroja.
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Displej pri aktivovani volby pomocou sady
tlaCidiel.

Ked sa aktivuje parkovacia brzda, zobrazi sa parkovaci symbol.

= Vibrovanie je zapnuté v prevadzkovej
polohe.

= Zhfhacia lopata

7 | = Vysoka amplituda/Nizka amplituda

= Automatické ovladanie vibrovania. Ak je tato
~ funkcia aktivovana cez Cervené tlacidlo na

| riadiacej pake, zobrazi sa obrazok sinusovej

) krivky a vibrovanie sa aktivuje posunutim
riadiacej paky mimo neutralnej polohy.

= Zobrazenie alarmu, pre informacie si pozrite tabulku.
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Pristroje a ovladacie prvky, kabina

Radio/CD

Obr. Strecha
kabiny, vpredu

ACC

Obr. Stipik v kabine vzadu vpravo
15. Kladivo pre nudzovy vychod

2016-04-25 4812159040_E.pdf 51



Popis stroja

Popis funkcii pristrojov a ovladacich prvkov

v kabine

Nie [ Oznacenie Symbol Funkcia

1 Ovladac kurenia — Otocenim doprava sa teplota zvysi.
Otocenim dolava sa teplota znizi.

2 Ventilator vetrania, spina¢ V favej polohe je ventilator vypnuty.

Otacanim vypinaca doprava sa zvySuje objem
vzduchu, ktory sa dostava do kabiny.

3 Klimatizacia, spina¢ ﬁ Zapina a vypina klimatizaciu.

4 Recirkulacia vzduchu v kabine, spina¢ Stlacenie vrchnej Casti otvori vzduchovy timic,

"‘< aby sa do kabiny dostal ¢erstvy vzduch.
Sltacenie spodnej Casti zatvori timi¢, aby vzduch
cirkuloval vnutri kabiny.

5 Stiera¢ predného skla, spinaé @ Stlacenim spinaga zapnete stiera¢ predného skla.

6 Stiera¢ zadného okna, spinac \ Stlacenim spinaca zapnete stiera¢ zadného okna.

1)
7 Ostrekovace predného a zadného P ) Stlagenim horného okraja sa aktivuiju
okna, spinac @ ostrekovace predného skla.
. Stlacenim spodného okraja sa aktivuju
ostrekovace zadného okna.
Poistkova skrinka Obsahuje poistky pre elektricky systém v kabine.
Stiera¢ predného skla, cyklovaé Funkcia preruSovanej prevadzky pre stiera¢
predného skla.
10 Automatické ovladanie klimatizacie Automatické ovladanie klimatizacie.
(ACC) (mikro ECC)

14 Tryska rozmrazovaca Otocenim trysky nasmerujete prud vzduchu.

15 Kladivo pre nddzovy vychod V pripade potreby nudzového opustenia kabiny
uvolnite kladivo a rozbite otvaracie okna na
pravej strane.
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AC

Pouzivanie ovladacich prvkov v kabine
Rozmrazovac

Pre rychle odstranenie namrazy alebo zahmlenia,
uistite sa, ze su otvorené len predné a zadné otvory
pre prudenie vzduchu.

Otocte ovladac kurenia a ventilatora (1 a 2) do
maximalnej polohy.

Nastavte vyvod vzduchu tak, aby fukal na okno, ktoré
chcete rozmrazit’ alebo odstranit’ zahmlenie.

Kurenie

AK je kabina studena, otvorte spodny vyvod vzduchu
na prednych stlpikoch a stredné vyvody vzduchu hned
nad ovladacimi prvkami pre kurenie a ventilator.

Otocte na maximalne kdrenie a maximalnu rychlost
ventilatora.

Po dosiahnuti pozadovanej teploty otvorte ostatné
vzduchové vyvody a ak je potrebné, znizte kurenie a
rychlost’ ventilatora.

AC/ACC

POZNAMKA: Pri pouzivani AC/ACC musia byt vietky
okna zatvorené, aby systém pracoval efektivne.

Pre rychle znizenie teploty v kabine upravte
nasledovné nastavenia na ovladacom paneli.

Zapnite AC (3) a nastavte Cerstvy vzduch (4) do
spodnej polohy, aby sa zavrel ventil erstvého
vzduchu.

Nastavte ovladac kurenia (1) na minimum a zvyste
rychlost’ ventilatora (2). Ponechajte otvorené len
predné stredové vyvody vzduchu na strope.

Ked teplota klesne na prijemnu uroven, nastavte
pozadovanu teplotu na ovladaci kurenia (1) a znizte
rychlost’ ventilatora (2).

Teraz otvorte ostatné vzduchové vyvody v streche,
aby ste v kabine dosiahli prijemnu teplotu.

Vrat'te ovladacg Cerstvého vzduchu (4) do hornej
polohy pre privod €erstvého vzduchu.
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||

1]

ACC - Ovladaci panel
1. LCD Displej

Pocas beznej prevadzky sa zobrazuje nastavena
teplota, rychlost’ ventilatora, prevadzkovy rezim a
volba €erstvého/recirkulovaného vzduchu.

2. Tlagidlo NASTAVIT / ZVOLIT
Pri beznej prevadzke tlacidlo sluzi na vyber rezimov.

(Pouziva sa tiez v rezime Testovania / diagnostiky pre
rézne volby)

3. Tlacidlovy vypina&

Zapnutie/vypnutie zariadenia

Hlavna obrazovka displeja
1. Ovladanie mieSania vzduchu

Zmes vzduchu je mozné nastavit’' na len Cerstvy
vzduch alebo len recirkulovany vzduch.

2. Rezim

Zobrazenie rezimu "Automaticky", "Kurenie",
"Chladenie" a "Rozmrazovanie"

3. Nastavena teplota
Zobrazenie aktualnej nastavenej vnutornej teploty.
4. Rychlost’ ventilatora

Zobrazenie aktualneho nastavenia rychlosti ventilatora.

ACC - Prevadzkové menu
Hlavna obrazovka

Ked je jednotka zapnuta, objavi sa hlavna obrazovka.
Zobrazi sa aktualna nastavena teplota, rezim
ovladania klimatizacie, cirkulacia vzduchu a rychlost’
ventilatora.

Ak nie je so systémom nieco v poriadku, objavi sa
mala vystrazna ikona.

Nastavenie rychlosti ventilatora:

Stlacajte tlaCidlo NASTAVIT / ZVOLIT, kym sa
neobjavi ikona ventilatora, potom to¢te doprava pre
zvysenie rychlosti ventilatora alebo dolava pre
znizenie rychlosti ventilatora v krokoch po 5 %.

Rychlost’ ventilatora nie je mozné nastavit’ v rezime
rozmrazovania (Rozmrazovanie).
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@EA AUTO

AUTO

$¥ Chladenie
E 3]

t" Kurenie
W Rozmrazovanie

Nastavenia rezimu Ovladania klimatizacie:

Stlagajte tlagidlo NASTAVIT / ZVOLIT, kym sa
neobjavi ikona rezimu ovladania klimatizacie a potom
to¢te ovladaCom, kym sa nezobrazi pozadovany rezim.

Systém funguje automaticky, aby udrziaval zvolenu teplotu
(nastavena teplota).

Kompresor A/C je v prevadzke a ochladzuje teplotu interiéru.
Pokial je zvolené ochladzovanie ("Chladenie"), ventil kdrenia je
vypnuty.

Teplota interiéru sa ohrieva pomocou elektrického ventilu
kurenia. Pokial je zvoleny ohrev ("Kdrenie"), kompresor A/C je
vypnuty.

Ked je aktivované rozmrazovanie ("Rozmrazovanie"),
kompresor A/C je zapnuty, ventilator je zapnuty na pinu
rychlost’ a ventil kurenia je naplno otvoreny.

Nastavenie cirkulacie vzduchu:

Stlagajte tlagidlo NASTAVIT, kym sa nezobrazi ikona
rezimu cirkulacie vzduchu.

Otocte ovladac doprava pre nastavenie len
recirkulovaného vzduchu

\-[:l alebo dolava pre nastavenie len ¢erstvého
vzduchu.

Nastavenia displeja:

Pre upravu nastaveni displeja a teplotného rozsahu
stlaCajte tlacidlo NASTAVIT, kym sa neobjavi
obrazovka s nastaveniami displeja, potom otocte
tlacidlo NASTAVIT doprava alebo dolava pre
upravenie nastaveni.
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T VYPNUTIE systému HVAC:

Na hlavnej obrazovke stla¢te Tlacidlovy vypinac pre
vypnutie systému HVAC. Ked je systém vypnuty,
podsvietenie zhasne a na obrazovke sa zobrazi
teplota interiéru.

Pre vypnutie systému HVAC z rezimu Rozmrazovania,
stlacajte Tlacidlovy vypina¢, kym sa systém HVAC
nevrati do rezimu AUTO, potom opét’ stlacte
Tlacidlovy vypinac¢ pre vypnutie jednotky HVAC.

_ ReZim Dieselové kurenie (ak je naindtalované naftové

kurenie):

Po prijati signalu na rezim Dieselového kurenia
podsvietenie zhasne, ventilator bude bezat na 15 %,

_ ventil kurenia bude naplno otvoreny a cirkulacia
vzduchu sa prepne na Cerstvy vzduch, kym teplota po
zhaveni nebude nad 20 °C (78 °F). Ked teplota po
zhaveni bude nad 20 °C (78 °F), ventilator sa spusti
predvolenou rychlostou. Nie je povolena ziadna ina
funkcia.

Elektricky systém

3 4\7 - 5 Hlavna spinacia skrinka stroja (1) je umiestnena viavo
) ‘ na zadnej strane plo8iny pre obsluhu. Na rozvodnej
skrinke a poistkach je plastovy kryt.

Na plastovom kryte je 24V zasuvka (X96) a 12V
zasuvka (X98) (volitelné).

Obr. Hlavna spinacia skrinka

1. Riadiaca jednotka (ECU)(A7)

2. Poistky (A6)

3. Hlavné relé (K2)

4. Napajanie_ (A10), meradlo zhutnenia
(DCM) (volitelné)

5. Vykonovy menic 24/12V DC (T1)

6. Snimac sklonu (B14) (volitelné)
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Poistky v hlavnej spinacej skrinke (Cummins)

Na obrazku su znazornené pozicie jednotlivych

poistiek.

Nasleduijuca tabulka obsahuje menovité hodnoty
poistiek v ampéroch a ich funkcie. VSetky poistky su
ploché kolikové.

1. Hlavneé relé, 24V vystup v motorovom 10A 9. Rezerva
priestore

2. ECU, nahravanie zavadzania vystupu, 5A 10. Rezerva
vstupno-vystupny panel, displej
ECU PWR1, snimag rychlosti 10A 11. 12V vystup, Radio/CD 10A

4. ECU PWR2, paka na ovladanie pohybu  10A 12. GPS, DCM, DCO, snimac¢ sklonu 10A
dopredu a dozadu

5. ECU PWR 3 20A 13. Rezerva

6. ECU PWR 4 20A 14. DCA 10A

7. 24V vystup stanoviste obsluhy, 10A 15. Relé indikatorov 7,5A
tachometer

8. Snimac hydraulickej kvapaliny/paliva, 10A 16.  Cestné svetla 10A
motor
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el

Obr. Kryt, lava strana

1. Poistkova skrinka

2. Batérie (x2)

3. Platni¢ka odpojovaca batérie

Poistky na hlavnom vypinaci (Cummins)

Poistkova skrinka (1) sa nachadza vo vnutri krytu pri
schodikoch na lavej strane valca.

Tu su tiez batérie (2), relé Startéra (4) arelé
predhrievania (5) su umiestnené za platni¢kou
odpojovaca batérie (3).

)

4. Relé Startéra, 50A
5. Relé predhrievania, 120A

Poistkova skrinka na hlavhom vypinaci (Cummins)

—/
1 2 Na obrazku su znazornené pozicie jednotlivych
| poistiek.
- Ampérové hodnoty a funkcie poistiek su uvedené
nizSie. VSetky poistky su ploché kolikové.
3 4
i 1. Hlavna poistka 50A
2. Kabina 30A
Obr. Poistkova skrinka,spinaC odpojovaca 3. ECU naftového motora 30A (INA/T3)
batérie 60A (B/T4i)
4. Mriezka kdrenia 40A
4812159040_E.pdf 2016-04-25
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Popis stroja
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Obr. Poistkova skrinka v streche kabiny
(F7)

1. Osvetlenie interiéru 10A

Stierac¢/ostrekovace 10A
predného skla

Ventilator kabiny 15A
Rezerva
Rezerva
Rezerva
Rezerva
Rezerva

N

©ONO O AW

Poistky v kabine

Elektricky systém v kabine ma samostatnu poistkovu
skrinku, umiestnenu na pravej prednej strane strechy
kabiny.

Obrazok ukazuje menovité hodnoty poistiek
v ampéroch a ich funkcie.

Vsetky poistky su ploché kolikové.

2016-04-25
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Prevadzka

Obr. Kryt, lava strana
1. Spina¢ odpojovaca batérie

Obr. Sedadlo vodica .

1. Zaist'ovaci kolik - Nastavenie dlzky
2. Nastavenie hmotnosti

3. Uhol zadného operadla

4. Bezpecnostny pas

Prevadzka

Pred nastartovanim

Hlavny vypinac — zapnutie

Nezabudajte vykonavat’ dennu udrzbu. Pozrite si
udrzbové pokyny.

Spinac odpojovaca batérie sa nachadza vo vnutri
krytu pri schodikoch na lavej strane valca. Klucik (1)
otoCte do zapnutej polohy. Valec je teraz zasobovany
elektrickou energiou.

Pri prevadzke musi byt kryt odomknuty, aby sa
v pripade potreby dala rychlo odpoijit’ batéria.

Sedadlo vodi¢a (Volba)-Nastavenie

Sedadlo operatora nastavte tak, aby jeho poloha bola
pohodina a aby boli lahko dostupné ovladacie prvky.

Sedadlo sa da nastavit’ nasledovne:

- Nastavenie dizky (1)
- Nastavenie hmotnosti (2)

- Zadny podporny uhol (3)

Pred spustenim prevadzky stroja vzdy sedadlo
zabezpecdte proti zmene polohy.

ﬁ Nezabudnite pouzit’ bezpecnostny pas (4).

2016-04-25
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Prevadzka

Pripomienka bezpecnostného pasu

Stroj mOze byt vybaveny bezpecnostnym pasom s
pripomienkou.

Pokial sa bezpeCnostny pas nepouzije, na displeji sa
zobrazi vystrazna obrazovka a ozve sa vystrazny
bzuciak pre upozornenie vodi¢a na pouzitie
bezpecnostného pasu.

Sedadlo operatora —Nastavenia

Sedadlo obsluhovaca nastavte tak, aby jeho poloha
bola pohodIna a aby boli lahko dostupné ovladacie
prvky.

Sedadlo sa da nastavit’ nasledovne:

3
\ - Nastavenie dlzky (1)
- Nastavenie hmotnosti (2)
2 5 - Sklon &alunenia sedadla (3)
\ \ - Sklon operadla (4)

- Sklon opierky ruky (5)

.4 - Nastavenie bedrovej opierky (6)
1T—
Obr. Sedadlo obsluhovaca Pred pouzivanim valca vzdy zabezpeéte, aby bolo
1. Péka - nastavenie dizky sedadlo zaistené vo svojej polohe.

2. Koliesko - nastavenie vysky

3. Koliesko - sklon ¢alunenia sedadla

4. Koliesko - sklon operadla

5. Koliesko - sklon opierky ruky

6. Koliesko - nastavenie bedrovej
opierky

4812159040_E.pdf 2016-04-25



Prevadzka

Obr. Stanoviste obsluhy

1. Zaist'ovacia paka - otaCanie

2. Zaistovacia paka - sklon stipika
riadenia

Obr. Ovladaci panel
1. Parkovacia brzda

Ovladaci panel, nastavenia

Riadiaca jednotka ma dve moznosti nastavenia,
otaCanie a sklon stlpika riadenia.

Pre otacanie podvihnite paku (1).
Pred pouzitim stroja zaistite, aby sa riadiaca jednotka
zacvakla na miesto.

Uvoinenim zaistovacej paky (2) nastavite sklon stipika
riadenia. Zaistite stlpik riadenia v novej polohe.

Pre nastavenie sedadla operatora, vid' Cast’ pre
zakladné/komfortné sedadlo.

0 VSetky nastavenia upravujte, ked je stroj zastaveny.

Pred pouzivanim valca vzdy zabezpedte, aby bolo
sedadlo zaistené vo svojej polohe.

Parkovacia brzda
0 Skontrolujte, &i je parkovacia brzda (1) uplne zapnuta.

Brzda je vzdy zapnuta v neutralnej polohe.
(automaticky 1,5 sekundy)

Parkovacia brzda musi byt zapnuta pre
nastartovanie stroja!

2016-04-25
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Prevadzka

Displej - Ovladanie

Pri kazdom ukone si sadnite.

Otoéte kiugik zapalovania (1) do polohy I, na displeji
sa zobrazi Uvodna obrazovka.

Obr_Ovladaci panel
1. Klucik zapalovania
2. Stavova obrazovka

3 4 Skontrolujte, ¢i voltmeter (5) ukazuje aspon 24 voltov
- - a Ci ukazovatel paliva (3) zobrazuje hodnoty.

Casomer (4) zaznamenava a zobrazuje celkovy podet
prevadzkovych hodin motora.

Obr, Stavova obrazovka
3. Uroven paliva

4. Casomer

5. Voltmeter
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Prevadzka

Blokovacia poistka
Valec je vybaveny blokovacou poistkou.

Naftovy motor je vybaveny bezpednostnym vypinanim,
ktoré vypne motor po 7 sekundach, ak operator opusti
sedadlo a zariadenie sa pohybuje smerom
dopredu/dozadu.

Ak sa operator postavi a ovladanie sa nachadza v
polohe neutral, zaéne zniet’ bzuciak, az kym operator
nezapne parkovaciu brzdu.

Ak je parkovacia brzda aktivovana a packa na
ovladanie pohybu dopredu a dozadu nie je
v neutralnej polohe, naftovy motor sa nezastavi.

Naftovy motor sa okamzite vypne, ak sa packa na
ovladanie pohybu dopredu/dozadu pohne mimo
neutralnej polohy, pricom operator nesedi na sedadle
a nie je aktivovana parkovacia brzda.

0 Pri kazdom ukone si sadnite!

Poloha obsluhovaca

Ak je valec vybaveny systétmom ROPS (2) (ochranna
konstrukcia proti prevrateniu) alebo kabinou, vzdy
pouzivajte namontovany bezpecnostny pas (1) a noste
ochrannu helmu.

Ak bezpecnostny pas (1) vykazuje znaky
opotrebenia alebo bol vystaveny vysokému
zat'azeniu, vymente ho.

| Skontrolujte neporusenost gumenych prvkov (3)
« | na podlahe. Opotrebované prvky znizuju pohodlie.

Obr. Stanoviste obsluhy
1. Bezpecnostny pas

2. Konstrukcia ROPS

3. Gumeny prvok

4. ProtiSmykova ochrana

Skontrolujte, &i je protiSmykova ochrana (4) na
podlahe v dobrom stave. Ak je protiSmykova ochrana
v zlom stave, vymerite ju.

ﬁ Ak je stroj vybaveny kabinou, zabezpedte, aby boli

dvere zatvorené vzdy, ked je stroj v pohybe.

2016-04-25 4812159040_E.pdf o5



Prevadzka

I et R
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Obr. vyhiad

Vyhlad

Pred nastartovanim sa ubezpeéte, Ze vyhlad dopredu
a dozadu je bez prekazok.

VSetky okna kabiny by mali byt Cisté a spatné zrkadla
by mali byt’ spravne nastavené.

66
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Prevadzka

Obr. Ovladaci panel

1. Packa na ovladanie pohybu dopredu
a dozadu

2. Prepinac otacok

3. Klucik zapalovania

Obrazok. Displej - Stavovy obrazok

Startovanie

Startovanie motora

PresvedcCte sa, €i je nudzovy vypinac vypnuty a
parkovacia brzda zapnuta.

Nastavte packu na ovladanie pohybu dopredu

a dozadu (1) do neutralnej pglohy a nastavte voli¢
rychlosti (2) do polohy pre volnobeh (LO) alebo (ECO),
ak je takyto prvok nainstalovany na stroji.

Naftovy motor nie je mozné nastartovat’ v ziadnej
inej polohe ovladacich prvkov.

Otodte kiugik zapalovania (3) do polohy | a zapnite
Startér oto¢enim Uplne doprava. Uvolnite naspat do |
akonahle sa motor spusti.

| Nenechavajte motor Startéra bezat’ prilis dlho

« | (maximalne 30 sekund). Ak motor nenastartuje
okamzite, pred zopakovanim pockajte priblizne
minuatu.

Pri Starte naftového motora, ked je teplota prostredia
menej ako +10 °C (50 °F) sa motor musi zahriat’ na
volnobeznych otackach (nizka rychlost’), az kym
teplota hydraulického oleja teplota neprekroci +10 °C
(50 °F).
Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu). Hrozi
nebezpecenstvo otravy oxidom uholnatym.

Pocas zahrievania motora skontrolujte, Ci ukazovatel
paliva zobrazuje hladinu a ¢i nabitie ukazuje aspon
24V.

Pri Startovani a jazde na stroji so studenym motorom
pamatajte, ze hydraulicka kvapalina je tiez studena

a brzdna draha méze byt tiez dlhSia, kym motor stroja
dosiahne prevadzkovu teplotu.

' Stroj vzdy Startuje v Prepravnom rezime a bez
« | moznosti vibrovania.

2016-04-25
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Prevadzka

Obr. Ovladaci panel

1. Voli€ rychlosti

2. Parkovacia brzda

3. Packa na ovladanie pohybu dopredu a
dozadu

Obr. Ovladaci panel
1. Prepina¢ prevodového stupfia
2. Packa na ovladanie pohybu
dopredu a dozadu

Riadenie

Prevadzka valca

Stroj za Ziadnych okolnosti neprevadzkuijte zo zeme.
Obsluhovaé musi poCas celej prevadzky sediet’ v stroji.

Aktivacia pracovnej rychlosti (1) = HI alebo ECO, ak je
k dispozicii.

Pri moznosti ECO stroj automaticky upravuje rychlost’
stroja podla poziadaviek.

Ak ma byt stroj iba prepravovany, namiesto toho je
potrebné zvolit MID alebo ECO.

Skontrolujte spravnu ¢innost’ riadenia jednym
oto€enim volantu doprava a dolava pri stojacom valci.

Uistite sa, €i je oblast pred a za valcom bez
prekazok.

0 Uvolnite parkovaciu brzdu (2).

Stroj s radenim rychlosti v samostatnom prepinaci s
pruzinovym navratom (prepinac prevodového stupra)

Prepinac (1) je prepinac prevodového stupria s
pruzinovym navratom, kde sa radenie prevodovych
stupfiov vykonava prechodom cez Styri ré6zne polohy
prevodovky: Zajac, To¢enie bubna, ToCenie kolesa a
Korytnacka.

68
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Prevadzka

e —

DYnAPAL|

Obr. Volba sa zobrazi v strede displeja
(korytnacka, toCenie bubna, tocenie kolesa
alebo zajac).

Obr. Ovladaci panel

1. Potenciometer (obmedzovac rychlosti)
2. Packa na ovladanie pohybu dopredu a
dozadu

Prevodovy stupen stroja je zobrazeny v strede
tachometra. Vyberte prevodovy stupen/rychlost’ pre
danu ulohu.

Pre zmenu prevodového stupna nie je nutné zastavit’
stroj.

Maximalna
rychlost’

11,5 km/h 7 mph

9 = Zajac (4)

= Tocenie bubna (2) 8 km/h 5 mph
@ = Tocenie kolesa (3) 7,5 km/h 4,5 mph

4 = Korytnacka (1) 5,5 km/h 3,5 mph

Prikladom je CA2500D, TC - Zadna naprava Obmedzeny prekiz
(pre iné alternativy si pozrite tabulku v Casti Technické udaje)

Packu na ovladanie pohybu dopredu a dozadu (2)
opatrne posunte smerom dopredu alebo dozadu,
podla toho, aky smer pohybu pozadujete.

Rychlost’ sa zvySuje pohybom packy smerom od
neutralnej polohy.

Stroj s obmedzovacom rychlosti (rychlostny
potenciometer) - volitelné.

Nastavte potenciometer (1) na nastavenie premenlivej
rychlosti v pozadovanom rezime.

Prevodovy stupen stroja je zobrazeny v strede
tachometra. Vyberte prevodovy stupen/rychlost’ pre
danu ulohu.

2016-04-25
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Prevadzka

o . 0 Packu na ovladanie pohybu dopredu a dozadu (2)
opatrne posurite smerom dopredu alebo dozadu,
podla toho, aky smer pohybu pozadujete.

—_ r——— Rychlost’ sa zvysuje pohybom packy smerom od
| I Y | neutralnej polohy.

e —

DYnNAPAL

Obr. Volba sa zobrazi v strede displeja
(korytnacka, toCenie bubna, toCenie kolesa
alebo zajac).

Jazda na t'azkych povrchoch

Ak by stroj uviazol, pomocou prepina¢a prevodového
stupna vyberte taky prevodovy stupen, ktory je pre
danu situaciu najvhodnejsi.

« Bubon sa $myka - zvolte rezim To&enie bubna (prevodovy
stupeni 2)

« Zadné pneumatiky sa $mykaju - zvolte rezim Todenie
kolesa (prevodovy stuperi 3)

Ked stroj opat’ ziska trakciu, vratte do pévodne;j
polohy.

Svahy

Pre optimalizaciu disponibilnej tazne;j sily a pre
ochranu motora stroja pred nadmerne vysokymi
otaCkami pocCas prevadzky alebo pocas prepravy pri
jazde na strmych svahoch (> 10 %) musite zvolit
nizky rychlostny stupen.

Nikdy nejazdite s vy$Sim prevodovym stupnom alebo

vySSou rychlost'ou ako stroj potrebuje na zdolanie
rovhakého svahu!

| Vmasx=11km/h
i Y E— h

Wmax=6-7km/h

Vmax=4km/h

L]

10 20 30 (%) A
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Prevadzka

Obr. Ovladaci panel

1. TC (systém proti pretoceniu)

2. Packa na ovladanie pohybu dopredu
a dozadu

3. Potenciometer (obmedzovac rychlosti)

Obr. Displej zobrazuje, €i je TC (systém proti
preto€eniu) aktivovany alebo odpojeny

Stroj s TC (systém proti pretoCeniu)

TC (systém proti pretoCeniu) (1) je predvolene zapnuty
(LED svieti).

Posurite regulator otacok motora (3) do vhodnej
polohy.

Stav TC (systém proti preto€eniu) aktivovany/odpojeny
sa zobrazuje v strede tachometra.

Packu na ovladanie pohybu dopredu a dozadu (2)
opatrne posunte smerom dopredu alebo dozadu,
podla toho, aky smer pohybu pozadujete.

Rychlost’ sa zvySuje pohybom packy smerom od
neutralnej polohy.

2016-04-25
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Prevadzka

Svahy (TC (systém proti pretoCeniu))

Pre optimalizaciu disponibilnej taznej sily a pre
ochranu motora stroja pred nadmerne vysokymi
otackami pocas prevadzky alebo pocas prepravy pri
jazde na strmych svahoch (> 10 %) musite zvolit’
nizke nastavenie na obmedzovaci rychlosti
(potenciometer).

Nikdy nejazdite s vy$§im prevodovym stupfiom alebo
vyS§Sou rychlostou ako stroj potrebuje na zdolanie
rovnakého svahu!

Vmax=11km/h

1 T
.
.
1/2 ",
.
i Wmax=4km/h
1/3

10 20 20 {%}-:' ]

Blokovacia poistka/tlacidlo nudzového
zastavenia/parkovacia brzda — kontrola

Kazdy den, pred uvedenim valca do prevadzky, je nutné
skontrolovat’ blokovaciu poistku, tlaidlo nidzového
zastavenia a parkovaciu brzdu. Funkéna kontrola
blokovacej poistky a tlacidla nidzového zastavenia si
vyzaduje opatovny Start.

Funkciu blokovacej poistky mozno skontrolovat' tak, ze
vodi¢ valca sa postavi zo sedadla, ked sa valec pomaly
pohybuje dopredu/dozadu. (Skontrolovat' v oboch
smeroch). Pevne drzte volant a vzoprite sa ndhlemu
zastaveniu. Zapne sa bzuciak a po uplynuti 7 sekund a
motor vypne a aktivuju sa brzdy.

Funkénost’ nidzového zastavenia skontrolujte stlacenim
tlacidla nudzového zastavenia.

Funkciu parkovacej brzdy skontrolujte tak, ze parkovaciu
brzdu aktivujete pri pomalej jazde valca dopredu/dozadu.
(Skontrolovat’ v oboch smeroch). Pevne drzte volant a
vzoprite sa nahlemu zastaveniu, ked sa aktivuju brzdy.
Motor sa nezastavi.

2 N
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Prevadzka

Meradlo zhutnenia spolo¢nosti Dynapac (DCM)
vratane Aktivnej kontroly nadskocCenia (ABC) -
volitelné

Meradlo zhutnenia je prisluSenstvo pouzivané na
zaistenie vysledku zhutfiovania a umoznuje optimalne
spracovania materialu. Ak je na stroji namontované
meradlo zhutnenia, samostatna obrazovka na displeji
stroja zobrazuje tuhost’ povrchu ako CMV (hodnota
merania zhutnenia).

S meradlom zhutnenia je vzdy integrovana Aktivna
kontrola nadskoCenia a po urcitej vystraznej dobe
vypne vibrovanie, ak déjde k nadskoCeniu stroja
(nadskakovanie). To sluzi na ochranu stroja aj
materialu, rovnako ako aj operatora pred poskodenim
alebo zranenim, ked' stroj za¢ne nadskakovat'.

Obr. Hlavné sugiastky Meradlo zhutnenia je k dispozicii pre stroje vo verzii D

1. Displej so zobrazenim CMV aj PD, ale nakolko kontaktna plocha so zemou sa pri

2. Jednotka Snimad/Procesor PD znacne odliSuje, zobrazené hodnoty nemusia
poskytovat' ziadne urCité uzavery, systém ABC je vSak
stale aktivny. Systém ABC je mozné vypnut’
prostrednictvom servisného nastroja

Nastavenie limitu

Obrazovka CMV na displeji poskytuje operatorovi
vSetky potrebné informacie po€as zhutiovania: otacky
motora, prevodovy stupen, rychlost, frekvencia a
sklony su zobrazené spolu s aktualnou hodnotou CMV
a nastavenym limitom v zatvorkach. Pre nastevenie
limitu pouzite tlacidla pod displejom. Rozsah sa
automaticky prepne medzi 0-75 a 0-250 v zavislosti od
udajov CMV.
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Prevadzka

Ak dbjde k nadskoc&eniu, operator najprv dostane
varovanie(!).

Nasledne systém ABC vypne vibrovanie a operatorovi
poda hlasenie, aby pokracoval v zhutfiovani s
nastavenou nizSou amplitidou vibrovania alebo ak je k
dispozicii premenliva frekvencia, znizi frekvenciu
vibrovania.

Snimac je namontovany na montaznej platni hlavného
loziska a snima vibraény pohyb bubna. Informacia sa
prenasa do procesorovej jednotky, kde sa analyzuje.

Analyzovana informacia sa zobrazi na displeji ako
digitalna hodnota vyjadrena v CMV (hodnota merania
zhutnenia). Vysoky alebo nizky rozsah merania sa voli
automaticky a zobrazuje sa na displeji. Vysledna
Ciselna hodnota je relativha miera dosiahnutej tuhosti
terénu.

74
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Prevadzka

Prevadzka CMV

Meradlo zhutnenia meria dynamicku tuhost’ terénu.
Hodnota CMV je ovplyvnena rychlostou valcovania,
smerom valcovania (dopredu alebo dozadu),
nastavenim amplitudy a frekvenciou vibrovania. DCM
je mengj citlivé na malé zmeny frekvencie vibrovania.

Niekolko referenénych CMV pre niektoré zhutnené
materialy:

Material CMV
kamenna vypln 40 - 200
Strk 25-100
piesok 20-60
hlina 5-30

il 0-80

Obsah vody v zhutnenej pdde, bez kamennej vyplne,
ma velky vplyv na tuhost’, mokra péda bude mat’ za
nasledok nizku hodnotu CMV a sucha péda vyssie
CMV.

Ked déjde k nadskoCeniu, CMV sa znizi a toto nizsie
CMV sa nema pouzivat’ na urCenie, €i je zhutfiovanie
pripravené alebo nie.

POZNAMKA: Operator musi neustale sledovat, kadial
jazdi a nezameriavat sa prili§ na zobrazenie CMV,
kvéli bezpecnosti.
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Prevadzka

Obr. Ovladaci panel

1. Automaticky ovladac vibrovania (AVC)
2. Spinag, zapnutie a vypnutie vibrovania
3. Prepinac otacok

4. Pracovny rezim

Obr. Packa na ovladanie pohybu dopredu a

dozadu
1. Vibrovanie zapnuté/vypnuté

Vibrovanie

Manualne a automatické vibrovanie
Stlacte tlacidlo pre spustenie Pracovného rezimu (4).

Manualne alebo automatické vibrovanie sa zapina
a vypina pouzitim tlacidla (1).

V manualnej polohe operator zapina vibrovanie
pomocou spinac¢a (2) na packe na ovladanie pohybu
dopredu a dozadu.

V automatickom rezime (AVC) sa vibrovanie
automaticky spusti pri rychlosti > 1,5 km/h (0,9 mph)
a vypne sa pri rychlosti 1,2 km/h (0,75 mph).

Na prvé zapnutie vibrovania, ako aj odpojenie
automatického vybrovania sa pouzije spinac (2) na
packe na ovladanie pohybu dopredu a dozadu.

VSimnite si, Ze vibrovanie méze byt aktivované len pri
zapnutom pracovnom rezime (4) a ked' je volic¢
rychlosti (3) pre naftovy motor vo vysokom (HI) alebo
Eco (ECO) rezime. Po 10 sekundach v neutralnej
polohe sa vibrovanie vypne a stroj klesne do nizkych
otacok.

Manualne vibrovanie — zapnutie

| Vibrovanie nikdy nezapinajte pri stojacom valci.
« | Méze sa tym poskodit’ valcovany povrch aj stroj.

Vibrovanie sa zapina a vypina spinacom (1) na
prednej strane packy na ovladanie pohybu dopredu
a dozadu.

Vibrovanie pred zastavenim valca vzdy zastavte.
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Prevadzka

Obr. Ovladaci panel
1. Vysoka amplituda
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Obr. Funkéné klavesy

1. Nastavitelna (Premenliva) frekvencia
2. Frekvencia, zvy3enie

3. Frekvencia, znizenie

Amplituda - Zmena

« | zapnuté vibrovanie

' Nastavenie amplitudy sa nesmie menit, ked je

Vypnite vibrovanie a pockajte, kym sa vibrovanie
zastavi, az potom zmerite amplitudu.

Stlacenim tlacidla (1) sa dosiahne vysoka amplituda.

Nastavitelna (Premenliva) frekvencia - (volitelné)

Optimalna rychlost’ vibrovania zavisi od typu pody,
ktora sa zhutiuje a od zvolenej amplitudy vibrovania.

Ak dojde k nadskakovaniu, pokial je to mozné, znizte
frekvenciu vibrovania na pévodnu hodnotu.

Ak to nepomdze, namiesto toho zvolte nizsiu

amplitudu, ak je to mozné.

Typ(y) pody: Vysoka amplituda Nizka amplituda
Jemné pédy (il a hlina) 24 -26 Hz 28 -30 Hz
Zmiesané pbdy (prachovité a ilovité) 24 -26 Hz 29-31Hz
Hrubé pbdy (piesok a $trk) 26 -28 Hz 31-33Hz
Kamenna vypln (drvena skala a nasypy) 24 -26 Hz 31-33Hz

2016-04-25

4812159040_E.pdf

77



Prevadzka

Obr. Ovladaci panel

1. Spinac, zapnutie a vypnutie vibrovania
2. Packa na ovladanie pohybu dopredu

a dozadu

3. Parkovacia brzda

Obr. Ovladaci panel
1. Nudzové zastavenie
2. Parkovacia brzda

Brzdenie

Normalne brzdenie
Stlacenim spinaca (1) vypnite vibrovanie.

Presunutim packy na ovladanie pohybu dopredu
a dozadu (2) do neutralnej polohy zastavte valec.

Vzdy aktivujte parkovaciu brzdu (3) pred opustenim
ploSiny obsluhy.
Pri Startovani a jazde na stroji so studenym motorom
pamatajte, ze hydraulicka kvapalina je tiez studena
a brzdna draha méze byt tiez dlhsia, kym motor stroja
dosiahne prevadzkovu teplotu.

Ak je packa na ovladanie pohybu dopredu a dozadu
rychlo posunuté (dopredu alebo dozadu) smerom k/od
neutralu, systém sa prepne do rezimu rychleho
brzdenia a stroj sa zastavi.

Znovu spustite bezny rezim jazdy posunutim packy na
ovladanie pohybu dopredu a dozadu spat’ do neutralu.

Nudzové zabrzdenie

Brzdenie sa obyc€ajne zapina packou na ovladanie
pohybu dopredu a dozadu. Hydrostaticka prevodovka
spomali valec, ked’ packu presuniete smerom do
neutralnej polohy.

Kotucova brzda v kazdom motore bubna/bubnovej
prevodovke a zadnej naprave funguje navyse ako
nudzova brzda pri pohybe valca a ako parkovacia
brzda pri jeho zastaveni. Aktivuje sa s parkovacou
brzdou (2).
Pri nidzovom brzdeni stlaéte nidzovy vypinac (1),
pevne podrzte volant a pripravte sa na nahle
zastavenie. Motor sa zastavi.

Naftovy motor sa zastavi a musi byt znovu
nastartovany.

Po nudzovom zabrzdeni vratte packu na ovladanie
pohybu dopredu a dozadu do polohy pre neutral
a vypnite nudzové zastavenie.
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Prevadzka

Obr. Ovladaci panel

1. Displej .

2. Uzaver zapalovania
3. Parkovacia brzda

Obr. Premiestriovanie
1. Kliny

Vypinanie

Nastavte regulator otadok do polohy pre volnobeh
a nechajte motor niekolko minut bezat’ na
volnobeznych otackach, aby vychladol.

Skontrolujte displej, & tam nie su zobrazené pripadné
signalizované poruchy. Vypnite vietky svetla a ostatné
elektrické funkcie.

Aktivujte parkovaciu brzdu (3) a potom otocte
uzaverom zapalovania (2) dolava do vypnutej polohy.

Umiestnite kryt pristrojového panela na displej a vrch
ovladacej skrinky (na valcoch bez kabiny) a uzamknite
ho.

Parkovanie

Podlozenie bubnov klinmi

Zo stroja nikdy nevystupuijte pri spustenom motore,
pokial nie je zapnuta parkovacia brzda.

Uistite sa, Ci je valec zaparkovany na bezpeCnom
mieste vzhladom na ostatnych pouzivatelov cesty. Ak
je valec zaparkovany na svahu, podlozte bubny klinmi.

' Pri prevadzke v zime pamatajte na

« | nebezpedenstvo zamrfzania. Naplrite chladiaci
systém motora a nadrzku ostrekovaca vhodnymi
nerznucimi zmesami. Precitajte si tiez udrzbové
pokyny.
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Prevadzka

Hlavny vypinac

Pred opustenim valca na konci dfia prepnite hlavny
vypinac (1) do odpojenej polohy a odstrarite rukovat'.
| Pred vypnutim spinaa na odpojenie batérie
« | vyc€kajte aspori 30 sekund po vypnuti uzaveru
zapalovania, aby sa predi$lo Skodam na
elektronickej riadiacej jednotke (ECU).

Tymto zabranite vybijaniu batérie a zaroven st'azite
nepovolanym osobam nastartovanie a pouzivanie
stroja. Zamknite aj kryt motorového priestoru.

Obr. Kry
1. Hlavny vypinaé
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Dlhodobé parkovanie

Dlhodobé parkovanie

' Nasledujuce pokyny treba dodrziavat’ pri
« | dlhodobom parkovani (viac ako mesiac).

Tieto opatrenia platia pri parkovani po dobu
maximalne 6 mesiacov.

Pred opatovnym uvedenim valca do prevadzky treba
body oznacené hviezdi¢kou * obnovit’ do stavu pred
uskladnenim.

Umyte pristroj a retusujte povrchovy nater pre
Obr. Ochrana valca pred vplyvom podasia zabranenie hrdzaveniu.

Osetrite vystavené Casti protikoréznym pripravkom,
starostlivo pristroj namazte a naneste mazivo na
nelakované povrchy.

Motor

* Pozrite si pokyny vyrobcu v priru¢ke k motoru, ktora
sa dodava s valcom.

Batéria

* Batériu/batérie vyberte zo stroja, vycistite vonkajSiu
stranu a raz za mesiac vykonajte dobitie batérie tak
slabym prudom, aby vyrovnal vnutorné straty napatia.
Cisti¢ vzduchu, vyfukové potrubie

* Cisti& vzduchu alebo jeho privody zakryte plastovym
vreckom alebo paskou. Zakryte aj otvor vyfukového
potrubia. Tymto sa zabrariuje vniknutiu vlhkosti do
motora.

Palivova nadrz

Uplne naplfite palivovi nadrz, aby sa zabranilo
kondenzacii.

Zasobnik hydraulickej kvapaliny

Naplite nadrzku na hydraulicku kvapalinu po znacku
najvyssej urovne (pozrite si informacie v Casti

s nazvom ,Kazdych 10 prevadzkovych hodin®).
Pneumatiky (Univerzalne)

Skontrolujte, €i su pneumatiky nahustené aspori na
tlak 110 kPa (1,1 kp/cm2), (16 psi).
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Dlhodobé parkovanie

Kapota, nepremokava plachta

* Kryt pristrojového panela spustite nad pristrojovy
panel.

* Cely valec zakryte nepremokavou plachtou. Medzi
nepremokavou plachtou a zemou musi zostat’
medzera.

* Valec podla moznosti skladujte vo vnatornych
priestoroch, v idealnom pripade v budove
s konstantnou teplotou.
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Robézne

Obr. Zamok klbu riadenia

1. Zaistovacie rameno

2. Zaistovaci kolik

3. Zaistovaci spojovaci kolik

2 1

Obr. Zamok kibu riadenia, zablokovany
1. Poistna rukovat’
2. Zaistovaci spojovaci kolik

Ro6zne

Zdvihanie

Zablokovanie kibového spoja

Pred zdvihanim valca je potrebné zaistit’ kibovy spoj,
aby nedoslo k neZiaducemu otacaniu.

Otocte volant do priameho smeru. Pouzite parkovaciu
brzdu.

Vytiahnite horny zaist'ovaci kolik (2), ku ktorému je
pripojeny drét a vytiahnite zaistovaci spojovaci kolik
(3), ku ktorému je tiez pripojeny drot.

Zlozte zaist'ovacie rameno (1) tak, aby bolo polozené
na rame bubna.

Nainstalujte spat’ zaist'ovaci spojovaci kolik (3) do
najvrchnejSieho zaist'ovacieho drzadla a zaistite jeho
polohu zaistovacim kolikom (2).

Zablokovanie kibového spoja

Pred zdvihanim valca je potrebné zaistit’ kibovy spoj,
aby nedoslo k neziaducemu otacaniu.

Otocte volant do priameho smeru. Pouzite parkovaciu
brzdu.

Predny ram by mal byt' v jednej linii so zadnym ramom.

Podvihnite uzaver v rukovati (1), zatial o ho togite v
smere hodinovych ruciciek.

PresvedcCte sa, Ci sa spojovaci kolik (2) dostane do
polohy ako je znazornena na obrazku. Rameno musi
byt v kontakte s povrchom lisovaného drziaka.

Ak tomu tak nie je, pravdepodobne su polovice stroja
mimo jednej linie, v takom pripade pohybujte strojom
tak, aby k tomu doslo.
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Ro6zne

Hmotnost": pozrite si Stitok s udajmi pre
zdvihanie na valci

Obr, Valec pripraveny na zdvihanie
1. Stitok s udajmi tykajucimi sa zdvihania

Hmotnost": pozrite si Stitok s udajmi pre
zdvihanie na valci

Obrazok. Valec zdvihnuty pomocou
zdvihaka

1. Stitok s idajmi pre zdvihanie

2. Zdvihak

3. Znacka

Zdvihanie valca

Celkova hmotnost’ stroja je uvedena na Stitku s idajmi
pre zdvihanie (1). Pozrite si aj ¢ast’ Technické
Specifikacie.

Zdvihacie zariadenia, ako su ret'aze, ocelové
drbty, popruhy a zdvihacie haky, musia byt
dimenzované v sulade s prislusnymi
bezpeénostnymi predpismi pre zdvihacie
zariadenia.

Zdrziavajte sa v dostato¢nej vzdialenosti od
zdvihnutého stroja! Skontrolujte, €i su zdvihacie haky
riadne zaistené.

Zdvihanie valca pomocou zdvihaka:

Celkova hmotnost’ stroja je uvedena na Stitku s idajmi
pre zdvihanie (1). Pozrite si aj ¢ast’ Technické
Specifikacie.

Zdvihacie zariadenie, ako napriklad zdvihak (2)
alebo podobné, musi byt nadimenzované v
sulade s bezpe&nostnymi predpismi pre zdvihacie
zariadenia.

Nikdy nevstupujte pod zdvihnuté bremeno!
Skontrolujte, ¢i je zdvihacie zariadenie bezpecné v
polohe, v ktorej sa nachadza, na rovhom a stabilnom
povrchu.

Odporu¢ame vam zdvihat’ stroj pomocou zdvihaka
alebo podobného zariadenia umiestneného na znacke
(3) a/alebo pripadne v miestach znazornenych na
obrazku. Dvihanie na inom mieste méze poskodit’
zariadenie alebo spdsobit’ uraz.

Pokial ide o ram bubna, ak to bude potrebné, drziaky
napravy mozu byt umiestnené pozdlz celych bo¢nych
platni a prieCnych prvkov.
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Robézne

Obr. Zamok klbu riadenia

1. Zaistovacie rameno

2. Zaistovaci kolik

3. Zaistovaci spojovaci kolik

2 1

Obr. Zamok kibu riadenia, otvoreny
1. Poistna rukovat
2. Zaist'ovaci spojovaci kolik

Odblokovanie kibového spoja

Pred prevadzkou nezabudnite vratit' zamok kibu
riadenia na klbe riadenia do otvorenej polohy.

ZaloZte zaist'ovacie rameno (1) a zaistite ho v hornej
polohe v zaistovacom drzadle so zaist'ovacim
spojovacim kolikom (3). Vlozte zaistovaci kolik (2) pre
zabezpecenie zaist'ovacieho spojovacieho kolika (3).

Odblokovanie kibového spoja

Pred prevadzkou nezabudnite vratit' zamok kibu
riadenia na klbe riadenia do otvorenej polohy.

Podvihnite uzaver v rukovati, zatial o ho togite proti
smeru hodinovych ruciciek.

Uistite sa, ze zamok sa dostane do polohy na
spojovaci kolik, vyskuSajte otocit’ rukovat'ou v smere
alebo proti smeru hodinovych ruciCiek bez podvihnutia
uzaveru.

Tahanie a vyslobodzovanie

Valec sa méze posunut’ az o 300 metrov (330 yardov)
podla nasledujucich pokynov.
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Obr. Hnacie Cerpadlo
1. Obtokové ventily

Tahanie na kratku vzdialenost pri spustenom
motore

Aktivujte parkovaciu brzdu a doasne zastavte motor.
Podlozte kolesa klinmi, aby ste zabranili pohybu valca.

Otvorte kryt a zabezpecte, aby hnacie ¢erpadlo bolo
pristupné.

Na Cerpadle sa nachadzaju dva obtokové ventily (1)
(S8esthranné skrutky), ktoré by mali byt otocené proti
smeru hodinovych ruciCiek o tri obratky, aby sa systém
nastavil do rezimu obtoku.

Tato funkcia umoziuje presun stroja.

Nastartujte motor a nechajte ho bezat' na
volnobeznych otackach.

Umiestnite packu na ovladanie pohybu dopredu

a dozadu do polohy pre chod dopredu alebo dozadu.
Ak je packa nastavena v polohe pre neutral, brzby v
hydraulickych motoroch su zapnuté.

Valec sa teraz mbze tahat’ a da sa aj riadit,, ak je
riadiace Ustrojenstvo inak funkcné.

Pre odpojenie rezimu obtoku otoCte obtokové ventily
(1) spat’ v smere hodinovych ruciciek o tri otacky.

Stroj sa nesmie pohybovat rychlejSie ako 3 km/h
(2mph) a na vzdialenost’ maximalne 300 m (330
yardov). V opacnom pripade hrozi riziko
poskodenia pohonnych jednotiek. Uistite sa, Ze
ste vle€né ventily po tahani vratili do pévodne;j
polohy (otocte ich o tri obratky v smere
hodinovych rudiciek).
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Robézne

Obr. Hnacie ¢erpadlo
1. Obtokovy ventil

Obr. Ventilovy blok, motorovy priestor
2. Cerpacie rameno
3. Tlacidlo na uvolnenie brzdy

Tahanie na kratku vzdialenost, ked je motor
nefunkény

Podlozte klinmi kolesa, aby sa zabranilo pohybu valca
pri hydraulickom vypnuti brzd.

Otvorte kryt a zabezpecte, aby hnacie Cerpadlo bolo
pristupné.

Na Cerpadle sa nachadzaju dva obtokové ventily (1)
(Sesthranné skrutky), ktoré by mali byt otocené proti
smeru hodinovych ruciCiek o tri obratky, aby sa systém
nastavil do rezimu obtoku.

Tato funkcia umozhuje presun stroja.

Uvolnenie erpadla pre brzdy sa nachadza na
ventilovom bloku, ktory je umiestneny v zadnej Casti
motorového priestoru.

Stladte tlagidlo na uvoinenie brzdy (3).

Cerpajte pomocou ramena (2), kym sa neuvoinia
brzdy.

Valec je teraz mozné tahat.

Po skonéeni tahania potiahnite tlagidlo na uvolnenie
brzdy (3) nahor.

Pre odpojenie rezimu obtoku otocte Sesthranné
skrutky (1) spat’ v smere hodinovych ruci€iek o tri
otacky.

' Stroj sa nesmie pohybovat’ rychlejSie ako 3 km/h
« | (2mph) a na vzdialenost’ maximalne 300 m (330
yardov). V opaénom pripade hrozi riziko
poskodenia pohonnych jednotiek. Uistite sa, ze
ste vle¢né ventily po tahani vratili do povodnej
polohy (otocte ich o tri obratky v smere
hodinovych rudiciek).

2016-04-25

4812159040_E.pdf

87



Ro6zne

Tahanie valca
Pri tahani a vyslobodzovani musi byt valec brzdeny
tahajacim vozidlom. Musi sa pouzivat’ tahacia ty¢,
pretoze valec nema ziadne brzdy.

Valec sa musi tahat pomaly, max. rychlost'ou
3 km/h (2mph) a iba na kratke vzdialenosti, max.
300 m (330 yards).

Pri tahani/vyslobodzovani stroja musi byt’ tahacie
zariadenie pripojené k obom zdvihacim otvorom.
Tazna sila musi na stroj pésobit’ v pozdlznom smere,
tak ako je znazornené na obrazku. Maximalna hruba
tazna sila je 200 kN (44960 Ibf).

Vykonaijte Cinnosti v opaénom poradi ako ste
postupovali pri pripravach na tahanie pre
alternativu 1 alebo 2 v predchadzajucej asti.

Preprava

Priputajte a zaistite stroj podia certifikatu o zaistovani
nakladu pre Specificky stroj, ak je tento k dispozicii a
uplatiiuje sa.

Ak nie, pripUtajte a zaistite stroj podia pravidiel pre
zaistovanie nakladu, ktoré su platné pre krajinu, kde
sa uskutoc€nuje preprava.

Pred zaistenim stroja zabezpecte, aby:

 parkovacia brzda bola aktivovana a v dobrom
prevadzkovom stave

« kibovy spoj bol v zatvorenej polohe
* stroj bol na plosine bo¢ne vycentrovany

« viazacie prostriedky boli v dobrom stave a spifiali
prislusné pravidla pre prepravné zaistenie.
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Robézne

Zaistenie CA1500-CA4600 na ucely prepravy
Zaistenie vibraéného valca CA1500-4600D/PD od

firmy Dynapac na ucely prepravy.

Valec nalozeny v smere
dopredu

Smer jazdy

1 -3 = dvojity viazaci prostriedok, t. j. jeden viazaci prostriedok s dvoma ¢astami zaistenymi k
dvom rozliénym viazacim bodom, symetricky umiestnenym na pravej a lavej strane.

4 =guma

Povoleny interval vzdialenosti viazacich prostriedkov v metroch

(1 — 3: Dvojity viazaci prostriedok, LC minimalne 1,7 tony (1700 daN), St 300 kg (300daN))

Dvojity L4

Dvojity L,

Dvojity L3

09-25

09-25

0,1-25

Vzdialenost' L4y uvedena vysSie je medzi bodmi D a E. D je projektovany bod priamo v pravych uhloch bo¢ne vo vztahu
k hrane ploSiny od viazacieho bodu C na valci. E je viazaci bod na hrane ploSiny. L, — L3 maju zodpovedajuci vzt'ah.
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Prevadzkové pokyny — prehiad

Nosi¢ nakladu

Pri nalozeni je vibraény valec na ploSine bo¢ne vycentrovany (x 5 cm).

Parkovacia brzda je aktivovana a v dobrom prevadzkovom stave a zamok kibového spoja je
zatvoreny.

Bubon je umiestneny na gumenej podlozke, aby statické trenie medzi povrchmi bolo
minimalne 0,6.

Kontaktné povrchy musia byt &isté, mokré alebo suché, a bez namrazy, ladu a snehu.
Viazacie body na nosi¢i nakladu maju LC/MSL minimalne 2 tony.

Viazacie prostriedky

Viazacie prostriedky zahriuju viazaci popruh alebo retaz s dovolenym zat'azenim (LC/MSL)
minimalne 1,7 tony (1,700 daN) a prednapnutim St minimalne 300 kg (300 daN). Viazacie
prostriedky su podla potreby dodato¢ne pritiahnuté.

Kazdy z viazacich prostriedkov 1 — 3 je bud dvojity alebo su to dva jednotlivé viazacie
prostriedky. Dvojity viazaci prostriedok je vedeny v slu¢ke cez viazaci bod alebo okolo
strojovej Casti a dole do dvoch rozdielnych bodov na ploSine.

Viazacie prostriedky v tom istom smere su umiestnené v rozdielnych viazacich bodoch na
tahaci. Viazacie prostriedky, ktoré su tahané v opacnych smeroch, vSak mézu byt umiestnené
v rovhakom viazacom bode.

Viazacie prostriedky musia byt’ ¢o najkratSie.

Viazacie haky nesmu stracat’ iichop, ak sa viazacie prostriedky uvolnia.

Viazacie prostriedky su chranené pred ostrymi hranami a rohmi.

Viazacie prostriedky st umiestnené symetricky v paroch na pravej a lavej strane.
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Prevadzkové pokyny — prehiad

Prevadzkové pokyny — prehlad

Dodrziavajte BEZPECNOSTNE POKYNY uvedené v prirucke s bezpe&nostnymi
informaciami.

2. Zabezpeéte dodrziavanie véetkych pokynov uvedenych v asti UDRZBA a aby bol
zamok zavesu riadenia odomknuty.

3. Hlavny vypina¢ otocte do polohy ON.

4. Packu na ovladanie pohybu dopredu a dozadu presunte do neutralnej polohy
(NEUTRAL). Sadnite si na sedadlo.

5. Pouzite parkovaciu brzdu.

6. Vypnite nudzovy vypinaé.

7. Regulator otagok motora nastavte na volnobezné otacky (LO).

8. Nastartujte motor a nechajte ho zohriat'.

9. Regulator otad€ok motora nastavte na Mid/pracovny rezim.

10. Vypnite parkovaciu brzdu.

‘l 11. Uvedte valec do pohybu. Packu na ovladanie pohybu dopredu a dozadu

pouzivajte opatrne.

12. Otestujte brzdy. Pamatajte, Ze brzdna draha bude dlhSia, ak je hydraulicka
kvapalina studena.

13. Ovladacie tla€idlo pre prepravny/pracovny rezim do polohy pre pracovny rezim.

14. Vibrovanie pouzivajte iba v pripade, ak je valec v pohybe.

15. V NUDZOVOM PRIPADE:
- Stlacte NUDZOVY VYPINAC.
- Volant pevne uchopte obidvoma rukami.
- Oprite sa v o¢akavani nahleho zastavenia.

16. Pri parkovani:
- Aktivujte parkovaciu brzdu.
- Vypnite motor a zablokujte bubon a kolesa, ak sa valec nachadza na Sikmej
ploche.

17. Pri zdvihani: - Pozrite si prislusnu ¢ast’ v navode na pouzivanie.

18. Pri tahani: - Pozrite si prislusnu ¢ast’ v navode na pouZivanie.

19. Pri preprave: - Pozrite si prislusnu ¢ast’ v navode na pouzivanie.
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Prevadzkové pokyny — prehiad

20. Pri vyslobodzovani — pozrite si prislusnu €ast’ v navode na pouzivanie.
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Preventivna udrzba

Preventivna udrzba

Pre zabezpecenie bezproblémovej prevadzky
zariadenia za €o najnizSie naklady je nutné vykonavat’
udrzbu.

Cast’ venovana udrzbe zahiia pravidelnu udrzbu,
ktoru je nutné vykonavat' na zariadeni.

Odporucané intervaly udrzby vychadzaju z
predpokladu, ze zariadenie sa pouziva v Standardnom
prostredi za normalnych prevadzkovych podmienok.

Schvalenie a vystupna kontrola

Pred expediciou z tovarne je zariadenie testované,
pricom sa na nom vykonaju potrebné nastavenia.

Pri prevzati zariadenia, skor nez je dodané_
zakaznikovi, je nutné vykonat’ kontrolu podla zoznamu
uvedeného v zarucnej dokumentacii.

Akékolvek pogkodenie, ku ktorému doslo pogas
prepravy, musi byt okamzite hlasené dopravcovi.

Zaruka

Zaruka je platna len vtedy, ak bola vykonana vyssie
uvedena vystupna kontrola a osobitna servisna
prehliadka podla zaruénej dokumentacie, pricom
zariadenie nutné zaregistrovat’, aby sa mohla zacat’
jeho zaruéna prevadzka.

Zaruka straca platnost’, ak poSkodenie zariadenia bolo
spbsobené jeho nespravnym pouzivanim, nevhodnou
prevadzkou, pouzitim inych maziv a hydraulikych
kvalpalin ako je uvedené v prirucke, alebo ak boli
vykonané iné upravy bez predchadzajuceho suhlasu.
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Preventivna udrzba
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Udrzba — maziva a symboly

Objemy kvapalin
Zadna naprava

- Diferencial

- Planétova prevodovka

Zadna naprava (ziadne toCenie),
(volitelné)

- Diferencial

- Planétova prevodovka

Bubon

- Prevodovka bubna

- VloZka bubna

Nadrzka na hydraulickd kvapalinu
Olej v hydraulickom systéme
Naftovy motor

- Mazaci olej

- Chladiaca kvapalina, bez kabiny
(INA/T3)

- Chladiaca kvapalina, bez kabiny
(INB/T4i)

- Chladiaca kvapalina, s kabinou
(INA/T3)

- Chladiaca kvapalina, s kabinou
(1NB/T4i)

Udrzba — maziva a symboly

' Vzdy pouzivajte vysokokvalitné maziva

« | aodporu¢ané mnozstva. Prili§ mnoho tuku
alebo oleja mbze spdsobovat’ prehrievanie,
v dosledku ¢oho dochadza k rychlemu
opotrebovaniu.

16,5 litrov 17,4 qts

1,7 litrov/strana 1,8 qgts/strana
12,5 litrov 13,2 qts

1,9 litrov/strana 2,0 gts/strana
2,5 liter 2,6 gts

2,2 litrov/strana 2,3 qgts/strana
41 litrov 10,8 gal

80 litrov 21,1 gal

11 liter 11,6 qgts

24 litrov 25,4 qts

26 litrov 27,5 qts
26,2 litrov 27,7 qts
28,2 litrov 29,8 qts

' Pri prevadzke v oblastiach s extrémne

« | vysokymi alebo extrémne nizkymi teplotami sa
mézu vyzadovat' iné paliva a maziva. Pozrite si
kapitolu ,Specialne pokyny“ alebo sa obratte
na spoloénost’ Dynapac.
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Udrzba —

maziva a symboly

@ MOTOROVY OLEJ

-L1 HYDRAULICKA
Ol KVAPALINA

-1 BIOLOGICKY |
(| ODBURATELNA
Bio-Hyar HYDRAULICKA
KVAPALINA,
PANOLIN

@ BUBNOVY OLEJ

=

=t TUK

Bﬁ PALIVO

PREVODOVKOVY
OLEJ

CHLADIACA
\ZY KVAPALINA

Teplota vzduchu -15 °C -
+50 °C (5 °F — 122 °F)

Teplota vzduchu -15 °C -
+50 °C (5 °F - 122 °F)

Teplota vzduchu okolia nad +40

°C (104 °F)

Teplota vzduchu -10 °C - +35
°C (14 °F - 95 °F)

Pri expedicii stroja z tovarne
mohol byt tento naplneny
biologicky odburatelnou
kvapalinou. Rovnaky typ

kvapaliny sa musi pouzivat’ pri

vymene alebo dopliani.

Teplota vzduchu -15 °C — +40°C

(5 °F — 104 °F)

Shell Retinax LX2 alebo
ekvivalent.

Pozrite si navod na pouzivanie

motora.

Teplota vzduchu -15 °C — +40°C

(5 °F — 104 °F)

Teplota vzduchu 0 °C (32 °F) -

nad +40 °C (104 °F)

Nemrznuca kvapalina
s ochranou do cca -37 °C
(-34.6 °F)

PAROIL E GREEN

AtlasCopco Hydraulic
300

Shell Tellus S2 V100

PANOLIN HLP Synth 46
(www.panolin.com)

AtlasCopco Drum Oil
1000

AC Fluid Gearbox 100

Shell Spirax S3 AX
85W-140, API GL-5
alebo ekvivalent.

GlycoShell/Carcoolant
774C (zmieSavany
v pomere 50/50 s vodou)

Cislo dielu 1630047100 (5
litrov),

Cislo dielu 1630047200 (20
litrov)

Cislo dielu 9106230330 (20
litrov),

Cislo dielu 9106230331
(209 litrov)

Cislo dielu 4812156456 (5
litrov)

Mazaci tuk pre valce
Dynapac (0,4kg),
Cislo dielu 4812030095

Cislo dielu 4812008274 (5
litrov),

Cislo dielu 4812008275 (20
litrov)
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Udrzba — maziva a symboly

Symboly tykajuce sa udrzby

Motor, Uroven oleja Tlak v pneumatikach

&

Motor, olejovy filter Vzduchovy filter

S
e

T
1
|
ok
T
|
|
ok

-L1| Nadrzka na hydraulickd kvapalinu, Batéria
O aroven
2)- Hydraulicka kvapalina, filter Zz?; Recyklacia

T
|
|

L

Prevodovka, hladina oleja Palivovy filter

=

T
1
|

L

Bubon, hladina oleja Chladiaca kvapalina, hladina

&

Mazaci olej

NEE
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Udrzba — maziva a symboly
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Udrzba — plan udrzby

Udrzba - plan udrzby
Servisné a udrzbové body

1" 1

33,34 5 31,32

19
8
14
Obr. Servisné a udrzbové body
1. Motorova nafta, plniaci otvor 14. Skrabaky 27. Ulozenie sedadla *
2. Hladina oleja, naftovy motor 15. Batéria 28. Retaz riadenia *
3. Palivovy filter, palivovy predfilter 16. Gumené prvky a upevihovacie
skrutky
4. Vzduchovy filter 17. Zaves riadenia
5. Kryt motora, panty 18. Valce riadenia, x2 31. Chladi¢ vody
6. Nadrzka na hydraulicka 19. Hnacie remene 32. Chladi¢ hydraulickej kvapaliny
kvapalinu, skleneny priezor
7. Vypustaci filter 20. Matice kolies 33. Filter ¢erstvého vzduchu *
8. Filter hydraulickej kvapaliny, x1 21. Pneumatiky, tlak 34. Klimatizacia *
9. Vypustanie, nadrzka na 22. Zadna naprava, diferencial
hydraulicku kvapalinu
10. Hydraulicka kvapalina, 23. Zadna naprava, planétové
naplianie prevodovky, 2 kusy.
11. Poistkova(é) skrinka(y), hlavné
poistky
12. Vlozka bubna, napl'r'lanie, 2 25. Olejovy filter, naftovy motor
plniace hrdla

13. Prevodovkova skrifia bubna 26. Vypustenie, palivova nadrz *
* Volitelné prislugenstvo

VSeobecné

Periodicku udrzbu treba vykonavat’ po uplynuti
uvedenych hodin. Ak sa nedaju pouzit’ pocty hodin,
pouzite denné, tyzdenné a podobné intervaly.
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Udrzba - plan udrzby

Pred napifianim, kontrolou oleja a paliva
a mazanim tukom alebo olejom odstrarite
vSetky necistoty.

Platia aj pokyny vyrobcu v priru¢ke k motoru.

Pravidelny servis (servisné hlasenie) - voliteiné

15 hodin pred Prvym servisom (po 50h) sa na displeji
zobrazi servisné hlasenie (Pravidelny servis).

Pre Pravidelny servis (250h-1000h) sa servisné
hlasenie zobrazi rovnakym spésobom, s tym
rozdielom, Ze sa zobrazi 30 hodin pred danym
intervalom pravidelného servisu.

Servisny interval Zaciatok zobrazovania
50h 35h

250h 220h

500h 470h

750h 720h

1000h 970h

Hlasenie sa nadalej zobrazuje po€as 15 Startov
motora, alebo kym nebude vynulované Servisnym
nastrojom.

Zobrazené alarmové hlasenie sa potvrdzuje stlaCenim
tlaCidla OK na displeji.

Viditelny je teraz symbol Servisu v spodnej &asti
obrazovky displeja.
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Udrzba — plan udrzby

Po kazdych 10 hodinach prevadzky (denne)

V obsahu najdete Cisla stran Casti, na ktoré sa
odkazuje!

Poz. na obr. | Cinnost’ Komentar

Pred prvym nastartovanim v dany den

14 Skontrolujte nastavenie Skrabaka.

Skontrolujte volné prudenie chladiaceho vzduchu

31 Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny Pozri priru¢ku k motoru

2 Skontrolujte uroveri oleja v motore. Pozri priru¢ku k motoru

Doplnte palivo

6 Skontrolujte hladinu hydraulického oleja v nadrzi

Otestujte brzdy.

Po PRVYCH 50 hodinach prevadzky

V obsahu najdete Cisla stran Casti, na ktoré sa

odkazuje!
Poz. na obr. Cinnost Komentar
8 Vymente filter hydraulickej kvapaliny
12 Vymernte olej bubnovej viozky
20 Skontrolujte, ¢i su pevne dotiahnuté matice na
kolesach
21 Skontrolujte tlak v pneumatikach
22 Vymernte olej v diferenciali zadnej napravy
23 Vymernte olej v planétovej prevodovke
13 Vymente olej v prevodovkovej skrini bubna Len pri strojoch
vybavenych
prevodovkovou skrifiou
bubna.
17 Zaves riadenia — Utiahnutie
Po kazdych 50 hodinach prevadzky (tyzdenne)
V obsahu najdete Cisla stran Casti, na ktoré sa
odkazuje!
Poz. Cinnost Komentar
na obr.
Skontrolujte, ¢i hadice a spoje nepresakuju
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Udrzba - plan udrzby

Po kazdych 250/ 750 / 1250 / 1750 hodinach

prevadzky
V obsahu najdete Cisla stran Casti, na ktoré sa
odkazuje!
Poz. na obr. Cinnost Komentar
12 Skontrolujte Uroven oleja vo vlozkach bubna
23,22 Skontrolujte hladinu oleja v zadnej
naprave/planétovych prevodovkach
13 Skontrolujte uroven oleja v prevodovkovej skrini
bubna
32,31 Ocistite chladice
16 Skontrolujte gumené prvky a skrutkové spoje
15 Skontrolujte batérie
34 Skontrolujte klimatizaciu Volitelné
Po kazdych 500 / 1500 hodinach prevadzky
V obsahu najdete Cisla stran Casti, na ktoré sa
odkazuje!
Poz. na obr. Cinnost’ Komentar
4 Skontrolujte filtracnu viozku v &isti€i vzduchu V pripade potreby ho
vymerite
32,31 Ocistite chladice
12 Skontrolujte droven oleja vo vlozkach bubna
23,22 Skontrolujte hladinu oleja v zadnej
naprave/planétovych prevodovkach
13 Skontrolujte Uroven oleja v prevodovkovej skrini
bubna
2,25 Vymernite motorovy olej a olejovy filter. *) Pozrite si priruéku k motoru
*) po kazdych 500
hodinach alebo raz za 6
mesiacov.
3 Vymernite palivovy filter Pozri priru¢ku k motoru
3 Vymente palivovy predfilter Pozri priru¢ku k motoru
5 Namazte ovladacie prvky a spoje.
27,28 Namazte ulozenie sedadla/retaz riadenia Volitelné

Skontrolujte volu ventilu motora (po prvych 500
hodinach)

Pozri priru¢ku k motoru
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Udrzba — plan udrzby

Po kazdych 1000 hodinach prevadzky

V obsahu najdete Cisla stran Casti, na ktoré sa

odkazuje!
Poz. na obr. Cinnost Komentar
8 Vymerite filter hydraulickej kvapaliny
12 Skontrolujte Uroven oleja vo vloZzkach bubna
4 Skontrolujte filtraénu viozku v Eisti€i vzduchu V pripade potreby ho
vymerite
22 Vymerite olej v diferenciali zadnej napravy
23 Vymernte olej v planétovej prevodovke
13 Vymernte olej v prevodovkovej skrini bubna
32,31 Ocistite chladice
3 Vymernite palivovy filter Pozri priru¢ku k motoru
3 Vymerite palivovy predfilter Pozri priru¢ku k motoru
2,25 Vymernite motorovy olej a olejovy filter. *) Pozrite si priru¢ku k
motoru*) po kazdych 500
hodinach alebo raz za 6
mesiacov.
7 Skontrolujte vypustaci filter v nadrzke na
hydraulicku kvapalinu
9 Vypustte kondenzat z nadrzky na hydraulicku
kvapalinu
26 Vypustte kondenzat z palivovej nadrze Volitelné
33 Vymerite filter Cerstvého vzduchu v kabine Volitelné
19 Skontrolujte napnutie remefia v pohonnom Pozri priru¢ku k motoru
systéme
17 Zaves riadenia — Utiahnutie
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Udrzba - plan udrzby

Po kazdych 2000 hodinach prevadzky

V obsahu najdete Cisla stran €asti, na ktoré sa

odkazuje!
Poz. na obr. Cinnost’ Komentar
6,10 Vymerite hydraulicku kvapalinu
8 Vymerite filter hydraulickej kvapaliny
12 Vymerite olej vo vlozkach bubna
4 Skontrolujte filtraénu viozku v Cisti€i vzduchu V pripade potreby ho
vymerite
22 Vymente olej v diferenciali zadnej napravy
23 Vymernite olej v planétovej prevodovke
13 Vymerite olej v prevodovkovej skrini bubna
32,31 Ocistite chladice
3 Vymernite palivovy filter Pozri priru¢ku k motoru
3 Vymente palivovy predfilter Pozri priru¢ku k motoru
2,25 Vymente motorovy olej a olejovy filter. *) Pozrite si priru¢ku k motoru
*) po kazdych 500
hodinach alebo raz za 6
mesiacov.
27,28 Namazte lozisko riadenia / retaz riadenia Voliteiné
7 Skontrolujte vypustaci filter v nadrzke na
hydraulicku kvapalinu
9 Vypust'te kondenzat z nadrzky na hydraulicku
kvapalinu
26 Vypust'te kondenzat z palivovej nadrze Volitelné
34 Vykonajte generalnu opravu klimatizacie Volitelné
Skontrolujte vole ventilov motora Pozri priru¢ku k motoru
19 Skontrolujte napnutie remena v pohonnom Pozri priru¢ku k motoru
systéme
Vymerite filter ventilacie v kiukovej skrini *) Informacie najdete v
prirucke k motoru *) plati
len pre Stage IlIB/Tier 4i
17 Zaves riadenia — Utiahnutie
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Udrzba — plan udrzby

Kazdy druhy rok
V obsahu najdete Cisla stran Casti, na ktoré sa
odkazuje!
Poz. na obr. Cinnost Komentar
31 Vymernte chladivo (glykol)
10 Vymernte kvapalinu v nadrzke hydraulického *) nie pre hydraulicky olej
systému *) PANOLIN
12 Vymerite olej vo vlozkach bubna
4 Skontrolujte filtracnu viozku v &isti€i vzduchu V pripade potreby ho
vymente
22 Skontrolujte hladinu oleja v diferenciali zadnej
napravy
23 Skontrolujte hladinu oleja v planétovej
prevodovke zadnej napravy
13 Vymerite olej v prevodovkovej skrini bubna
16 Skontrolujte gumené prvky a skrutkové spoje
9 Vypust'te kondenzat z nddrzky na hydraulicku
kvapalinu
26 Vypustte kondenzat z palivovej nadrze Volitelné
19 Skontrolujte napnutie remeria v pohonnom Pozri priru¢ku k motoru
systéme
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Udrzba, 10 h

Udrzba, 10 h

Valec zaparkujte na rovnej ploche.
Ak nie je uvedené inak, pri kontrole alebo

nastavovani valce musi byt motor vypnuty a
parkovacia brzda aktivovana.

Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu).
Hrozi nebezpedenstvo otravy oxidom uholnatym.

Skrabaky — kontrola, nastavenie

' Délezité je zohladnit’ pohyb bubna, ked sa stroj
« | otaca, napr. mézu sa poskodit’ Skrabaky alebo
zvysit opotrebovanie bubna, ak sa vykona
nastavenie bliZzSie ako su uvedené hodnoty.

Ak je to potrebné, nastavte vzdialenost’ od bubna
nasledovnym spdsobom:

Uvoinite skrutky (2) na pripevneni krabaka.

Nasledne nastavte éepel $krabaka (1) na 25 mm (1
palec) od bubna.

Dotiahnite skrutky (2).

Postup zopakujte pre ostatné ¢epele Skrabaka (x4).

Obr. Skrabaky
1. Cepel Skrabaka (x4)
2. Skrutky
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Udrzba, 10 h

Skrabaky, Bubon s vystupkami

Uvolnite skrutky (1), potom nastavte kazdy zub
Skrabaka (2) na vzdialenost’ 25 mm (1,0 palec) medzi
zubom Skrabaka a bubnom.

Umiestnite kazdy zub Skrabaka (2) do stredu medzi
vystupky bubna.

Dotiahnite skrutky (1).

Obr. Skrabaky
1. Skrutky
2. Zuby Skrabaka (x 18)

Skrabaky (pre vysoké zatazenie), Bubon s
vystupkami
Uvoinite skrutky (1), potom nastavte/vycentrujte zuby

Skrabaka (2) na vzdialenost’ 25 mm (1,0 palec) medzi
zubmi a bubnom.

Umiestnite kazdy zub Skrabaka (2) do stredu medzi
vystupky bubna.

Dotiahnite skrutky (1).
Obr. Skrabaky
1. Skrutky
2. Zuby Skrabaka
4812159040_E.pdf 2016-04-25
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Udrzba, 10 h

Pruzné $krabaky (volitelné)
Uvolnite skrutky (2).

Nasledne nastavte &epel Skrabaka (1) tak, aby sa
zlahka dotykala bubna.

Dotiahnite skrutky (2).

Obr, Skrabaky
1. Cepel Skrabdka
2. Skrutky

Prudenie vzduchu — Kontrola

Zabezpecte, aby prudenie vzduchu k motoru cez
ochrannu mriezku v kapote bolo volné.

Na otvorenie kapoty motora otocte poistnu rukovat’ (1)
smerom nahor. Zdvihnite kapotu do jej uplne otvorenej
polohy, pri€om skontrolujte, €i je zablokovana ¢ervena
zaistovacia zapadka na lavej plynovej pruzine.
Ak su plynové pruziny kapoty povolené a kapota je
umiestnena vo svojej hornej polohe — zablokuijte
kapotu tak, aby nespadla.

Obr. Kapota motora
1. Poistka kapoty
2. Ochranna mriezka
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Udrzba, 10 h

Obr. Expanzna nadrz
1. Plniaci uzaver
2. Skleneny priezor

Obr. Motorovy priestor
1. Kontrolna mierka

Hladina chladiacej kvapaliny - kontrola

Umiestnite valec na rovnu plochu a v sklenenom
priezore (2) skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny.
Ak je hladina prili§ nizka, doplrite chladiacu kvapalinu.

Ak je motor hortci, pri otvarani veka chladica davajte
velky pozor. Noste ochranné rukavice a okuliare.

Doplrite zmesou pozostavajucou z 50 % vody a 50 %

nemrznucej prisady. Precitajte si Specifikacie pre

maziva uvedené v tejto prirucke a v prirucke k motoru.

| Vymenu chladiacej kvapaliny a preplachnutie

« | systému vykonavajte kazdy druhy rok.
Skontrolujte, ¢i mdze cez chladi¢ prudit’ vzduch
bez prekazok.

Naftovy motor Kontrola urovne oleja

Davaijte pozor, aby ste sa pri vytahovani kontrolnej
mierky nedotkli ziadnych horucich €asti motora alebo
chladi¢a. Hrozi nebezpeenstvo popalenia.

Kontrolna mierka sa nachadza vedia filtra motorového
oleja a palivového filtra.

Vytiahnite kontrolnu mierku (1) a skontrolujte, Ci je
uroven oleja medzi hornou a spodnou znackou. DalSie
informacie najdete v prirucke k motoru.
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Udrzba, 10 h

Obr. Palivova nadrz
1. PIniace potrubie

50 C

Obr. Nadrzka na hydraulicku kvapalinu
1. Skleneny priezor
2. Plniace potrubie

Palivova nadrz — Plnenie

Napliite palivovi nadrz kazdy defi. Ohladom kvality
nafty postupuijte podla Specifikacii vyrobcu motora.

| Nové motory Tier 4i/Stage 11IB Cummins

« | vyzaduju pouzitie paliva so znizenym obsahom
siry (Ultra Low Sulphur Diesel - ULSD), ktorého
obsah siry je 15 ppm (jednotiek na milién) alebo
menej. Vy3Si obsah siry méze spdsobit’ problémy
pri prevadzke a obmedzit’ Zivotnost’ suciastok, ¢o
méze viest’ k problémom motora.

Zastavte motor. Plniacu pistol skratujte pred
dopliianim jej pritlaenim o neizolovanu Cast’ valca a
pocas dopliiania o plniace potrubie (1).

Palivo nikdy nedopifiajte pri spustenom motore.
Nefajcite a nerozlievajte palivo.

Nadrzka na hydraulicku kvapalinu - kontrola
urovne kvapaliny

Valec zastavte na rovhom povrchu a skontrolujte, Ci je
uroven oleja v sklenenom priezore (1) medzi znackami
max a min.

Ak je hladina kvapaliny prili§ nizka, doplnte potrebné
mnozstvo hydraulickej kvapaliny predpisaného typu.

Objem medzi oznaenim minima a maxima je priblizne
4 litre (4,2 qgts).

2016-04-25
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Udrzba, 10 h
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Udrzba, prvych 50h

Udrzba, prvych 50h

Valec zaparkujte na rovnej ploche.
Ak nie je uvedené inak, pri kontrole alebo

nastavovani valce musi byt motor vypnuty a
parkovacia brzda aktivovana.

Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu).
Hrozi nebezpedenstvo otravy oxidom uholnatym.

O Filter hydraulickej kvapaliny — Vymena

Uvolnite uzaver plniaceho hrdla/vypustaci filter (2) vo
vrchnej Casti nadrze tak, aby ste vyrovnali pretlak v
nadrzi.

Skontrolujte, i vypustaci filter (2) nie je zaneseny.
Vzduch musi volne prechadzat’ cez uzaver v oboch
smeroch.

Ak je v niektorom smere blokovany, vycistite filter
malym mnozstvom motorovej nafty a prefuknite
stlacéenym vzduchom, kym sa neuvolni, alebo vymerite
uzaver za novy.

Pri praci so stlatenym vzduchom noste ochranné
okuliare.

Obr. Nadrzka na hydraulicku kvapalinu
2. PIniaci uzaver/Vypustaci filter
3. Skleneny priezor
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Udrzba, prvych 50h

Dékladne vycistite okolie olejového filtra.

4 Odstrante olejovy filter (1) a likvidujte ho
Qé s ohladom na Zivotné prostredie. Filter je ur¢eny
na jedno pouzitie a neda sa vygcistit’.

Uistite sa, ze na drziaku filtra nezostal stary
tesniaci krizok. V opa¢nom pripade by to mohlo
spOsobit’ presakovanie medzi novym a starym
tesnenim.

Dékladne vydistite tesniace plochy drziaka filtra.

Obr. Motorovy priestor Na tesnenie nového filtra naneste tenku vrstvu
1. Filter hydraulickej kvapaliny (x1). Cerstvej hydraulickej kvapaliny. Filter pevne utiahnite
rukou.

| Najprv zatiahnite jednotku filtra, kym nie je

« | tesnenie v kontakte s uchytenim filtra. Otocte o
dalSiu polovicu ota¢ky. Nedot'ahuijte filter prilis
silno, mohlo by to poskodit’ tesnenie.

Spustite motor a skontrolujte, &i z filtra nepresakuje

hydraulicka kvapalina. Skontrolujte uroven kvapaliny

v sklenenom priezore (3) a podla potreby ju doplnte.
Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
zabezpecte dobre vetranie (odsavanie vzduchu). Hrozi
nebezpecdenstvo otravy oxidom uholnatym.

@ Vlozka bubna - Vymena oleja

Umiestnite valec na rovny povrch s drazkou (1) vo
vnutri bubna zarovnanou s hornou ¢astou ramu bubna.

© 00 o0

Obr. Lava strana bubna
1. Drazka
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Udrzba, prvych 50h

Pod vypustnu zatku (2) umiestnite nadobu s objemom
asi 5 litrov (1,32 gal).

Pri vypustani bubnového oleja/horuceho oleja z bubna
davajte pozor. Noste ochranné rukavice a okuliare.

OdloZte olej a likvidujte ho s ohladom na Zivotné

N
Q 3 prostredie.

Obr. Lava strana bubna
1. PIniaca zatka
2. Vypustna zatka

3. Skieneny priezor Vydistite a odskrutkujte plniacu zatku (1) a vypustaciu

zatku (2).

Nechajte vytiect’ vSetok olej. Nainstalujte vypustaciu
zatku a doplite novy synteticky olej v sulade s
pokynmi v Casti "Vlozka bubna - kontrola hladiny oleja".
' Uistite sa, Zze vo vilozkach je pouzity jedine

« | bubnovy olej AtlasCopco Drum Qil 1000.

Zopakujte postup na opacnej strane.
D+ Pneumatiky - Tlak vzduchu - Matice kolesa -
Dotiahnutie

Pomocou manometra skontrolujte tlak v pneumatikach.

Ak su pneumatiky naplnené tekutinou, vzduchovy
ventil (1) musi byt pri Cerpani v polohe "12 hodin".

Odporucany tlak: Precitajte si kapitolu ,Technické
Specifikacie®.

Skontrolujte tlak v pneumatikach.

' Pri vymene pneumatik je dolezité, aby obidve

« | mali rovnaky polomer ota¢ania. Je to potrebné,
aby sa zabezpecilo spravne fungovanie

Obr. Koles4 diferencialu bez posunu na zadnej naprave.

1. Vzduchovy ventil
2. Matica kolesa

Skontrolujte dot'ahovacie momenty matic kolies (2) na
630 Nm (465 Ibf.ft).

Skontrolujte obidve kolesa a vSetky matice. (To plati
len pri novom stoji alebo novo hamontovanych
kolesach).
Pre plnenim pneumatik vzduchom si precitajte
bezpecnostné pokyny dodavané s valcom.
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Udrzba, prvych 50h

Obr. Zadna naprava, spodna strana

1. Zatky na kontrolu hladiny/pInenie (x 3)
2. Vypustné zatky (x 3)

3. Plniace zatky (x x)

O

1 _—

Obr. Planétova prevodovka/vypustacia
poloha
1. Zatka

Diferencial zadnej napravy — Vymena oleja

Nikdy nevykonavajte Ziadne &innosti pod valcom pri
beZiacom motore. Parkujte na rovnom povrchu.
Bezpectne zablokujte kolesa.

Docista utrite okolie troch zatok na kontrolu
hladiny/pIniacich zatok (1) a (3) a v8etkych troch
vypustnych zatok (2) a zatky vytiahnite. Zatky na
kontrolu hladiny/plnenie sa nachadzaju v prednej a
zadnej Casti napravy a vypustné zatky su umiestnené
na spodnej strane a v zadnej ¢asti. Vypustite olej do
nadoby. Objem je priblizne 12,5 litrov (13,2 gts).

Vypusteny olej zlikvidujte na Specialnej skladke

N
Qé odpadu.

Opéatovne nasadte vypustné zatky a doplnte novym
olejom po spravnu hladinu. Opatovne nasadte zatky
na kontrolu hladiny/plnenie. Pouzivajte prevodovy olej,
pozri Specifikacie pre maziva.

Planétova prevodovka zadnej napravy - Vymena
oleja

Umiestnite valec so zatkou (1) do jeho najnizsej
polohy.

Vycistite, odskrutkujte zatku (1) a olej vypustite do
vhodnej nadrzky. Objem je priblizne 1,85 litra (1,95
qgts).

45 Olej je potrebné odovzdat’ na miestnej skladke.

<3
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Udrzba, prvych 50h

/

1

Obr. Planétova prevodovka/plniaca poloha
1. Zatka

Obr. Prevodovkova skrina bubna
1. Vypustna zatka

2. Plniaca zatka

3. Zatka na kontrolu hladiny

Umiestnite valec tak, aby zatka (1) v planétovej
prevodovke bola v polohe "9 hodin" alebo "3 hodiny".

Naplnte olejom po spodny okraj otvoru pre kontrolu
hladiny. Pouzite prevodovy olej. Precitajte si
Specifikacie pre maziva.

Vycistite a opatovne nasadte zatku.

Rovnakym spdsobom skontrolujte hladinu kvapaliny aj
na druhej planétovej prevodovke na zadnej naprave.

Prevodovkova skrina bubna - Vymena oleja

Vydistite, odskrutkujte zatky (1, 2 a 3) a olej vypustite
do vhodnej nadrzky s objemom priblizne 5,0 litrov (5,3
gts.).

Namontujte vypustnu zatku (1) a naplnte olejom az po

plniacu zatku (3), v sulade s kapitolou "Prevodovkova
skrifia bubna — Kontrola hladiny oleja".

Pri dopifiani prevodového oleja sa riadte informaciami
v $pecifikaciach pre maziva.

Vycistite a zalozte zatku na kontrolu hladiny (3) a
plniacu zatku (2).

2016-04-25
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Udrzba, prvych 50h

Obr. Zaves riadenia
1. Matica

Zaves riadenia — Utiahnutie

Ked je motor nastartovany, nikto sa nesmie
zdrziavat' v blizkosti klbu riadenia. Pri obsluhe
riadenia hrozi nebezpecenstvo pomliazdenia. Pred
mazanim vypnite motor a aktivujte parkovaciu brzdu.

Najjednoduchsi spésob ako zistit', ¢i mate tento typ
zavesu riadenia je to, ze tento typ ma na hornej strane
novy typ matice (1), ako je znazornené.

Efektivny utahovaci moment (Nm) by mal byt pri
olohe stroja priamo dopredu.
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Udrzba - 50 h

Udrzba - 50 h

Valec zaparkujte na rovnej ploche.
Ak nie je uvedené inak, pri kontrole alebo

nastavovani valce musi byt motor vypnuty a
parkovacia brzda aktivovana.

Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu).
Hrozi nebezpedenstvo otravy oxidom uholnatym.

O
N, Cisti¢ vzduchu
- Kontrola hadic a spojov

' Skontrolujte, ¢i su svorky hadic medzi krytom

« | filtra a nasavacou hadicou tesné a €i hadice nie
su poskodené. Skontrolujte cely systém hadic, po
celej dizke az k motoru.

Ak je potrebné, vykonajte vymenu, pretoze
poskodenie hadic/svoriek hadice mbéze vazne
poskodit’ motor.
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Udrzba - 250/ 750/ 1250/ 1750 h

© 00 o0

Obr. Lava strana bubna
1. Drazka

=
Dy \/(

Obr. Lava strana bubna
1. Plniaca zatka

2. Vypustna zatka

3. Skleneny priezor

Udrzba — 250/ 750 / 1250 / 1750 h

Valec zaparkujte na rovnej ploche.
Ak nie je uvedené inak, pri kontrole alebo

nastavovani valce musi byt motor vypnuty a
parkovacia brzda aktivovana.

Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
zabezpecte dobré vetranie (odsavanie vzduchu).
Hrozi nebezpec€enstvo otravy oxidom uholnatym.

Vlozka bubna — kontrola urovne oleja

Umiestnite valec na rovny povrch s drazkou (1) vo
vnutri bubna zarovnanou s hornou ¢ast'ou ramu bubna.

Olej by teraz mal vystupit’ po skleneny priezor (3).

Ak treba, uvolnite plniacu zatku (1) a naplfite do
polovice skleneného priezoru (3).

Vycistite magneticku plniacu zatku (1) od vSetkych
kovovych zvyskov predtym, ako ju nasadite spat’.

| Uistite sa, Ze vo vloZkach je pouzity jedine
« | bubnovy olej AtlasCopco Drum Qil 1000.

' N&drz olejom neprepifiajte — riziko prehrievania.

Teraz postup zopakujte na opacnej strane bubna.

2016-04-25
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Udrzba - 250/ 750/ 1250/ 1750 h

Obr. Kontrola hladiny — kryt diferencialu
1. Zatky na kontrolu hladiny (x 3)
2. PIniaca zatka

5O,

1

Obr. Kontrola hladiny — planétova
prevodovka
1. Zatka na meranie hladiny/plnenie

Diferencial zadnej napravy — Kontrola hladiny oleja

Nikdy nevykonavajte Ziadne &innosti pod valcom pri
beZiacom motore. Parkujte na rovnom povrchu.
Bezpectne zablokujte kolesa.

Vydistite a odnimte zatky na kontrolu hladiny (1)

a skontrolujte, €i hladina oleja dosahuje po dolny okraj
otvorov. Zatky sa nachadzaju v prednej alebo zadnej
Casti zadnej napravy.

Pri nizkej hladine odnimte plniacu zatku (2) a doplrite
olejom po spravnu uroven. Pouzivajte prevodovy olej,
riadte sa informaciami v Specifikaciach pre maziva.

Vycistite a opatovne nasadte zatku.

Planétové prevodovky — Kontrola hladiny oleja

Umiestnite valec tak, aby zatka na kontrolu hladiny (1)
v planétovej prevodovke bola v polohe "9 hodin" alebo
"3 hodiny".

Vycistite a odnimte zatku na kontrolu hladiny (1)

a skontrolujte, ¢i hladina oleja dosahuje po dolny okraj
otvoru. Ak je hladina nizka, doplrite olej po spravnu
hladinu. Pouzite prevodovy olej. Pozri Specifikacie pre
maziva.

Vydcistite a opatovne nasadte zatku.

Rovnakym sp6sobom skontrolujte hladinu kvapaliny aj
na druhej planétovej prevodovke na zadnej naprave.
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Udrzba - 250/ 750/ 1250/ 1750 h

Prevodovkova skrina bubna — Kontrola hladiny
oleja

Docista utrite okolie zatky na kontrolu hladiny (1) a
zatku vytiahnite.

Uistite sa, ze hladina oleja dosahuje po dolny okraj
otvoru zatky.

Ak je hladina nizka, doplrite olej po spravnu hladinu.
Pri dopliani prevodového oleja sa riadte informaciami
v §pecifikaciach pre maziva.

Vydcistite a nastavte zatky.

Obr. Kontrola hladiny oleja -
prevodovkova skrina bubna
1. Z&tka na kontrolu hladiny
2. Plniaca zatka

3. Vypustna zatka

Chladi¢ — Kontrola/gistenie

Skontrolujte, ¢i vzduch moze bez prekazok
prechadzat’ cez chladiCe (1), (2) a (3).

Znedisteny chladi¢ vycistite stlaéenym vzduchom
alebo vysokotlakovym prudom vody.

Uvolnite dve skrutky (5) a naklorite prvok
kondenzatora smerom nahor.

Chladi¢ prefuknite alebo preplachnite v opacnom
smere ako prudi chladiaci vzduch.

| Pri pouzivani vysokotlakového prudu vody
« | davajte pozor — dyzu nedrzte prili$ blizko chladica.

Obr. Motorovy priestor

1. Chladi¢ vody

2. Chladi¢ plniaceho vzduchu

3. Chladi¢ hydraulickej kvapaliny ﬁ Pri praci so stlaéenym vzduchom alebo

4. Prvok kondenzatora AC (volitelne) vysokotlakovym priadom vody noste ochranné okuliare.
5. Skrutky (x 2)
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Udrzba - 250/ 750/ 1250/ 1750 h

Gumené prvky a upevnovacie skrutky - Kontrola

Skontrolujte vSetky gumené prvky (1), vymerite vSetky
prvky, ak viac ako 25 % z nich na jednej strane bubna
obsahuje praskliny hlbsie ako 10-15 mm (0,4 - 0,6 in).

Pri kontrole pouzite epel noza alebo zahroteny
predmet.

Skontrolujte tiez utiahnutie upinadiel skrutiek (2).

Obr. Bubon, strana s pohonom
1. Gumeny prvok
2. Upeviovacie skrutky

Batéria
- Skontrolujte stav

Batérie su utesnené a bezudrzbové.

Pri kontrole hladiny elektrolytu sa ubezpedte, Zze sa v
blizkosti nenachadza otvoreny plamen. Pri nabijani
alternatora dochadza k tvorbe vybusného plynu.

Pri odpajani batérie vzdy odpajajte najprv
zaporny kabel. Pri pripajani batérie vzdy najprv
pripajajte kladny kabel.

Obrazok. Batérie

Kablové koncovky by mali byt’ Cisté a pevne
dotiahnuté. Skorodované kablové koncovky vydistite
a namazte ich vazelinou odolnou vodi kyseline.

Utrite hornu stranu batérie.
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Udrzba - 250/ 750/ 1250/ 1750 h

Obr. Klimatizacia
1. Hadice na chladiacu zmes
2. Prvok kondenzatora

O

=4

S

Obr. Filter suSenia
1. Skleneny priezor

Obr. Motorovy priestor
1. Prvok kondenzatora
2. Filter suSenia
3. Skrutky (x 2)

Klimatizacia (volitelna)
- Kontrola

Skontrolujte hadice na chladiacu zmes a pripojenia a
ubezpecte sa, Ze tam nie su znaky olejového filmu,
ktory by mohol znamenat’ unikanie chladiacej zmesi.

Chladivo obsahuje tekutinu, ktora umoznuje pomocou
UV lampy odhalit’ uniky a netesnosti. Ak su priestory
okolo spojov silne sfarbené, poukazuje to na
netesnost’.

Automatické ovladanie klimatizacie (volitelné) -
Kontrola

Pocas prevadzky zariadenia otvorte kapotu motora a
pomocou skleneného priezoru (1) skontrolujte, €i na
filtri suSenia nie su viditelné bubliny.

Filter sa nachadza na pravej strane v prednej Casti
motorového priestoru. Ak je cez skleneny priezor
vidno bubliny, naznacuje to, ze Uroven chladiacej
zmesi je prili§ nizka. Ak ano, zariadenie zastavte.
Zariadenie sa mdze poskodit, ked sa bude pouzivat’' s
nedostatoCnym mnozstvom chladiacej zmesi.

Ked sa chladiaca schopnost’ znaéne znizi, vycistite
prvok kondenzatora (1), ktory sa nachadza nad
chladiémi v motorovom priestore.

Uvolnite dve skrutky (3) a nakloite prvok
kondenzatora (1) smerom nahor.

Vydistite aj chladiacu jednotku v kabine. Pozrite si
informacie v Casti Kazdych 2 000 hodin, klimatizacia -
generalna oprava
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Udrzba - 250/ 750/ 1250/ 1750 h
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Udrzba — 500/ 1500 h
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Obr. Lava strana bubna
1. Drazka

S
//

. el

Obr. Lava strana bubna
1. PIniaca zatka

2. Vypustna zatka

3. Skleneny priezor

Udrzba — 500 / 1500 h

Valec zaparkujte na rovnej ploche.
Ak nie je uvedené inak, pri kontrole alebo

nastavovani valce musi byt motor vypnuty a
parkovacia brzda aktivovana.

Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu).
Hrozi nebezpedenstvo otravy oxidom uholnatym.

Vlozka bubna — kontrola urovne oleja

Umiestnite valec na rovny povrch s drazkou (1) vo
vnutri bubna zarovnanou s hornou ¢astou ramu bubna.

Olej by teraz mal vystupit po skleneny priezor (3).

Ak treba, uvolnite plniacu zatku (1) a naplfite do
polovice skleneného priezoru (3).

Vydistite magneticku plniacu zatku (1) od vSetkych
kovovych zvySkov predtym, ako ju nasadite spat’.

' Uistite sa, Zze vo vilozkach je pouzity jedine
« | bubnovy olej AtlasCopco Drum Qil 1000.

' Nadrz olejom neprepifiajte — riziko prehrievania.

Teraz postup zopakujte na opacnej strane bubna.
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Udrzba — 500 / 1500 h

Obr. Cisti¢ vzduchu
1. Svorky

2. Kryt

3. Hlavny filter

4. Zalozny filter

5. Kryt filtra

6. Prachovy ventil

Obr. Vzduchovy filter
1. Zalozny filter

Cisti¢ vzduchu

Kontrola — Vymena hlavného vzduchového filtra

| Ak vystrazna ziarovka na displeji svieti ked

« | naftovy motor bezi pri plnej rychlosti, vymerite
hlavny filter €isti¢a vzduchu.

Uvolnite svorky (1), vytiahnite kryt (2) a vyberte hlavny
filter (3).

Zalozny filter nevyberajte (4).

Ak treba, odistite Cisti¢ vzduchu, pozri ¢ast’ Vzduchovy
Cisti¢ — Cistenie.

Pri vymene hlavného filtra (3) vlozte novy filter a
naspat’ nasadte Cisti€ vzduchu v opacnom poradi.

Skontrolujte stav prachového ventilu (6); ak treba,
vymente ho.

Pri opatovnom nasadzovani krytu zabezpecte, aby
prachovy ventil bol umiestneny smerom nadol.

Zalozny filter - vymena

Zalozny filter vymente za novy po kazdej druhej
vymene hlavného filtra.

Ak chcete vymenit’ zalozny filter (1), vytiahnite stary
filter z drziaka, vlozte novy filter a Cisti¢ vzduchu
zostavte v opacnom poradi, ako ste postupovali pri
jeho demontazi.

Ak treba, ocistite Cisti¢ vzduchu, pozri ¢ast’ Vzduchovy
Cisti¢ — Cistenie.
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Udrzba — 500/ 1500 h

O
Ci§tié vzduchu
— Cistenie

Dogista vytrite obe st ystupnéh
pc())tcr;:JSbiaaYy il 0be Strany vystpneno Dodcista vytrite vnutro krytu (2) a kryt filtra (5). Pozri

predchadzajuci obrazok.

Utrite tiez oba povrchy pre vystupné potrubie; pozri
susedny obrazok.

Vnutorny okraj Vonkajsi okréj
vystupneho vystupného potrubia.
potrubia.
' Skontrolujte, ¢i su svorky hadic medzi krytom
« | filtra a nasavacou hadicou tesné a €i hadice nie
su poskodené. Skontrolujte cely systém hadic, po
celej dizke az k motoru.
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Udrzba — 500 / 1500 h

Obr. Kontrola hladiny — kryt diferencialu
1. Zatky na kontrolu hladiny (x 3)
2. PIniaca zatka

5O,

1

Obr. Kontrola hladiny — planétova
prevodovka
1. Zatka na meranie hladiny/plnenie

Diferencial zadnej napravy — Kontrola hladiny oleja

Nikdy nevykonavajte Ziadne &innosti pod valcom pri
beZiacom motore. Parkujte na rovnom povrchu.
Bezpectne zablokujte kolesa.

Vydistite a odnimte zatky na kontrolu hladiny (1)

a skontrolujte, €i hladina oleja dosahuje po dolny okraj
otvorov. Zatky sa nachadzaju v prednej alebo zadnej
Casti zadnej napravy.

Pri nizkej hladine odnimte plniacu zatku (2) a doplrite
olejom po spravnu uroven. Pouzivajte prevodovy olej,
riadte sa informaciami v Specifikaciach pre maziva.

Vycistite a opatovne nasadte zatku.

Planétové prevodovky — Kontrola hladiny oleja

Umiestnite valec tak, aby zatka na kontrolu hladiny (1)
v planétovej prevodovke bola v polohe "9 hodin" alebo
"3 hodiny".

Vycistite a odnimte zatku na kontrolu hladiny (1)

a skontrolujte, ¢i hladina oleja dosahuje po dolny okraj
otvoru. Ak je hladina nizka, doplrite olej po spravnu
hladinu. Pouzite prevodovy olej. Pozri Specifikacie pre
maziva.

Vydcistite a opatovne nasadte zatku.

Rovnakym sp6sobom skontrolujte hladinu kvapaliny aj
na druhej planétovej prevodovke na zadnej naprave.
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Udrzba — 500/ 1500 h

Prevodovkova skrina bubna — Kontrola hladiny
oleja

Docista utrite okolie zatky na kontrolu hladiny (1) a
zatku vytiahnite.

Uistite sa, ze hladina oleja dosahuje po dolny okraj
otvoru zatky.

Ak je hladina nizka, doplrite olej po spravnu hladinu.
Pri dopliani prevodového oleja sa riadte informaciami
v §pecifikaciach pre maziva.

Vydcistite a nastavte zatky.

Obr. Kontrola hladiny oleja -
prevodovkova skrina bubna
1. Z&tka na kontrolu hladiny
2. Plniaca zatka

3. Vypustna zatka

Chladi¢ — Kontrola/gistenie

Skontrolujte, ¢i vzduch moze bez prekazok
prechadzat’ cez chladiCe (1), (2) a (3).

Znedisteny chladi¢ vycistite stlaéenym vzduchom
alebo vysokotlakovym prudom vody.

Uvolnite dve skrutky (5) a naklorite prvok
kondenzatora smerom nahor.

Chladi¢ prefuknite alebo preplachnite v opacnom
smere ako prudi chladiaci vzduch.

| Pri pouzivani vysokotlakového prudu vody
« | davajte pozor — dyzu nedrzte prili$ blizko chladica.

Obr. Motorovy priestor

1. Chladi¢ vody

2. Chladi¢ plniaceho vzduchu

3. Chladi¢ hydraulickej kvapaliny ﬁ Pri praci so stlaéenym vzduchom alebo

4. Prvok kondenzatora AC (volitelne) vysokotlakovym priadom vody noste ochranné okuliare.
5. Skrutky (x 2)
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Udrzba — 500 / 1500 h

Obr. Motorovy priestor
1. Palivovy predfilter

Obr. Motorovy priestor
1. Palivovy filter

Palivovy predfilter — Vymena

Ak sa naftovy motor pouziva vo vnutornych
priestoroch, zabezpecte dobré vetranie (odsavanie
vzduchu). Hrozi nebezpecenstvo otravy oxidom
uholnatym.

Informacie o vymene filtra najdete v prirucke k motoru,
v kapitole Palivovy systém.

Vymena palivového filtra

Pred vymenou palivového filtra podlozte pod motor
vhodnu nadobu, do ktorej moze vytiect’ zvys$né palivo.

Odskrutkujte palivovy filter (1). Filter je jednorazovy a
neda sa vycistit. Odovzdajte ho na zbernom mieste
na ekologicku likvidaciu.

Vypusteny olej zlikvidujte na Specialnej skladke

L
Qe odpadu.
|

Podrobné pokyny na vymenu palivového filtra
« | najdete v prirucke k motoru.

Nastartujte motor a skontrolujte, ¢i je filter tesny.

Ak sa naftovy motor pouziva vo vnutornych
priestoroch, zabezpecte dobré vetranie (odsavanie
vzduchu). Hrozi nebezpecenstvo otravy oxidom
uholnatym.

POZNAMKA! Nové palivové filtre nesmu byt za
Ziadnych okolnosti byt’ vopred naplnené palivom, z
dévodu poziadaviek na Cistotu palivového systému.
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Udrzba — 500/ 1500 h

Obr. Ram tahaca
1. Vypustna zatka

Obr. Motorovy priestor
2. Olejovy filter

Obr. Kapota
1. Klbovy zaves

Naftovy motor - Vymena oleja a filtra

Vypustna zatka oleja (1) je najiahsie pristupna z pravej
zadnej spodnej strany ramu t'ahaca a je pripojena
hadicou k motoru.

Motorovy olej vypustiajte pri teplom motore. Pod
vypustnu zatku umiestnite nadobu s objemom aspon
19 litrov (5 gal).

Naraz vymerite aj motorovy olejovy filter (2). Pozrite si
priru¢ku k motoru.

Pri vypUstani teplej kvapaliny a oleja davaite velky
pozor. Noste ochranné rukavice a okuliare.

Vypusteny olej a filter likvidujte s ohladom na

N
Q é zivotné prostredie.

Kapota, kibové zavesy - Mazanie

Namazte panty krytu motora (1) a klzné kolajnice
sedadla vodi¢a mazivom, ostatné spoje a ovladacie
prvky sa mazu olejom. Namazte panty kabiny
mazivom. Precitajte si Specifikacie pre maziva.
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Udrzba — 500 / 1500 h

Obrazok. UloZenie sedadla
. Mazaci ¢ap

. Koleso prevodovky

. Ret'az riadenia

. Nastavovacia skrutka
Kryt .

. Klzné kolajnice

. Znacka

NOUAWN =

Ulozenie sedadla - mazanie

Pamatajte, Ze ret'az je podstatnou Castou
riadiaceho mechanizmu.

Odstranenim krytu (5) ziskate pristup k mazaciemu
Capu (1). Oto€né ulozenie sedadla obsluhovaca
namazte troma davkami maziva z ru¢nej mazacej

pumpy.

Vycistite a namazte retaz (3) medzi sedadlom a
stlpikom riadenia.

Namazte aj kizné kolajnice sedadla (6).

Ak je retaz voina na retazovom kolese (2), uvoinite
skrutky (4) a posurite dopredu stlpik riadenia. Utiahnite
skrutky a opat’ skontrolujte napnutie retaze.

Nenapinajte retaz prilis tesne. Malo by byt mozné
posunut’ ret'az priblizne o 10 mm (0.4 in) na stranu
pomocou ukazovaka/palca na znacku (7) v rame
sedadla. Umiestnite zamok retaze na spodku.

| Ak sedadlo zadina byt pri nastavovani
« | nepoddajné, malo by sa mazat' CastejSie ako je tu
uvedené.
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Udrzba — 1000 h

Udrzba — 1000 h

Valec zaparkujte na rovnej ploche.
Ak nie je uvedené inak, pri kontrole alebo

nastavovani valce musi byt motor vypnuty a
parkovacia brzda aktivovana.

Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu).
Hrozi nebezpedenstvo otravy oxidom uholnatym.

O Filter hydraulickej kvapaliny — Vymena

Uvolnite uzaver plniaceho hrdla/vypustaci filter (2) vo
vrchnej Casti nadrze tak, aby ste vyrovnali pretlak v
nadrzi.

Skontrolujte, i vypustaci filter (2) nie je zaneseny.
Vzduch musi volne prechadzat’ cez uzaver v oboch
smeroch.

Ak je v niektorom smere blokovany, vycistite filter
malym mnozstvom motorovej nafty a prefuknite
stlacéenym vzduchom, kym sa neuvolni, alebo vymerite
uzaver za novy.

Pri praci so stlatenym vzduchom noste ochranné
okuliare.

Obr. Nadrzka na hydraulicku kvapalinu
2. PIniaci uzaver/Vypustaci filter
3. Skleneny priezor
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Udrzba — 1000 h

Dékladne vycistite okolie olejového filtra.

4 Odstrante olejovy filter (1) a likvidujte ho
Qé s ohladom na Zivotné prostredie. Filter je ur¢eny
na jedno pouzitie a neda sa vygcistit’.

Uistite sa, ze na drziaku filtra nezostal stary
tesniaci krizok. V opa¢nom pripade by to mohlo
spOsobit’ presakovanie medzi novym a starym
tesnenim.

Dékladne vydistite tesniace plochy drziaka filtra.

Obr. Motorovy priestor Na tesnenie nového filtra naneste tenku vrstvu
1. Filter hydraulickej kvapaliny (x1). Cerstvej hydraulickej kvapaliny. Filter pevne utiahnite
rukou.

| Najprv zatiahnite jednotku filtra, kym nie je

« | tesnenie v kontakte s uchytenim filtra. Otocte o
dalSiu polovicu ota¢ky. Nedot'ahuijte filter prilis
silno, mohlo by to poskodit’ tesnenie.

Spustite motor a skontrolujte, &i z filtra nepresakuje

hydraulicka kvapalina. Skontrolujte uroven kvapaliny

v sklenenom priezore (3) a podla potreby ju doplnte.
Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
zabezpecte dobre vetranie (odsavanie vzduchu). Hrozi
nebezpecdenstvo otravy oxidom uholnatym.

b@ Vlozka bubna - kontrola urovne oleja

Umiestnite valec na rovny povrch s drazkou (1) vo
vnutri bubna zarovnanou s hornou ¢astou ramu bubna.

© 00 o0

Obr. Lava strana bubna
1. Drazka
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Udrzba — 1000 h

Olej by teraz mal vystupit’ po skleneny priezor (3).

Ak treba, uvolnite plniacu zatku (1) a napliite do
polovice skleneného priezoru (3).

Vydcistite magneticku plniacu zatku (1) od vSetkych
kovovych zvyskov predtym, ako ju nasadite spat’.

| Uistite sa, Ze vo vlozkach je pouzity jedine
« | bubnovy olej AtlasCopco Drum Qil 1000.

} | Nadrz olejom neprepliiajte - riziko prehrievania.
Obr. Lava strana bubna o

1. PIniaca zatka

2. Vypustna zatka
3. Skleneny priezor

Teraz postup zopakujte na opacnej strane bubna.

O
Cisti¢ vzduchu

Kontrola — Vymena hlavného vzduchového filtra

' Ak vystrazna Ziarovka na displeji svieti ked
« | naftovy motor bezi pri plnej rychlosti, vymente
hlavny filter €isti¢a vzduchu.

Uvolnite svorky (1), vytiahnite kryt (2) a vyberte hlavny
filter (3).

Zalozny filter nevyberajte (4).

Ak treba, ocistite Cisti¢ vzduchu, pozri ¢ast’ Vzduchovy
Gisti¢ — Cistenie.

Pri vymene hlavného filtra (3) vlozte novy filter a
naspat’ nasadte Cisti€ vzduchu v opaénom poradi.

Obr. Cisti¢ vzduchu

Skontrolujte stav prachového ventilu (6); ak treba,

¥ E}’ﬁrky vymerite ho.

3. Hlavny filter . .. , v

4. Zalozny filter Pri opatovnom nasadzovani krytu zabezpecte, aby
5. Kryt filtra prachovy ventil bol umiestneny smerom nadol.

6. Prachovy ventil
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Obr. Vzduchovy filter
1. Zalozny filter

Docista vytrite obe strany vystupného
potrubia.

Vnutorny okraj Vonkajsi okraj
vystupného vystupného potrubia.
potrubia.

Zalozny filter - vymena

Zalozny filter vymente za novy po kazdej druhej
vymene hlavného filtra.

Ak chcete vymenit’ zalozny filter (1), vytiahnite stary
filter z drziaka, vlozte novy filter a Cisti¢ vzduchu
zostavte v opacnom poradi, ako ste postupovali pri
jeho demontazi.

Ak treba, ocistite Cisti¢ vzduchu, pozri ¢ast’' Vzduchovy
Cisti¢ — Cistenie.

C‘,ig,tié vzduchu
— Cistenie

Docista vytrite vnutro krytu (2) a kryt filtra (5). Pozri
predchadzajuci obrazok.

Utrite tiez oba povrchy pre vystupné potrubie; pozri
susedny obrazok.

Skontrolujte, ¢i su svorky hadic medzi krytom
filtra a nasavacou hadicou tesné a €i hadice nie
su poskodené. Skontrolujte cely systém hadic, po
celej dizke az k motoru.
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Udrzba — 1000 h

Obr. Zadna naprava, spodna strana

1. Zatky na kontrolu hladiny/plnenie (x 3)
2. Vypustné zatky (x 3)

3. Plniace zatky (x x)

O,

1\

Obr. Planétova prevodovka/vypustacia
poloha
1. Zéatka

Diferencial zadnej napravy — Vymena oleja

Nikdy nevykonavajte Ziadne &innosti pod valcom pri
beZiacom motore. Parkujte na rovnom povrchu.
Bezpecne zablokujte kolesa.

Dodista utrite okolie troch zatok na kontrolu
hladiny/plniacich zatok (1) a (3) a vSetkych troch
vypustnych zatok (2) a zatky vytiahnite. Zatky na
kontrolu hladiny/plnenie sa nachadzaju v prednej a
zadnej Casti napravy a vypustné zatky su umiestnené
na spodnej strane a v zadnej Casti. Vypustite olej do
nadoby. Objem je priblizne 12,5 litrov (13,2 gts).

Vypusteny olej zlikvidujte na Specialnej skladke

N
Qé odpadu.

Opatovne nasadte vypustné zatky a doplnte novym
olejom po spravnu hladinu. Opatovne nasadte zatky
na kontrolu hladiny/plnenie. Pouzivajte prevodovy olej,
pozri Specifikacie pre maziva.

Planétova prevodovka zadnej napravy - Vymena
oleja

Umiestnite valec so zatkou (1) do jeho najnizse;j
polohy.

Vydistite, odskrutkujte zatku (1) a olej vypustite do
vhodnej nadrzky. Objem je priblizne 1,85 litra (1,95
gts).

47 Olej je potrebné odovzdat’ na miestnej skladke.

<3
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Udrzba — 1000 h

/

1

Obr. Planétova prevodovka/plniaca poloha
1. Zatka

Obr. Prevodovkova skrina bubna
1. Vypustng zatka

2. Plniaca zatka

3. Zatka na kontrolu hladiny

Umiestnite valec tak, aby zatka (1) v planétovej
prevodovke bola v polohe "9 hodin" alebo "3 hodiny".

Naplrite olejom po spodny okraj otvoru pre kontrolu
hladiny. Pouzite prevodovy olej. Precitajte si
Specifikacie pre maziva.

Vycistite a opatovne nasadte zatku.

Rovnakym sp6sobom skontrolujte hladinu kvapaliny aj
na druhej planétovej prevodovke na zadnej naprave.

Prevodovkova skrina bubna - Vymena oleja

Vydistite, odskrutkujte zatky (1, 2 a 3) a olej vypustite
do vhodnej nadrzky s objemom priblizne 5,0 litrov (5,3
qts.).

Namontujte vypustnu zatku (1) a naplnte olejom az po

plniacu zatku (3), v sulade s kapitolou "Prevodovkova
skrifia bubna — Kontrola hladiny oleja".

Pri dopifiani prevodového oleja sa riadte informaciami
v Specifikaciach pre maziva.

Vycistite a zalozte zatku na kontrolu hladiny (3) a
plniacu zatku (2).
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Udrzba — 1000 h

Obr. Motorovy priestor

1. Chladi¢ vody

2. Chladi¢ plniaceho vzduchu

3. Chladi¢ hydraulickej kvapaliny _

4. Prvok kondenzatora AC (volitelné)
5. Skrutky (x 2)

Obr. Motorovy priestor
1. Palivovy predfilter

Chladi¢ — Kontrola/gistenie

Skontrolujte, ¢i vzduch moze bez prekazok
prechadzat’ cez chladiCe (1), (2) a (3).

Znedisteny chladi¢ vycistite stlaéenym vzduchom
alebo vysokotlakovym prudom vody.

Uvolnite dve skrutky (5) a naklorite prvok
kondenzatora smerom nahor.

Chladi¢ prefuknite alebo preplachnite v opacnom
smere ako prudi chladiaci vzduch.

| Pri pouzivani vysokotlakového prudu vody
« | davajte pozor — dyzu nedrzte prili$ blizko chladica.

Pri praci so stlaéenym vzduchom alebo
vysokotlakovym prudom vody noste ochranné okuliare.

Palivovy predfilter — Vymena

Ak sa naftovy motor pouziva vo vnutornych
priestoroch, zabezpecte dobré vetranie (odsavanie
vzduchu). Hrozi nebezpecenstvo otravy oxidom
uholnatym.

Informacie o vymene filtra najdete v priru¢ke k motoru,
v kapitole Palivovy systém.
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=i Vymena palivového filtra

Pred vymenou palivového filtra podlozte pod motor
vhodnu nadobu, do ktorej mdze vytiect’ zvySné palivo.

Odskrutkujte palivovy filter (1). Filter je jednorazovy a
neda sa vycistit. Odovzdajte ho na zbernom mieste
na ekologicku likvidaciu.

Vypusteny olej zlikvidujte na Specialnej skladke

N
Qa odpadu.
|

Podrobné pokyny na vymenu palivového filtra
« | najdete v prirucke k motoru.

Obr. Motorovy priestor
1. Palivovy filter

Nastartujte motor a skontrolujte, Ci je filter tesny.

Ak sa naftovy motor pouziva vo vnutornych
priestoroch, zabezpecte dobré vetranie (odsavanie
vzduchu). Hrozi nebezpecenstvo otravy oxidom
uholnatym.

POZNAMKA! Nové palivové filtre nesmu byt za
Ziadnych okolnosti byt vopred naplnené palivom, z
dovodu poziadaviek na Cistotu palivového systému.
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Obr. Ram tahaca
1. Vypustna zatka

Obr. Motorovy priestor
2. Olejovy filter

Naftovy motor - Vymena oleja a filtra

Vypustna zatka oleja (1) je najiahsie pristupna z pravej
zadnej spodnej strany ramu t'ahaca a je pripojena
hadicou k motoru.

Motorovy olej vypustiajte pri teplom motore. Pod
vypustnu zatku umiestnite nadobu s objemom aspon
19 litrov (5 gal).

Naraz vymerite aj motorovy olejovy filter (2). Pozrite si
priru¢ku k motoru.

Pri vypUstani teplej kvapaliny a oleja davaite velky
pozor. Noste ochranné rukavice a okuliare.

47 Vypusteny olej a filter likvidujte s ohladom na
Qé zivotné prostredie.
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Udrzba — 1000 h

Ulozenie sedadla - mazanie

Pamatajte, Ze ret'az je podstatnou Castou
riadiaceho mechanizmu.

Odstranenim krytu (5) ziskate pristup k mazaciemu
Capu (1). Oto€né ulozenie sedadla obsluhovaca
namazte troma davkami maziva z ru¢nej mazacej

pumpy.

Vycistite a namazte retaz (3) medzi sedadlom a
stlpikom riadenia.

Namazte aj kizné kolajnice sedadla (6).

Obréazok. Ulozenie sedadla Ak je retaz volna na retazovom kolese (2), uvolnite

1. Mazaci ¢ap skrutky (4) a posurite dopredu stlpik riadenia. Utiahnite
2. Koleso prevodovky skrutky a opat’ skontrolujte napnutie retaze.

3. Ret'az riadenia

e Efysttavovac'a skrutka Nenapinaite retaz prilis tesne. Malo by byt mozné

6. Kizné kolajnice posunut’ ret'az priblizne o 10 mm (0.4 in) na stranu

7. Znacka pomocou ukazovaka/palca na znacku (7) v rame

sedadla. Umiestnite zamok retaze na spodku.

| Ak sedadlo zadina byt pri nastavovani

« | nepoddajné, malo by sa mazat' CastejSie ako je tu
uvedené.

L
|d Nadrzka na hydraulicku kvapalinu — Vypustanie

Kondenzat sa z nadrzky na hydraulicku kvapalinu
vypusta cez vypust (1).

Vypustajte valec vtedy, ked stal bez pouzivania dlhsi
Cas, napriklad rano, ked sa valec v noci nepouzival.
Pri vypustani postupujte nasledovne:

Odstrante zatku (2).
Pod vypust umiestnite vhodnu nadobu.

Otvorte vypust (1) a nechajte zachyteny kondenzat

vytiect'.
Zatvorte vypust.
;: \z/ngL;Stny uzaver Zatku vsunite spat'.
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Udrzba — 1000 h

H’B Palivova nadrz - Vypustanie (volitelné)

Voda a usadeniny v palivovej nadrzi sa odstranuju cez
vypustnu zatku na dne palivovej nadrze.

' Pri vypustani dbajte na zvySenu opatrnost’. Ak by
« | zatka spadla, mohlo by vytiect’ vSetko palivo.

2 Vypustajte valec vtedy, ked stal bez pouzivania dlhsi
Cas, napriklad rano, ked sa valec v noci nepouzival.
; g Uroven paliva by mala byt’ ¢o najnizSia.
i kN |75 & S8 v
Obr. Prava spodné. strana stroja V_aI?C b)i ma' podla moznosti stat tQUto Stranoq o
1. Vypustna zatka nieco nizsie, aby sa voda a usadeniny zhromazdili v
2. Vypustny uzaver blizkosti vypustnej zatky (1). Pri vypustani postupuijte
nasledovne:

Pod zatku (1) umiestnite vhodnu nadobu.

Povolte vypustnu zatku (1). Potom otvorte vypustaci
kohut (2) a nechajte vytiect’ vodu a usadeniny, az kym
sa na zatke neobjavi Cista nafta (palivo). Zatvorte
vypustny uzaver a opatovne zatku naskrutkujte.

O i
Klimatizacia (volitelnd)
Filter Cerstvého vzduchu - vymena

Pre pristup k filtru (1) pouzite schodiky. K filtru sa
dostanete aj cez pravé okno kabiny.

Na prednej strane kabiny je umiestneny filter
Cerstvého vzduchu (1).

Uvoinite tri skrutky (2) a odnimte ochranny kryt.

Obr. Kabina Vyberte dve vlozky vzduchového filtra a vymerite ich

1. Filter €erstvého vzduchu (x 2) zZa nove.
2. Skrutky (x 3)

Ak stroj pracuje v prasnom prostredi, méze byt’
potrebné vymienat’ filtre CastejSie.
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Udrzba — 1000 h

Obr. Zaves riadenia
1. Matica

Zaves riadenia — Utiahnutie

Ked je motor nastartovany, nikto sa nesmie
zdrziavat' v blizkosti klbu riadenia. Pri obsluhe
riadenia hrozi nebezpecenstvo pomliazdenia. Pred
mazanim vypnite motor a aktivujte parkovaciu brzdu.

Najjednoduchsi spésob ako zistit', ¢i mate tento typ
zavesu riadenia je to, ze tento typ ma na hornej strane
novy typ matice (1), ako je znazornené.

Efektivny utahovaci moment (Nm) by mal byt pri
olohe stroja priamo dopredu.
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Udrzba — 2000 h

Udrzba — 2000 h

Valec zaparkujte na rovnej ploche.
Ak nie je uvedené inak, pri kontrole alebo

nastavovani valce musi byt motor vypnuty a
parkovacia brzda aktivovana.

Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu).
Hrozi nebezpedenstvo otravy oxidom uholnatym.

L
|d Nadrzka na hydraulicku kvapalinu — Vymena oleja

Pripravte si nadobu na zachytavanie pouzitej
kvapaliny. Nadoba by mala mat’ objem aspon 60 litrov
(16 gal).
Pri vypustani hortcej hydraulickej kvapaliny budte
opatrni. Noste ochranné rukavice a okuliare.

Vhodnou nadobou méze byt prazdny sud od oleja
alebo podobny predmet, ktory sa umiestni vedla valca.
iy 3/ Olej potom vytecie cez vypustaci uzaver do nadoby,
Obr. Prava spodna strana stroja nasledne po vybrati zatky (2) a otvoreni uzaveru.

;- \Z/Yfkustny uzaver 4> Olej odlozte a odovzdajte na prislusnom zbernom
-cana Qe mieste na ekologicku likvidaciu.

Doplnte novou hydraulickou kvapalinou podla pokynov
v Casti "Nadrzka na hydraulickd kvapalinu - Kontrola
hladiny kvapaliny". Naraz vymente gaj filtre hydraulickej
kvapaliny.

Nastartujte naftovy motor a vyskusajte pouzit’ rozlicné
hydraulické funkcie.

V pripade potreby skontrolujte hladinu kvapaliny.
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Udrzba — 2000 h

O Filter hydraulickej kvapaliny — Vymena

Uvolnite uzaver piniaceho hrdla/vypustaci filter (2) vo
vrchnej Casti nadrze tak, aby ste vyrovnali pretlak v
nadrzi.

Skontrolujte, €i vypustaci filter (2) nie je zaneseny.
Vzduch musi volne prechadzat’ cez uzaver v oboch
smeroch.

Ak je v niektorom smere blokovany, vy istite filter
malym mnozstvom motorovej nafty a prefuknite
stlacéenym vzduchom, kym sa neuvolni, alebo vymerite
uzaver za novy.

0 Pri praci so stlacenym vzduchom noste ochranné

Obr. Nadrzka na hydraulicku kvapalinu
2. Plniaci uzaver/Vypust'aci filter
3. Skleneny priezor

okuliare.

Dékladne vycistite okolie olejového filtra.

4 Odstrante olejovy filter (1) a likvidujte ho
Qé s ohladom na Zivotné prostredie. Filter je urCeny
na jedno pouzitie a neda sa vydcistit’.

Uistite sa, ze na drziaku filtra nezostal stary
tesniaci krizok. V opa¢nom pripade by to mohlo
spbsobit’ presakovanie medzi novym a starym
tesnenim.

Doékladne vycistite tesniace plochy drziaka filtra.

Obr. Motorovy priestor Na tesnenie nového filtra naneste tenku vrstvu
1. Filter hydraulickej kvapaliny (x1). Cerstvej hydraulickej kvapaliny. Filter pevne utiahnite

rukou.

' Najprv zatiahnite jednotku filtra, kym nie je

« | tesnenie v kontakte s uchytenim filtra. Otocte o
dalSiu polovicu ota¢ky. Nedot'ahuijte filter prilis
silno, mohlo by to poskodit’ tesnenie.

Spustite motor a skontrolujte, &i z filtra nepresakuje
hydraulicka kvapalina. Skontrolujte uroven kvapaliny
v sklenenom priezore (3) a podla potreby ju doplnite.

Ak sa stroj pouziva vo vnutornych priestoroch,
zabezpecte dobreé vetranie (odsavanie vzduchu). Hrozi
nebezpecenstvo otravy oxidom uholnatym.
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Udrzba — 2000 h

@ Vlozka bubna - Vymena oleja

Umiestnite valec na rovny povrch s drazkou (1) vo
vnutri bubna zarovnanou s hornou ¢ast'ou ramu bubna.

© 00 o0

Obr. Lava strana bubna
1. Drazka

Pod vypustnu zatku (2) umiestnite nadobu s objemom
asi 5 litrov (1,32 gal).

Pri vypustani bubnového oleja/horuceho oleja z bubna
davajte pozor. Noste ochranné rukavice a okuliare.

OdloZte olej a likvidujte ho s ohladom na Zivotné

N
Q 3 prostredie.

Obr. Lava strana bubna
1. Plniaca zatka
2. Vypustna zatka

3. Skieneny priezor Vydistite a odskrutkujte plniacu zatku (1) a vypustaciu

zatku (2).

Nechajte vytiect’ vSetok olej. Nainstalujte vypustaciu
zatku a doplite novy synteticky olej v sulade s
pokynmi v Casti "Vlozka bubna - kontrola hladiny oleja".
' Uistite sa, ze vo vilozkach je pouzity jedine

« | bubnovy olej AtlasCopco Drum Qil 1000.

Zopakujte postup na opacnej strane.

O
N, Cisti¢ vzduchu
Kontrola — Vymena hlavného vzduchového filtra

| Ak vystrazna Ziarovka na displeji svieti ked
« | naftovy motor bezi pri plnej rychlosti, vymente
hlavny filter isti¢a vzduchu.
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Udrzba — 2000 h

Obr. Cisti¢ vzduchu
1. Svorky

2. Kryt

3. Hlavny filter

4. Zalozny filter

5. Kryt filtra

6. Prachovy ventil

Obr. Vzduchovy filter
1. Zalozny filter

Uvolnite svorky (1), vytiahnite kryt (2) a vyberte hlavny
filter (3).

Zalozny filter nevyberajte (4).

Ak treba, ocistite Cisti€¢ vzduchu, pozri ¢ast’ Vzduchovy
Cisti¢ — Cistenie.

Pri vymene hlavného filtra (3) vlozte novy filter a
naspat’ nasadte Cisti¢ vzduchu v opaénom poradi.

Skontrolujte stav prachového ventilu (6); ak treba,
vymente ho.

Pri opatovnom nasadzovani krytu zabezpecte, aby
prachovy ventil bol umiestneny smerom nadol.

Zalozny filter - vymena

Zalozny filter vymente za novy po kazdej druhej
vymene hlavného filtra.

Ak chcete vymenit’ zalozny filter (1), vytiahnite stary
filter z drziaka, vlozte novy filter a Cisti¢ vzduchu
zostavte v opacnom poradi, ako ste postupovali pri
jeho demontazi.

Ak treba, ocistite Cisti¢ vzduchu, pozri €ast’' Vzduchovy
Cisti¢ — Cistenie.
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Udrzba — 2000 h

Dodista vytrite obe strany vystupného
potrubia.

Vonkajsi okraj

Vnutorny okraj
vystupného potrubia.

vystupneho
potrubia.

1\

Obr. Planétova prevodovka/vypustacia
poloha
1. Zatka

Cigtié vzduchu
— Cistenie

Docista vytrite vnutro krytu (2) a kryt filtra (5). Pozri
predchadzajuci obrazok.

Utrite tiez oba povrchy pre vystupné potrubie; pozri
susedny obrazok.

' Skontrolujte, ¢i su svorky hadic medzi krytom

« | filtra a nasavacou hadicou tesné a €i hadice nie
su poskodené. Skontrolujte cely systém hadic, po
celej dizke az k motoru.

Planétova prevodovka zadnej napravy - Vymena
oleja

Umiestnite valec so zatkou (1) do jeho najnizse;j
polohy.

Vycistite, odskrutkujte zatku (1) a olej vypustite do
vhodnej nadrzky. Objem je priblizne 1,85 litra (1,95
gts).

47 Olej je potrebné odovzdat’ na miestnej skladke.

<3
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Udrzba — 2000 h

/

1

Obr. Planétova prevodovka/plniaca poloha
1. Zatka

Obr. Zadna naprava, spodna strana

1. Zatky na kontrolu hladiny/plnenie (x 3)
2. Vypustné zatky (x 3)

3. Plniace zatky (x x)

Umiestnite valec tak, aby zatka (1) v planétovej
prevodovke bola v polohe "9 hodin" alebo "3 hodiny".

Naplrite olejom po spodny okraj otvoru pre kontrolu
hladiny. Pouzite prevodovy olej. Precitajte si
Specifikacie pre maziva.

Vycistite a opatovne nasadte zatku.

Rovnakym sp6sobom skontrolujte hladinu kvapaliny aj
na druhej planétovej prevodovke na zadnej naprave.

Diferencial zadnej napravy — Vymena oleja

Nikdy nevykonavajte ziadne &innosti pod valcom pri
beziacom motore. Parkujte na rovnom povrchu.
Bezpedne zablokujte kolesa.

Docista utrite okolie troch zatok na kontrolu
hladiny/plniacich zatok (1) a (3) a vSetkych troch
vypustnych zatok (2) a zatky vytiahnite. Zatky na
kontrolu hladiny/plnenie sa nachadzaju v prednej a
zadnej Casti napravy a vypustné zatky su umiestnené
na spodnej strane a v zadnej ¢asti. Vypustite olej do
nadoby. Objem je priblizne 12,5 litrov (13,2 gts).

Vypusteny olej zlikvidujte na Specialnej skladke

4N
Qé odpadu.

Opéatovne nasadte vypustné zatky a doplite novym
olejom po spravnu hladinu. Opéatovne nasadte zatky
na kontrolu hladiny/plnenie. Pouzivajte prevodovy olej,
pozri Specifikacie pre maziva.

152

4812159040_E.pdf 2016-04-25



Udrzba — 2000 h

Obr. Prevodovkova skrifna bubna
1. Vypustna zatka

2. Plniaca zatka

3. Zatka na kontrolu hladiny

Obr. Motorovy priestor

1. Chladi¢ vody

2. Chladi¢ plniaceho vzduchu

3. Chladi¢ hydraulickej kvapaliny _

4. Prvok kondenzatora AC (volitelné)
5. Skrutky (x 2)

Prevodovkova skrina bubna - Vymena oleja

Vydistite, odskrutkujte zatky (1, 2 a 3) a olej vypustite
do vhodnej nadrzky s objemom priblizne 5,0 litrov (5,3
gts.).

Namontujte vypustnu zatku (1) a naplrite olejom az po
plniacu zatku (3), v sulade s kapitolou "Prevodovkova
skrina bubna — Kontrola hladiny oleja".

Pri dopifiani prevodového oleja sa riadte informaciami
v $pecifikaciach pre maziva.

Vydistite a zalozte zatku na kontrolu hladiny (3) a
plniacu zatku (2).

Chladi¢ — Kontrola/gistenie

Skontrolujte, ¢i vzduch moze bez prekazok
prechadzat’ cez chladiCe (1), (2) a (3).

Znedisteny chladi¢ vycistite stlaéenym vzduchom
alebo vysokotlakovym prudom vody.

Uvolnite dve skrutky (5) a naklorite prvok
kondenzatora smerom nahor.

Chladi¢ prefuknite alebo preplachnite v opacnom
smere ako prudi chladiaci vzduch.

| Pri pouzivani vysokotlakového prudu vody
« | davajte pozor — dyzu nedrzte prili$ blizko chladica.

Pri praci so stlaéenym vzduchom alebo
vysokotlakovym prudom vody noste ochranné okuliare.
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Udrzba — 2000 h

Obr. Motorovy priestor
1. Palivovy predfilter

Obr. Motorovy priestor
1. Palivovy filter

Palivovy predfilter — Vymena

Ak sa naftovy motor pouziva vo vnutornych
priestoroch, zabezpecte dobré vetranie (odsavanie
vzduchu). Hrozi nebezpecenstvo otravy oxidom
uholnatym.

Informacie o vymene filtra najdete v prirucke k motoru,
v kapitole Palivovy systém.

Vymena palivového filtra

Pred vymenou palivového filtra podlozte pod motor
vhodnu nadobu, do ktorej moze vytiect’ zvys$né palivo.

Odskrutkujte palivovy filter (1). Filter je jednorazovy a
neda sa vycistit. Odovzdajte ho na zbernom mieste
na ekologicku likvidaciu.

Vypusteny olej zlikvidujte na Specialnej skladke

L
Qe odpadu.
|

Podrobné pokyny na vymenu palivového filtra
« | najdete v prirucke k motoru.

Nastartujte motor a skontrolujte, ¢i je filter tesny.

Ak sa naftovy motor pouziva vo vnutornych
priestoroch, zabezpecte dobré vetranie (odsavanie
vzduchu). Hrozi nebezpecenstvo otravy oxidom
uholnatym.

POZNAMKA! Nové palivové filtre nesmu byt za
Ziadnych okolnosti byt’ vopred naplnené palivom, z
dévodu poziadaviek na Cistotu palivového systému.
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Udrzba — 2000 h

Obr. Ram tahaca
1. Vypustna zatka

Obr. Motorovy priestor
2. Olejovy filter

Naftovy motor - Vymena oleja a filtra

Vypustna zatka oleja (1) je najiahsie pristupna z pravej
zadnej spodnej strany ramu t'ahaca a je pripojena
hadicou k motoru.

Motorovy olej vypustiajte pri teplom motore. Pod
vypustnu zatku umiestnite nadobu s objemom aspon
19 litrov (5 gal).

Naraz vymerite aj motorovy olejovy filter (2). Pozrite si
priru¢ku k motoru.

Pri vypUstani teplej kvapaliny a oleja davaite velky
pozor. Noste ochranné rukavice a okuliare.

47 Vypusteny olej a filter likvidujte s ohladom na
Qé zivotné prostredie.
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Udrzba — 2000 h

Ulozenie sedadla - mazanie

Pamatajte, Ze ret'az je podstatnou Castou
riadiaceho mechanizmu.

Odstranenim krytu (5) ziskate pristup k mazaciemu
Capu (1). Oto€né ulozenie sedadla obsluhovaca
namazte troma davkami maziva z ru¢nej mazacej

pumpy.

Vycistite a namazte retaz (3) medzi sedadlom a
stlpikom riadenia.

Namazte aj kizné kolajnice sedadla (6).

Obréazok. Ulozenie sedadla Ak je retaz volna na retazovom kolese (2), uvolnite

1. Mazaci ¢ap skrutky (4) a posurite dopredu stlpik riadenia. Utiahnite
2. Koleso prevodovky skrutky a opat’ skontrolujte napnutie retaze.

3. Ret'az riadenia

e Efysttavovac'a skrutka Nenapinaite retaz prilis tesne. Malo by byt mozné

6. Kizné kolajnice posunut’ ret'az priblizne o 10 mm (0.4 in) na stranu

7. Znacka pomocou ukazovaka/palca na znacku (7) v rame

sedadla. Umiestnite zamok retaze na spodku.

| Ak sedadlo zadina byt pri nastavovani

« | nepoddajné, malo by sa mazat' CastejSie ako je tu
uvedené.

L
|d Nadrzka na hydraulicku kvapalinu — Vypustanie

Kondenzat sa z nadrzky na hydraulicku kvapalinu
vypusta cez vypust (1).

Vypustajte valec vtedy, ked stal bez pouzivania dlhsi
Cas, napriklad rano, ked sa valec v noci nepouzival.
Pri vypustani postupujte nasledovne:

Odstrante zatku (2).
Pod vypust umiestnite vhodnu nadobu.

Otvorte vypust (1) a nechajte zachyteny kondenzat

vytiect'.
Zatvorte vypust.
;: \z/ngL;Stny uzaver Zatku vsunite spat'.
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Udrzba — 2000 h

H’B Palivova nadrz - Vypustanie (volitelné)

Voda a usadeniny v palivovej nadrzi sa odstranuju cez
vypustnu zatku na dne palivovej nadrze.

' Pri vypustani dbajte na zvySenu opatrnost’. Ak by
« | zatka spadla, mohlo by vytiect’ vSetko palivo.

2 Vypustajte valec vtedy, ked stal bez pouzivania dlhsi
Cas, napriklad rano, ked sa valec v noci nepouzival.
Uroven paliva by mala byt ¢o najnizSia.

Obr. Prava spodna strana stroja V_aI?C b)i ma' podla moznosti stat tQUto Stranoq o

1. Vypustna zatka nieCo nizSie, aby sa voda a usadeniny zhromazdili v

2. Vypustny uzaver blizkosti vypustnej zatky (1). Pri vypustani postupuijte
nasledovne:

Pod zatku (1) umiestnite vhodnu nadobu.

Povolte vypustnu zatku (1). Potom otvorte vypustaci
kohut (2) a nechajte vytiect’ vodu a usadeniny, az kym
sa na zatke neobjavi Cista nafta (palivo). Zatvorte
vypustny uzaver a opatovne zatku naskrutkujte.

O i
Klimatizacia (volitelnd)
Filter Cerstvého vzduchu - vymena

Pre pristup k filtru (1) pouzite schodiky. K filtru sa
dostanete aj cez pravé okno kabiny.

Na prednej strane kabiny je umiestneny filter
Cerstvého vzduchu (1).

Uvoinite tri skrutky (2) a odnimte ochranny kryt.

Obr. Kabina Vyberte dve vlozky vzduchového filtra a vymerite ich

1. Filter €erstvého vzduchu (x 2) zZa nove.
2. Skrutky (x 3)

Ak stroj pracuje v prasnom prostredi, méze byt’
potrebné vymienat’ filtre CastejSie.
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Udrzba — 2000 h

Obr. Motorovy priestor
1. Prvok s kddom

-~

Obr. Filter suSenia v motorovom priestore
1. Skleneny priezor
2. Indikator vihkosti

Automatické ovladanie klimatizacie (Volitelné)
- Generalna oprava

Pre zaistenie dlhodobej uspokojivej prevadzky je
potrebna pravidelna kontrola a udrzba.

Pomocou stlaceného vzduchu odstrante vSetok prach
z prvku kondenzatora (1). Fukajte odspodu.

| Ak je prud vzduchu prili$ silny, méze poskodit’
« | rebra prvku.

Pri praci so stlatenym vzduchom noste ochranné
okuliare.

Skontrolujte pripevnenie prvku kondenzatora.

Filter suSenia — Kontrola

Pocas prevadzky zariadenia otvorte kapotu motora a
pomocou skleneného priezoru (1) skontrolujte, ¢i na
filtri suSenia nie su viditelné bubliny. Ak je cez
skleneny priezor vidno bubliny, naznacuje to, ze
uroven chladiacej zmesi je prili§ nizka. Ak ano,
zariadenie zastavte. Zariadenie sa méze poskodit’,
ked sa bude pouzivat’ s nedostatocnym mnozstvom
chladiacej zmesi.

Skontrolujte indikator vihkosti (2). Mal by byt modry.
Ak je béZovy, mali by ste dat’ vymenit’ vloZzku suSica v
autorizovanej spoloCnosti.

Kompresor sa modze poskodit, ked sa bude pouzivat' s
nedostatoénym mnozstvom chladiacej zmesi.

Neodpajaijte ani neuvoliujte hadicové pripojky.

Chladiaci systém je pretlakovy. Nespravna
manipulacia moze viest' k vAZnemu zraneniu.

Systém obsahuje chladivo pod tlakom. Vypustanie
chladiv do atmosféry je zakazané. Pracu na
chladiacom okruhu smu vykonavat' len autorizované
spolo¢nosti.

> B > P
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Udrzba — 2000 h

Obr. Zaves riadenia
1. Matica

Zaves riadenia — Utiahnutie

Ked je motor nastartovany, nikto sa nesmie
zdrziavat' v blizkosti klbu riadenia. Pri obsluhe
riadenia hrozi nebezpecfenstvo pomliazdenia. Pred
mazanim vypnite motor a aktivujte parkovaciu brzdu.

Najjednoduchsi spésob ako zistit', ¢i mate tento typ
zavesu riadenia je to, ze tento typ ma na hornej strane
novy typ matice (1), ako je znazornené.

Efektivny utahovaci moment (Nm) by mal byt pri
olohe stroja priamo dopredu.

M14 174 Nm
M16 270 Nm
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